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	PROLOG

	 

	Ještě minutu před svou smrtí byl Quido Hess přesvědčen, že rvačku vyhraje.

	Instinktem kdysi zdatného a pořád zkušeného rváče zasadil soupeři několik přesných úderů. Nemlátil naplno. Nechtěl protivníka zmasakrovat. Chtěl jen, aby si člověk naproti němu, čím dál víc bezmocně supějící, uvědomil bláhovost své obrany a přestal odporovat.

	Quido Hess byl od mládí samolibý, přehnaně samolibý parchant – což ho příznačně provázelo až do dnešních neslavných dnů. A taky ho to mělo stát život.

	Vlastně už neměl nárok dívat se na žádného soupeře svrchu.

	Poslední léta plná fyzické bolesti, stejně jako všeprostupující pocit zmaru, který rozleptal jeho psychiku – v neposlední řadě ovšem i bezpočet vychlastaných lahví podřadného alkoholu – to vše zpustošilo jeho někdejší kondici, tak jako dlouhá letní vedra berou vodu studním.

	Quido Hess zaregistroval, že zoufalý soupeř uchopil poloprázdnou lahev vína stojící na peřiňáku.

	Ten podezřelý zvuk měl pro něho význam zarachocení náboje, který se stěhuje z komory pistole do hlavně.

	Podobu Smrtky brousící si přičinlivě kosu.

	Jenomže Hess ho podcenil. Příliš pomalu zvedl ruce, aby zabránil pohromě, která se už řítila proti jeho obličeji. Skleněný projektil jednoznačně a neodvolatelně prolétl mezi jeho dlaněmi jen stínujícími obranu. Možná nezasáhl cíl ideálně, o to víc bolestivěji.

	Spodní strana lahve protrhla zubatě kůži na čele, těsně nad pravým očním víčkem. Pod odchlípnutými kousky pokožky se objevila krev. To se ještě dalo vydržet. Mnohem víc – kurevsky mnohem víc! – ovšem zraněný muž pocítil tříštivou zlomeninu nosu a dva z lůžka vyražené horní zuby.

	Quido Hess zařval bolestí a vztekem.

	Bylo to vlastně naposledy, kdy ve svém skrz naskrz špatném životě zalapal plícemi po vzduchu.

	Do smrti Quida Hesse chybělo pouhých deset vteřin.

	***

	Jarní ráno už o sobě dávalo vědět nesmělou růžovomodrou linkou světla nad východním obzorem, nicméně v duši majora Bohuslava se rozkročila nevlídná půlnoc. Rozcapila se tam s rukama v bok jako tělnatá hokyně, hádavá a potměšilá, nešetřící pichlavými narážkami.

	Stál u otevřeného okna, nervózně kouřil, odklepával popel zčásti do liduprázdné ulice, dílem jen na římsu – což normálně nesnášel – ale především se zasmušilým výrazem pozoroval ženu spící v jeho posteli.

	Říká se, že každá slušná milenka si ještě před kuropěním nechá objednat a zaplatit taxík, který ji vypakuje z pánského příbytku domů. Vilma Mazancová tyto chvályhodné tendence nikdy neměla. Spíš naopak.

	Labužnicky dlouho, někdy i se zpěvem se po ránu cachtala v Bohuslavově koupelně. Nenápadně, zato s důsledným chaosem vmísila své kosmetické propriety do někdejších vzorně srovnaných řad mužského hájemství.

	Naprostou absenci kindrštube pak završila v momentu, když s ledabylou samozřejmostí z prádelníku vytáhla a oblékla si na nahé tělo plandavé Bohuslavovo tričko, to posvátné, nedotknutelné, ve kterém už vybojoval a slavně vyhrál něco nohejbalových zápasů…

	Ale slušelo jí to! Byla tak rozkošná, tak sexy…

	Proto ani necekl. Stejně tak nemluvil o jiných věcech, které ho trápily a sužovaly. Mlčení je někdy dobrá taktika. Jenomže nevydrží napořád.

	Podvědomý, v posledních dnech o to častější pohled na nástěnný kalendář s velkými fotografiemi rozverně si hrajících koťat (samozřejmě že i ten přitáhla s napůl nadšeným, napůl dojatým výrazem dobrodějka všech zvířátek Mazancová!) dával tomuto Bohuslavovu pozdnímu objevu téměř zlomyslný punc.

	V červnu se vrátí domů Lenka!

	Už brzy se vrátí ze sanatoria domů jediná Bohuslavova dcera Lenka!!!

	„Cože? Ona o mně ještě stále neví?“ zeptala se překvapeně Mazancová během včerejší večeře. „Já teda žasnu!“

	Bohuslav rovněž žasl, pravda, nad prostoduchostí jejích otazníků a námitek. Cožpak je to tak lehké?

	S chmurným pobavením si představil scénu, jak během projížďky parkem sanatoria přibrzdí dceřin invalidní vozík – a jakoby si PRÁVĚ TEĎ vzpomněl – jí s nenucenou veselostí oznámí:

	Milá Lenko, až se vrátíš do našeho bytu, najdeš tam ke svému překvapení novou maminku!

	Nebo to snad vybalí na holku jinak?

	Drahá dcero, sám se tomu divím, ale poněvadž jsem zcela ještě nezlomil hůl nad svým sexuálním životem…

	„Proč jsi o mně Lence ještě nikdy nic neřekl???“ zeptala se Mazancová. V očích se jí nakupily – shodně s dramatickou kumulací záporů v otázce – výčitky a zvláštní podezření.

	Bohuslav, stejně jako včera večer u jídelního stolu, i nejčko – u otevřeného okna s výhledem na ranní oblohu, nad parapetem zaneřáděným od cigaretového popela – pokrčil rameny.

	Ach jo, povzdechl si… Některé otázky by měly být ouředně zakázány!

	***

	Zděšeně pozoroval, jak se kolem hlavy už strnule ležícího těla začíná rozlévat kaluž krve.

	Klekl si na zem a položil ucho na nehybný hrudník. Neslyšel bít srdce. Přitiskl chvějící se prostředníček na krční tepnu. Několikrát posunul prst nahoru a dolů…

	Žádná odezva.

	Já jsem ho zabil!

	Ježíšmarjá, já jsem ho zabil!

	Co teď budu dělat?

	Ztěžka dopadl na židli u stolu a tupě pozoroval svou oběť. Asi po dvaceti minutách přemýšlení, kdy ho napadala jedna jediná možná – a přitom tak děsivá! – věc, se zdvihl, aby svou myšlenku uskutečnil.

	Ve skříni v předsíni našel pilku a kladivo. Dva dlouhé a ostré, v každém ohledu šikovné nože zas objevil v šupleti kuchyňského stolu.

	Nejdřív ze všeho zakryl mrtvole obličej ručníkem a pevně ho uvázal kolem hlavy.

	Jako první uřízl levou ruku, potom pravou. Každou rozdělil na dva kusy. Pokračoval nohama. Když odděloval kyčelní klouby, zničil první nůž. Celou dobu plačtivě vzlykal, ale nedokázal uronit jedinou slzu.

	Pak oddělil zadek od trupu. Ruce mu čím dál víc odmítaly poslušnost, nešikovně zajel pilkou do vnitřností. V nevalném světle pokojíku se tak pokorně učil znát všechny barvy čerstvě vyvrženého lidského těla, některé dost překvapivé: růžovou, rudou, temně modrou, černou a žlutou. Ty dvě poslední mu připadaly nejhorší a taky mu několikrát obrátily žaludek doslova na raby.

	Napadlo ho, že by měl vyndat z hrudníku plíce – a nejspíš i střeva z břicha – jinak rozkladem nadlehčené tělo rychle, příliš rychle vyplave na vodní hladinu. Ale čím dál silnější zápach porcovaného lidského masa ochromil jeho síly. Věděl, že tuhle řezničinu už prostě nedokáže.

	A to ještě zbývalo oddělit od zmrzačeného trupu tu strašnou ručníkovou kouli!

	Musel vstát.

	Musel jít na záchod a tam naprázdno zvracet.

	Ale pořád s jistotou nevěděl, co z toho všeho je skutečnost a co děsivý sen, který se z té skutečnosti narodil.

	
I. KAPITOLA 
PŘIŠLO TO TAK ZNENADÁNÍ
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	Bohuslav se lekl.

	V nebezpečné výšce nad ním, přímo na hraně vyšehradských hradeb se objevil invalidní vozík, ve kterém strnule seděla mladá žena s nervózně rozesmátým obličejem.

	Jakoby nějaké neviditelné ruce vyzdvihly chudáka holku až na samý předěl mezi životem a smrtí. Vzápětí se vozík dostal do polohy, kde už neodvratně začala působit zemská přitažlivost – a ta, jak známo, nedává pardon ani vozejčkům s invalidy.

	Bohuslav několikrát bolestivě polkl.

	Klid! napomenul se. Přece tu nebudeš dělat scény!

	Vozík se přehoupl do prázdna. V tu samou chvíli se začalo napínat několik horolezeckých lan, které shora i zespoda zajišťovaly Lenku Bohuslavovou i její vehikl.

	Sestup byl pomalý a jistý. Sama pasažérka napomáhala tempu slaňování. Odstrkávala se od stěny, ohmatávala rukama výstupky hradební zdi, ovšem její nohy zůstávaly bez pohybu.

	Konečně stanul vozík na pevné zemi. Několik dalších vozíčkářů upřímně zatleskalo.

	Sportovní den pod patronací horolezeckého oddílu znamenal pro paraplegiky z blízkého Jedličkova ústavu i partnerského sanatoria v Sadské každoroční vítané zpestření.

	Asi padesátiletý šlachovitý dlouhán s krátkým, nepříliš pěstěným vousem odvázal z vozíku lana.

	„Díky,“ přistoupil k němu Bohuslav.

	„Není zač,“ usmál se vousáč sympaticky. Bohuslavovi připomínal poněkud civilizovaného zálesáka.

	„Tyjo! To bylo fakt boží!“ zhodnotila svou pouť vzduchem nadšeně Lenka. „Suprový!“

	„A chceš to zkusit taky opačným směrem?“ zeptal se jí jeden z mladíků, kteří jistili sestup zezdola. Na rozdíl od svých kamarádů seděl na podobném vozíku jako Lenka. Podle úctyhodného objemu hrudníku a paží měl však síly na rozdávání.

	„Chci!“ souhlasila okamžitě dívka. „Ale až za chvilku.“

	„Dobrá. Připrav se. Polezeme nahoru spolu!“

	„Tak jo!“

	Polezeme? vylekal se znovu Bohuslav. Co to ten magor vykládá? Dřepí na invalidním vozejku a přitom se holedbá jako nějaký Reinhold Messner!

	Ale to už se k němu blížila Lenka. Zkušenýma rukama popoháněla rytmicky kola vozíku, rejdovala přesně tak, jak potřebovala. Jde jí to dobře, až moc dobře, posteskl si otec Bohuslav. Jako by měla zůstat na tom vehiklu věčně!

	„Díval ses, tati?“

	„To víš, že jo. Líbilo se mi to… Ale řeknu ti, že ze začátku jsem měl trochu strach.“

	„To já taky!“ rozesmála se. „Ještě polezu nahoru. Společně s Petrem!“

	Mluví stejně jako on, pomyslel si chmuřivě Bohuslav. Taky se zbláznila!

	„Kde mám berle?“ zeptala se Lenka.

	„Tady.“

	„Pomůžeš mi?“ natáhla k němu ruce.

	Bohuslav pomohl dceři vstát. Podpíral ji, dokud se neopřela co největší plochou chodidel o zem. Pak se přesvědčil, že má berle přesně pod pažemi.

	„To je dobrý, tati.“

	Skoro ho odháněla. A on by se zas nejradši kolem Lenky ostražitě ovinul, jenom aby neupadla.

	„Podívej!“

	S dojetím sledoval její pohyb. Je to zvláštní dívat se na dceru, teď už dospělou, jak se podruhé v životě učí chodit… Lenka pracovala mnohem víc rukama prodlouženýma pomocí berlí. Ale nešlo popřít, že také její nohy se zázračně sunou kupředu. Le-vá! Pra-vá! A před tělem, nikoliv za ním!

	„Musím… Musím dojít k těm keřům!“ supěla.

	Tlačil za ní vozík a zmateně mlčel. Tak rád by ji povzbudil! Ale stejně tak nechtěl, aby podle hlasu poznala, že má pláč na krajíčku.

	Dopajdala až do cíle. U křoví se pyšně otočila.

	„To koukáš, viď?“

	„Jde ti to skvěle, Lenko,“ odpověděl už zase bezchybným barytonem. „Udělala jsi obrovský pokrok. Jsem na tebe pyšný.“

	Přistavil jí vozík a pomohl, aby si zase sedla.

	„Budeš se dívat, jak polezeme s Petrem společně nahoru?“

	„Není to moc riskantní? Cožpak on je nějaký horolezec?“

	„Všichni jeho kamarádi jsou horolezci. Petrovi se to ale stalo na lyžích. Letos v lednu. Operace dopadla výborně. Proto si dal Petr cíl, že se v příští sezóně zase do hor vrátí. On to určitě dokáže!“

	Díval se na ni, jak ze sebe nadšeně chrlí tirády.

	„Tobě se ten Petr líbí, viď?“ zeptal se laškovně.

	Čekal rozpaky. Čekal vyhýbavý smích. Místo toho ho napomenula očima.

	„Ale, tati…“

	Odmlka z jejích úst zakroužila v elegantní, nicméně ironické piruetě. Kde žiješ? jako by mu říkala. Uvědom si, kolik je mi let!

	Dívá se na mě přesně jako Jarka! vzpomněl si Bohuslav užasle na svou zesnulou manželku.

	„My se s Petrem milujeme.“

	Bohuslavovi najednou scházela slova, snad i myšlenky. Zmohl se až za chvíli.

	„Jasně. Promiň.“

	„Tobě to vadí?“ zeptala se užasle.

	„Vůbec ne,“ přispěchal s odpovědí.

	Snad ještě nikdy si nepřipadal najednou tak starý.
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	„Dobrý den.“

	„Dobrý… den.“

	„To místo je volné?“

	„Ehm… Jistě! Jen se posaďte.“

	Seznámení Bohuslava s Mazancovou mělo ten nejbanálnější kolorit, jaký si lze představit!

	Odehrálo se totiž během podnikového školení, v hotelu ještě budovaném s pozdně socialistickou představou o eleganci, v jídelně sloužící během dne jako konferenční sál, tedy s všudypřítomnými výpary z kuchyně, jimž dominovala vůně smažené cibulky.

	To si tenkrát dali v půli června sraz – v rekreačním zařízení služeb ministerstva vnitra, umístěném na okraji šumavského městečka Kašperské Hory – mordýři. Oficiálně řečeno, konalo se tu celorepublikové soustředění všech krajských složek Služby kriminální policie a vyšetřování Policie ČR, tedy operativců a procesualistů zabývajících se objasňováním násilné trestné činnosti, v první řadě vraždami.

	Bohuslav – pořád ještě překvapený – toporně povstal a odtáhl kolegyni židli.

	„Rád bych se vám představil.“

	„Já vás znám,“ přibrzdila Mazancová jeho obřadnost. „Přesně vzato, hodně jsem už o vás slyšela.“

	Jakýsi dosud nepoznaný, o to zlotřilejší ďáblík ponoukl majora, aby v předstíraném úleku zamířil dlaní k hrudníku směrem k srdeční krajině.

	„Bože můj, to je nemilé! A přesto s vámi smím zůstat u jednoho stolu?“

	První pokus o bonmot přeletěl nad talíři s hovězí polévkou a poloslanými játrovými knedlíčky. Jenomže chudák nevybral ošidnou zatáčku kolem slánky, zachytil se o párátka a bídně ztroskotal u vázičky s umělou kytkou.

	Mazancová se usmála a přisedla…

	Nevadí, určitě vystartují další bonmoty! Už brzy!

	Byla to podle všeho náhoda, že si Bohuslav s Mazancovou sedli ke stejnému stolu hned při prvním obědě. Většina z přítomných mužů by to jistě považovala za terno. Dámská účast byla vždy na podobných setkáních mizivá, navíc kapitánčin zvláštní půvab by nešlo přehlédnout ani v sále napěchovaném mnohem mladšími kráskami.

	Ale především – povězme si to rovnou – byl Bohuslav typický mužský ňouma. Na loňském vánočním večírku zaměstnanců policejního prezidia, u stolu s lahvemi vína, talíři chlebíčků a dortů, ale také rozlehlým tanečním parketem, na který shlížel od své velkovýrobny decibelů protivně bodrý diskžokej, Bohuslav dřepěl jako nemrcouch.

	Srkal vodku za vodkou, spolu s dalšími páprdy pozoroval houpající se ňadra žen a jejich úsměvy, ale ani jednu z těch roztančených a zvláštně zadýchaných žen nevyzval k tanci. Během hodinky pak už jen s chmurným úžasem zíral, ve kterých cajdák po cajdáku se pravidelně opakujících náručích ty ženské na parketu mizejí…

	Smutný muž!

	Občas se setkal i s vyčítavým pohledem, aspoň mu to osladilo dlouhé, teď už zatvrzelé vysedávání… Nakonec tančila i mladá rusovlasá servírka, co se Bohuslavovi tak líbila. Měla mléčný, něžně pihovatý obličej alpských venkovanek, dimdl by jí slušel náramně – zajímavé, že Bohuslava, zarytého levičáka, přitahovaly typy, jež by musely potěšit vůdcovské oko samého Adolfa Hitlera…

	Vilma Mazancová byla taky zrzka. Měla hezký úsměv, pěknou postavu s výraznými ňadry, ale Bohuslava fascinovaly především její velké zelené oči. Někdy třpytné, jindy koketní, ale většinou hluboké, unavené, se spoustou trpkosti a smutku.

	Taková policajtská Madona sedmibolestná, pomyslel si kriminalista v duchu. Zřejmě toho hodně viděla a ke své škodě se nenaučila vytěsňovat neradostné profesionální zážitky z hlavy.

	Ovšem ani Bohuslav neměl důvod sálat optimismem.

	Od tragické smrti jeho manželky a mladší dcery uplynul necelý rok. Obě uhořely při požáru horské boudy. Zachránila se jenom Lenka, jenomže skokem z okna si těžce poranila páteř. Na pomoc přispěchala Jiřina, rozvedená švagrová z Mělníka. Její představa domácího tepla však zaváněla až příliš protektorátem. Pravda vlídným, nicméně protektorátem.

	Celé to rodinné i chlapské Bohuslavovo martyrium jako by nyní ustoupilo do pozadí. Posezení s hezkou kriminalistkou v jídelně vnitráckého hotelu se stalo zlatým pravidlem. Navíc měli to štěstí, že zůstali u stolu jen sami dva, že se k nim nechtěl žádný medák, zlákaný a rozdychtěný půvabem Mazancové, bručivě přifařit…

	Pohledy. Úsměvy. Zprvu opatrnou společenskou konverzací prosakovala čím dál víc osobnější témata. Bohuslav nepoznával sám sebe. Ale okouzlení bylo nesporně i na straně jeho ženského protějšku.

	Mazancové imponovala Bohuslavova brilantní přednáška v úvodu školení, to jest dokonalá analýza série usmrcujících výbuchů nastražených třaskavin a jiných vražd bílých koní, jinak řečeno nepohodlných kompliců, sumárně případů souvisejících s celními podvody při dovozu lehkých topných olejů.

	Kriminalistka se ovšem nenudila ani během osobní konverzace. Major jí připadal jako zábavný společník a sarkastický glosátor okolního dění. Smála se srdečně jeho postřehům…

	Tenkrát ještě nevěděla, že Bohuslavova sžíravá ironie vyplývá mnohem víc z pocitu trvalé životní defenzivy, nikoliv z pevného nadhledu chlápka s pokerovou tváří, harcujícího se pionýrským dostavníkem uprostřed nepřátelské divočiny.

	Nevěděli o sobě víc věcí, což je ovšem na začínající lásce to nejpříjemnější a nejhezčí.
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	Ten malý kluk se vřítil do vozovky na poslední chvíli a zcela nečekaně, s podivnou grimasou utíkal kolem čumáku jejího auta, pryč, pryč… Hlasitého skřípění brzd za svými zády si snad ani nevšiml.

	Kapitán Mazancová za volantem ztuhla leknutím.

	Málem jsem ho přejela!

	Znovu nastartovala motor a popojela pár desítek metrů vozovkou protínající jeden z mnoha bezútěšných sídlištních bloků Jižního Města. Zpětným zrcátkem uviděla, že stejným směrem jako kluk běží i dva mnohem starší výrostci. Ne, tohle nevypadalo na obyčejnou honičku.

	Vystoupila, zamkla vůz a pěšky se vydala za triem podivných závodníků.

	Za zrušeným a rozkopaným parkovištěm poměrně stranou od nejbližších domů bylo několik domečků s popelnicemi a kontejnery. Samá zeď, samá stříška, nepřehledné prostředí, ale Mazancové nedělalo problém jít po sluchu – hlasité dětské naříkání bylo čím dál zřetelnější.

	Najednou uviděla celou scénu:

	V závětří jednoho cihlového domečku oba výrostci ubližovali klukovi lehce krvácejícímu z nosu. První mladík, podle ramen už docela vazba, držel prcka zezadu kravatou pod krkem. Druhý, takové zlomyslné švícko s nepoddajným ježourem na hlavě, mu obracel kapsy naruby.

	„Pusťte mě! Já nic nemám!“ mrňous měl ve tváři výraz panického strachu.

	„Ucpi mu něčím tlamu, už mě nebaví ho poslouchat!“

	Silnější z výrostků položil klukovi ruku pevně na ústa. Ovládat svou oběť jen jednou rukou pro něj nepředstavovalo složitý problém. Pozorné, nijak uspěchané šacování kapes skončilo pro mladíky úspěšně, objevili mobil a nějaké bankovky…

	„Že prej nic nemá,“ řeklo zlověstně švícko.

	„Ty jsi nám lhal!“ přitáhl kravatu silnější z mladíků. „Ty chceš dostat ještě nakládačku!“

	Mazancová cítila, jak oběh vzteku v jejích žilách je čím dál rychlejší.

	Později, už v pochmurném klidu, přemýšlela, co ji mohlo tak naštvat? Proč její prchlivost nastartovala v tak příkrém úhlu letu? Nemusela hádat dlouho, jistě: ze všeho nejvíc ji popudila ta zvláštní klukova bezmoc.

	Tělíčko, vlečené zezadu za hlavu, s nataženýma nohama, marně hledajícíma ztracenou rovnováhu…

	Jinak řečeno, výrostek použil naprosto stejného chvatu, který Mazancová viděla nedávno při kriminalistické rekonstrukci odehrávající se na původním místě činu.

	Demonstroval ji podsaditý ukrajinský chasník, nelegálně pobývající v České republice, pachatel série šesti znásilnění a jedné vraždy se sexuálním i loupežným motivem.

	Právě tímto podlým způsobem napadl Vasil Zolotarenko zezadu sedm osamělých žen, které sledoval od chvíle, kdy v noci vystoupily na málo frekventovaných zastávkách tramvaje či městských autobusů. Přesně takhle je odvlékl do bezpečného ústraní, kde už si s obětmi mohl dělat – a v souladu se sadistickou podstatou své mysli taky dělal – co chtěl.

	Při rekonstrukci měl Zolotarenko k dispozici samozřejmě jen figurínu, hadrového panďuláka s namalovaným obličejem. Ale Mazancová si dobře pamatovala tváře všech obětí. Včetně té, co nepřežila a umřela na utrpěná zranění…

	Jednalo se o sedmnáctiletou dívku s hubeným tělem, s jemným, ještě dětským obličejíkem, který měla i po smrti nakrabacený jako k pláči, holky schoulené a zlému osudu ponechané v hustém křoví ve vysoké stráni parku, půl druhého kilometru od Václavského náměstí.

	A teď tu byla další vylekaná tvář! Další zkosené nohy, ryjící podpatky do země dvojitou dráhu!!!

	„Co to má znamenat?“ vyjela hlasitě na mladíky.

	Překvapeně se na ni podívali. Vyrušení kvůli nějaké neznámé ženské je samozřejmě nenadchlo. Ale zkusili ji odpálkovat po dobrém. Aspoň prozatím.

	„Nic… My si tu jen tak hrajeme. No fakt,“ zmateně drmolil ježatý výrostek. V tuhle chvíli sám připomínal přerostlé, zkažené dítě…

	Ale napadený kluk, pořád s ucpanou pusou, zuřivě vrtěl hlavou na znamení nesouhlasu.

	„Pusťte ho a vraťte mu ty věci!“ poručila Mazancová.

	To už se vložil do sporu silnější z mladíků.

	„Co se staráte? Jste snad jeho máma?“

	Mazancová vykroutila švíckovi z ruky mobil i bankovky.

	„Pusť ho! Hned!“

	Švíčko, ten zbabělý srabík, by už nejradši dávno utekl. Zato po tváři silnějšího se rozlil nebezpečný úsměv. Fyzická převaha – aspoň zdánlivě – byla na jejich straně.

	„Máš docela pěkný kozy. Nechceš nám je vokázat?“

	Natáhl se po Mazancové. Ta mu ale vlepila tvrdou facku hřbetem ruky. Hned vzápětí přidala druhou.

	„Au!“

	Přejel si rukou po tváři a nevěřícně pozoroval, jak mu po prstech stéká trochu krve.

	„To je zvláštní, viď?“ ušklíbla se Mazancová. „Ono to bolí i tebe!“

	„Kurvo! Toho budeš litovat!“

	Vystartoval vztekle po Mazancové, jenomže narazil na dobře trénovaný stroj. Kriminalistka ho udeřila do žaludku, až se ohnul do pravého úhlu. V tu chvíli mu zkroutila ruku a za pomoci želízek ho připoutala k držáku kontejneru. Slabší z výrostků mezitím utekl.

	„Tak! A můžeme se představit,“ vytasila se s plackou. „Kriminální policie!“
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	Přišlo to tak znenadání, 
ta noc májová…

	S pocitem revolty a nevázanosti opustili Bohuslav s Mazancovou jeden večer hotel Šumava, aby ve městečku Kašperské Hory navštívili Antonínskou veselici.

	Taneční sál se otřásal v základech. Samozvaní Tondové tančili s Lžitoničkami jako o život, pár opilců zvracejících na pisoáru o něj málem bojovalo skutečně, a do toho všeho ryčně vyhrávala polky a valčíky kapela, na jejímž reklamním bubnu se skvěl umně vyvedený nápis MIXTON PLUS.

	Syntezátor, trubka, housle, tahací harmonika, bicí a samozřejmě též elektrická kytara, rádoby přitvrzující občasný popík. Hrál na ni obstarožní vlasáč s tmavými brejličkami – taková bigbíťácká fosilie! Před čtvrstoletím určitě pil krev celé armádě domovnic, ostřížů ze Sdružení rodičů a přátel školy, či občanským pomocníkům Veřejné bezpečnosti.

	Teď ale s buclatým trumpetistou svorně zpívali, že vandroval tuláček od mlejna k mlejnu…

	Bohuslav s Mazancovou se výborně bavili. A náramně popíjeli. Major se v duchu stále třepal v bezmezném úžasu, především sám nad sebou. Ani by si nedokázal vzpomenout, kdy se naposledy cítil takhle uvolněně!

	Nebyl by to ovšem Bohuslav, aby si navzdory přibývajícím plůtkům na jejich společné účtence, houstnoucímu čárkobití za nemilosrdně odpravené panáky vodky, nelámal hlavu… Jak asi tenhle večer skončí???

	Právě byli v kole, když najednou se stal zázrak.

	Nad jevištěm i v sále zhasla většina světel. Lidé se ponořili do nečekané, ale vítané polotmy. Napjaté ticho dlouho nevydrželo, zpěvákův tichý, skoro stísněný hlas ho zdařile rozkrojil, stejně jako když dezertní nůž vlídně zajede do korpusu nazdobeného dortu.

	Yesterday, all my troubles seemed so far away…

	Syntezátor zdařile navodil iluzi vícehlasých smyčců. Sám houslista se překonával. Do lidských dušiček, patřičně zjitřených alkoholem, se příjemně zadíral smutkem zatavený kytaristův hlas zpívající onu geniální bítlsáckou píseň o muži bezradně přemítajícím, proč se tak náhle a nečekaně rozpadl celý jeho svět.

	Oh, I believe in Yesterday…

	Bigbíťák v černých brejličkách – a vlastně celá kapela – se do skladby úporně položili. Hráli jako o život, čertví jaké bolístky si to právě koupali.

	Bohuslav, objímající Mazancovou čím dál pevněji, měl naopak pocit, že jeho neblahé včerejšky se právě začaly vzdalovat. Že je na dosah něčemu krásnému a hřejivému, něčemu, v co už nejspíš ani nedoufal…

	Suddenly, I’m not half the man I used to be.

	There’s a shadow hanging over me?

	„A jaké stíny visí nad tebou, příteli?“ zeptala se ho náhle Mazancová.

	Jak případná otázka! Ale tenkrát o ní nechtěl přemýšlet.

	Vždyť mu prvně zatykala! A její oči… Jak zvláštně se na něho podívala!

	Chvíli si pracně srovnával v hlavě obě tahle fakta a pak viděl sám sebe – další námět k nepřemýšlení! – jak sklání hlavu, jak hledá její ústa a jak ji líbá…

	Tu noc se poprvé stali milenci.

	Bylo to potom ještě někdy tak hezké jako v Kašperkách? Nejspíš ne, ale stejně to stačilo bohatě vyvážit Bohuslavův život, po rodinné tragédii tak zkřísnutý.

	Vztah Bohuslava a Mazancové měl do selanky daleko. Koloběh jejich hádek a usmiřování nabral otáček během případu Fantoma penzistek, který skončil střelbou na Olšanském hřbitově. Bohuslavovi se nakonec podařilo šťastně vypakovat z Prahy švagrovou Jiřinu. Krátce na to se k němu Mazancová nastěhovala – čímž kulminoval jejich milenecký vztah, úporně a přesto nedokonale skrývaný před okolím.

	Jenomže idylka měla chybu pouhé dočasnosti. Sloupec sladkých chvil nešlo sečíst a podtrhnout s definitivní platností! To si Bohuslav uvědomoval při obracení kalendáře, týden co týden, čím dál s větší nervozitou…

	Lenka! V červnu se přece vrátí ze sanatoria Lenka!

	Mazancová s nepředstíraným překvapením položila příbor na talíř. Cinklo to možná hlasitěji, než připouští společenský katechismus. Takový umíráček za dosud pohodovou večeří.

	„Cože? Ona o mně ještě stále neví? Proč jsi o mně Lence nikdy neřekl?“

	
II. KAPITOLA 
VRAŽDA! JEDEME!
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	Ve spleti smíchovských uliček, obtáčejících ze tří stran starý židovský hřbitov, stál dům se zajímavými arkýřovými okny. Jedno z nich, s malířským stojanem, v poslední době hodně opomíjeným, patřilo k bytu jisté mladé ženy, vlastně dívky.

	Dnešní ráno nepochybně nezastihlo Terezu Vamberskou v nejlepší náladě. V přísně utaženém županu a s mokrými vlasy chodila bezcílně z kuchyně do obýváku a stejně tak zmateně nazpět, hotová alegorie bezradnosti.

	Tereza nepatřila do okruhu krásek, které vás oslní už na první pohled. Ale byla štíhlá a vysoká, s jemnou, bledou tváří a hezkými pažemi. Mávnout přezíravě nad jejím tichounkým rusalčím půvabem byl by věru holý hřích!

	Pračka ohlásila ždímání.

	Do toho zapískala varná konvice.

	Tereza Vamberská měla plné ruce práce. Ale to relativně nejdůležitější ji teprve čekalo.

	Když zalila sáček ovocného čaje vroucí vodou, posadila se ke stolu a nervózně vymačkala uložené číslo mobilu. Patřilo jejímu šéfovi Slávku Hrabákovi, tedy majiteli nevalně prosperující keramické dílny v Košířích.

	„Ahoj, tady Tereza. Slávku, promiň…“

	„Děje se něco?“

	„Nic se neděje. Jenom volám, že přijdu později.“

	Ještě než mohl hluboký mužský hlas na druhé straně linky začít starostlivě bublat a přetékat sluchátkem ven, dodala:

	„Nejsem nemocná. Ale včera večer jsem se necítila nejlíp. Vzala jsem si prášky na spaní – a probudila jsem se až teď. Já vím, že je to blbý…“

	„Co si děláš starosti s takovou prkotinou?“ zasmál se Hrabák.

	„Mrzí mě to. Já dneska zůstanu v práci dýl.“

	„Nojo. Hlavně si kvůli tomu nelámej svou krásnou hlavičku.“

	Tereza si dokázala představit, jak se Hrabák dobrácky usmívá pod vousy. Slávek BYL v jádru dobrák, o tom Tereza v nejmenším nepochybovala, navíc slušný šéf, na nic si nehrál a nic nepředstíral.

	Jenomže v poslední době měla dojem, že si jí nějak moc všímá, že na ni zvláštně kouká… Ne jako nadřízený, spíš jako mužský na ženskou. Přesně řečeno, jako když postarší chlap bere na mladou holku.

	„Až se zmátoříš, tak přijď. Tady nic nehoří.“

	Tereza v duchu viděla i prostředí, které Hrabáka obklopuje, ten zvláštní klid a mír. Nijak svou práci nezbožňovala, ale teď by už byla nejraději v blízkosti vlídného tepla pece, mezi svými štětci a barvičkami…

	Cítila, jak se jí hrnou slzy do očí.

	„Tak dík,“ ukončila rychle hovor. „Přijdu brzo.“
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	Kolem Mazancové se stahovala mračna průšvihu.

	Leccos vytušila z tváří kolegů hned po svém příchodu, jen co se mihla chodbou prvního oddělení. Kotíka se zeptat nemohla, jak na potvoru se musel zúčastnit nějakého výslechu… A pak si ji zavolal sám plukovník Androvič.

	„Sakra! Co jste to dneska ráno na Jižním Městě vyváděla?“ začal rovnou bez sebemenší příkrasy.

	Mazancová mlčela.

	„Děláte němou? Nebo si nemůžete vzpomenout? Nebo snad toho bylo víc? Doufám, že ne. Takový průšvih bohatě stačí!“

	Žádná odpověď.

	„Posaďte se, bude to dlouhý,“ zavrčel.

	Poslechla ho.

	„Takže pořád němá jako ryba,“ řekl Androvič zachmuřeně.

	„Mám důvod k mlčení,“ vstoupila Mazancová opatrně na kluziště. Brusličky se jí trochu šmajdavě rozjížděly od sebe, ale ještě u mantinelu stihla šlajfky srovnat a odpíchnout se k první odvážné figuře: „Odpovídat na otázky typu, co a kde jsem vyváděla, považuju totiž za ne vhodné.“

	„Jo tak! Vám se nechce odpovídat! Ono je to pod vaši úroveň!“

	„Nic takového jsem neřekla! Ale taky si nejsem vědoma něčeho nepatřičného.“

	„To myslíte vážně?“

	„Ano, zcela vážně. Nešlo o žádný incident!“

	Mazancová ukončila obranu a začala s obhajobou. Opepřila ji profesní hantýrkou, doufala, že právě to na komisního Androviče zabere.

	„Byl to běžný pořádkový zákrok vyplývající ze služebních povinností každého policisty. Zadržela jsem v dopoledních hodinách na Jižním Městě mladistvého výtržníka, který ohrožoval okolí, a podle předpisu ho předala místnímu oddělení k dalšímu šetření.“

	Na malou chvíli se jí zdálo, že Androvičovo naštvání aspoň trochu zviklala. Ale to si jenom namlouvala. Plukovník zdvihl ze stolu nějaké papíry, snad faxy, a zamával s nimi.

	„Víte, že za svými lidmi stojím. Pokud to aspoň trochu jde, tak je podržím. Jenomže tady už přestávají všechny legrácky! Měl jsem, samozřejmě kvůli vám, několik telefonátů z inspekce ministra vnitra… Snad, podtrhuju snad, se mi podařilo, že ten váš úlet nebude posuzován jako trestný čin zneužívání pravomoci veřejného činitele.“

	V obličeji Mazancové se objevilo víc nesouhlasu než úlevy.

	„Ovšem disciplinárnímu řízení se zřejmě nevyhnete,“ dodal Androvič. „A taky čekejte civilně právní žalobu. Rodiče jednoho z těch výtečníků ji už podali.“

	„To si pospíšili!“

	„Možná. Ale rozhodně to nemělo vliv na kvalitu stížnosti. Pár větiček vám přečtu. Je to síla!“

	Plukovník si pomalu nasadil brýle a vyhledal v jednom z faxů pár úryvků:

	„Brutální a nepřiměřený zákrok… Bezdůvodné nasazení pout jako zásah do lidské důstojnosti člověka, navíc mladistvého…“

	„Týrali menšího a slabšího kluka!“ namítla naštvaně. „To není zásah do lidské důstojnosti?“

	„Aha! Konečně tomu začínám rozumět. Vy jste si chtěla zahrát na spravedlivého šerifa. My ale nejsme na Divokém západě…“

	Tady není Západ, soudružko!

	Mluvíš jako bolševik, dědku! Vždycky jsi byl přesvědčenej komouš a hodně z té komoušoviny se ti zadřelo pod kůži, nadávala Androvičovi v duchu Mazancová. Ale hned si taky řekla, že je vůči šéfovi nespravedlivá. Možná je opravdu jediný, kdo v téhle šlamastyce bude při ní stát.

	„Uhodili ho do obličeje. Násilím ho obrali o mobil a peníze. Byla to loupež! To už je sakra nějaký paragraf! Měla jsem se snad otočit a dělat, že nic nevidím?“

	Mazancová udělala pomlku a pak přihodila poslední kartu. Víc už v ruce neměla.

	„Nebo jsem to s nima měla zkusit po dobrém? Třeba jim ukázat kozy, jak po mně jeden z nich chtěl?“

	Androvič se prudérně zamračil. S podobnými výrazy se jakž takž smířil při čtení protokolů o výpovědích obviněných, ale nesnášel, aby zbůhdarma a nahlas poletovaly v jeho kanceláři. Mrzutě rozhodil rukama nad dokumenty.

	„Nic takového tady nevidím.“

	„Jenomže to tak bylo!“

	„Nepochopila jste dětskou hru,“ spustil si brýle nepatrně dolů a zlomyslně na ni zamžoural. „Možná morbidní, ale přesto hru. Jednoduše řečeno, špatně jste vyhodnotila situaci.“

	Pomalu, jenom pomalu Mazancové docházelo, co jí plukovník Androvič posledními větami naznačuje.

	„Co vypovídá ten malý kluk?“ zeptala se opatrně. „Ten napadený prcek?“

	Androvič jenom povzdechl.

	„Bohužel… Do puntíku přesně potvrdil výpověď obou svých starších kamarádů. Kamarádů, rozumíte?“
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	Slávek Hrabák, třebaže už před pár lety překročil padesátku, nebyl žádná sušinka. Vytáhlý a šlachovitý, s krátkým plnovousem připomínal v džínsách a kostkované košili civilizovanějšího zálesáka, co pověsil ručnici medvědobijku na hřebík a ujal se spisování pamětí.

	Teď ovšem Hrabákovy oči padly na zboží zabalené do krabic a připravené k expedici na trh. Zabořil ruku mezi hrníčky v obalech, do krabice vystlané měkkými odřezky papíru… a tvářil se čím dál víc nespokojeně.

	„Petrtýl!“ křikl.

	Nikdo mu neodpověděl. Hrabák proto přidal na hlasitosti.

	„Petrtýl!“

	Ale neuspěl ani tentokrát. Odpovědí mu bylo jen zamňoukání velkého tlustého kocoura, hovícího si v teple na peci. Hrabák se usmál, láskyplně pohladil protahujícího se perského kočičáka po hřbetě…

	„Ty potvoro jedna chlupatá!“

	Jinak ovšem Hrabákovo podráždění narůstalo.

	„Sakra! Kde se zas ten chlap zašívá!“

	Pár kroků jeho dlouhých nohou mu stačilo, aby prošel dílnou a otevřel dveře na dvůr.

	„Petrtýl!“ zařval vztekle.

	V zátiší navršených palet chytal bronz ze stále kousavých paprsků jarního slunce do půli těla svlečený, hojně tetovaný muž. Pěkně po ruce mu stála otevřená láhev levného piva, v druhé držel zapálenou cigaretu.

	„Tu som, netřeba ma hladať,“ odpověděl Petrtýl ležérní vojenskou průpovídkou.

	Otce, cikánského recidivistu, viděl naposledy ve třech letech. Matku, bílou poběhlici, o dva roky později, pak umřela na rakovinu plic. Osud Petrtýlovi nepřál ani co se výšky postavy týče. Metr šedesát pět, víc určitě neměl – zato udělaná ramena boxera nižší váhové kategorie, do červena otlučené pazoury jako dvě kladiva, a k tomu všemu pichlavé oči, které se uměly rozběsnit nezvládnutelným vztekem…

	Celá tahle trojčlenka musela Petrtýlovi zjednat respekt i v nejdivočejší hospodě stejně jako v řadě vězeňských zařízení, kde ostatně slušný počet let hostoval. Sám Petrtýl o sobě rád říkal, že do kafe s rumem by mu jen tak někdo neplivnul – a určitě ne dvakrát!

	„Co tady děláte?“

	„Dal jsem si malou rauchpazu, pane šéf.“

	„Tak fofrem do dílny! Říkám fofrem! Všechno zboží musíte znova přebalit.“

	„Proč? Škatule jsou festovní, ty něco vydržej,“ odpověděl menší muž chlácholivě.

	„Nesmysl, Petrtýl. Vlítněte na to, odpoledne si přijedou pro zboží. Tak padám!“

	„Jéžiši!“

	Petrtýl se naříkavě odlepil od palet, sebral flašku s pivem a loudal se k dílně. Odkudsi se vybatolil jezevčík, další člen zdejší menažérie, těšící se velké Hrabákově přízni. Však se taky Hrabák hned sehnul a podrbal Pajdu za ušima!

	Petrtýl to ukřivděně sledoval.

	„Hafíku, hafíku,“ pronesl vyčítavě. „Ty jedinej tu máš veget.“

	Hrabákovi se zdála jeho poznámka poněkud drzá.

	„Máte dojem, Petrtýl, že vás moc sekýruju?“

	Oslovený muž nezaváhal ani vteřinu.

	„V kriminálu to bylo vo chňoupek horší, pane šéf,“ oblažil Hrabáka pohledem na svůj zčernalý, místy jen sporadický chrup.
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	Když plukovník Androvič v okázalé nemilosti propustil podřízenou kriminalistku Mazancovou, pravda, zatím jen ze své kanceláře, prošla rozhoupaným sekretariátem, se skřípajícími zuby ignorovala rádoby soucitné pohledy unylé Bětušky, pobledlé fifiny, se kterou se zrovna v lásce neměly… a nakonec byla ráda, že v houstnoucí rudé mlze vůbec nahmatala kliku dveří.

	Taky chodbou prošla jako náměsíčná, víceméně po paměti. Naštěstí nikoho nepotkala. Zabouchla a žuchla sebou na židli, jako když pytel brambor padá z valníku.

	Chvíli upřeně civěla na desku pracovního stolu, pak do kalendáře s mnoha poznámkami, snažila se uklidnit své emoce. Ale marně…

	Brutální a nepřiměřený zákrok!

	Zásah do lidské důstojnosti mladistvého!

	Kárné řízení!

	„Do hajzlu se vším!“

	Svůj vztek vybila jediným gestem. Smetla ze stolu celou tu sračkovitou hromadu papírů, formulářů a spisových desek. Když náhle zazvonil telefon, moc nescházelo a letěl dolů taky! Nakonec se spokojila s tím, že shodila sluchátko dolů z vidlice a přerušila spojení.

	Z tajné zásoby v malované piksle s nápisem Darjeeling, tedy šampaňského mezi čaji, vytáhla cigaretu. Klidně, téměř labužnicky si zapálila a užívala si vyhlídky na Nuselský most, věže Karlova a panoráma Hradčan v pozadí.

	Ponížené sluchátko telefonu chvilku naříkavě tutalo a pak zmlklo docela. Netrvalo ovšem dlouho a na chodbě před její kanceláří se ozvaly kroky.

	Krátké zaklepání. Hned na to se ve dveřích objevil poručík Kotík.

	„Proč nebereš telefon?“

	Užasle se podíval na podlahu, na celou tu spoušť – a Mazancová si klidně vykuřuje!

	„Věděl jsem, že to zase nevydržíš, brácho,“ ušklíbl se Kotík. „Měl jsem se s tebou vsadit!“ Drze jí vytáhl cigáro z pusy a zadusil je o talíř. Mazancová ani neprotestovala.

	„Co se děje, Kotě?“ zeptala se ledabyle.

	Kotík si už na svou přezdívku zvykl. Stejně jako na to, že jeho služebně i hodnostně výš postavená kolegyně dokáže být občas pěkná svéhlavička. Navíc měl argument, jak kriminalistku Mazancovou vyvést z letargie.

	„Máme výjezd! Vražda!“

	
III. KAPITOLA 
JAK SE STÁT SLEPÝM
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	Všiml si hnusně zacákaného elektrického vařiče se dvěma plotýnkami.

	Všiml si špinavého umývadla. Po stranách ublemcaného vodovodního kohoutku ležela rozmatlaná kostka mýdla, vedle zas sklenice od francouzské hořčice, ve které stál pohromadě hřeben a opelichaný kartáček s vymačkanou tubou levné zubní pasty.

	Ale především si zachmuřený major Bohuslav všiml mrtvého muže, asi tak padesátiletého, s hlubokými kouty jemných a prořídlých vlasů nad zakrváceným čelem, se širokým těstovitým obličejem, který mu dodával podobu žáby.

	V tuto chvíli už jen chcíplé žáby, pomyslel si otrle kriminalista. Bohuslav byl jednak starý cynik, za druhé nabýval čím dál víc jistoty, že se hnal ze své holešovické kanceláře až na Vinohrady – nadarmo.

	Mrtvý měl na sobě lacinou světlou košili a modromodré pruhované volné trenýrky. Při pádu se mu na jedné straně shrnuly až do půli stehen. Pod křídově bílým vzdutým břichem a výrazně vyhřezlým pupíkem se dalo ještě zahlédnout nanicovaté přirození, ale o to Bohuslav v nejmenším nestál.

	„Na horní desce šatníkové skříně je položena slaměná ošatka, v níž se nalézá použité obinadlo, propisovací tužka, prázdná lahvička, několik krabiček šňupavého tabáku, dva čepelkové holicí strojky a jedna dámská diftýnová rukavice,“ diktoval do mikrofonu tajný z místního obvodu protokolní postup ohledání místa činu neboli OMČ. Pak dodal:

	„Zdá se, že ve skříni stejně jako v už prozkoumané kredenci nic nechybí.“

	Správně, majetkový motiv si můžeme pomalu škrtnout. Do téhle špinavé a ubohé kuči těžko mohl přijít někdo krást nebo loupit, pomyslel si major Bohuslav.

	Jsem tu zbytečně, jenom pro čárku do pracovního výkazu… No nic, to se stává.

	„V dolní části skříně je starý papírový kufr… prázdný, dále papírová krabice, ve které je parabolická část elektrického teplometu, značně zničený kožený kabát, takzvaný tříčtvrťák, v kapsách jsou jen papírové kapesníky a staré použité lístky městské hromadné dopravy… Dále se ve skříni nachází kolečko na cvičení, potom stínidlo z mléčného skla, podle všeho patřící k holé konstrukci lustru, visícího u stropu obýváku, který je funkční a má jednu svítící žárovku…“

	Do prdele i se žárovkou, pomyslel si znuděně major.
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	Normálně by tu Bohuslav opravdu neměl co na práci.

	Jenomže v průběhu jara došlo v Praze už ke dvěma loupežným vraždám bohatých starších mužů. Dnešní násilná smrt – v Belgické ulici na Královských Vinohradech, tedy žádném vystrkově nebo chudákově – by mohla být v pořadí třetí… Operační důstojník z obvodu dal proto raději echo všem nadřízeným složkám a Bohuslav dorazil dřív, než stihli přijet měšťáci.

	Počkám, rozhodl se major. Počkám už ze slušnosti. Nebo naopak – z neslušnosti? Pomyšlení na noční, doslova famózní výměnu tělních tekutin s kapitánkou Mazancovou ho stále ještě blažilo na dušičce.

	Lékařovy ruce v průsvitných rukavicích opatrně zkoumaly nebožtíkovu hlavu.

	„Lební spodina se zdá být v pořádku… Nos je zlomený, pár zubů šlo pryč… Jako příčinu smrti bych tipoval zhmoždění mozku,“ oznámil doktor Liška.

	„A čas?“ zeptal se major Bohuslav.

	„Dneska brzy ráno.“

	Bohuslav se ostentativně podíval na svoje náramkové hodinky.

	„Což znamená, doktore…“

	„Mezi třetí a šestou hodinou ranní. Náš pan poškozený dostal nejmíň dvě rány do hlavy. První zepředu, pravděpodobně touhle lahví od vína.“

	Doktor ukázal na torzo lahve a několik velkých střepů na prkenné podlaze.

	„Tu první ránu by podle všeho zdárně přežil. Ale zřejmě mu ujely nohy, nebo zakopl o pahrbek koberečku… Ztratil rovnováhu, padal nekontrolovaně dozadu a uhodil se o poměrně ostrý roh peřiňáku… Tady, vidíte?“

	Do debaty se vmísil technik, který opatrně ukládal střepy a střípky do igelitových sáčků.

	„Střepy nejsou kompletní. Chybí celé hrdlo.“

	Bohuslav přikývl.

	„Jasně. Mohly na něm zůstat otisky prstů. A protože pachatel není hlupák, odnesl si nejspíš střep s sebou.“

	Doktor položil hlavu mrtvého na zem a pátravě se mu zahleděl do obličeje.

	„Ještě něco?“ zeptal se s mírnou zdvořilostí Bohuslav.

	„Dal bych na to krk, že s mrtvolou někdo hýbal. Ale nejspíš to nebyl pachatel.“

	„Proč myslíte?“

	„Podívejte se mu dobře na obličej… Když upadl, z rány na čele a na spánku mu tekla krev. Protože ležel s hlavou trochu zakloněnou dozadu, měla krev tendenci stékat po čele směrem k týlu a do zbytku vlasů.“

	„To vidím.“

	„Jenomže pak někdo, o pár hodin později – a to už byla krev zaschlá, přišel a nazdvihl Fraňkovi hlavu. Přibližně do takového úhlu, aby trocha krve z nosu, která ještě nestačila úplně zaschnout…“

	„Stekla podle zákona o zemské přitažlivosti kolmo dolů směrem ke rtům,“ vpadl mu do řeči major Bohuslav. „Díky, doktore. Máte skvělý postřeh.“

	Proč jsem si toho nevšiml sám! pokáral se v duchu kriminalista. Vždyť je to jasný na první pohled!
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	Petrtýl otráveně přebaloval zboží ve škatulích. Práce mu nešla nikdy moc od ruky, ale úmorné piplání s křehkými vázičkami nebo hrníčky – a že se jich na stůl vešlo požehnaně – drásalo do krve jeho důstojnost.

	Copak tahle fachčí chlap? vztekal se v duchu. Na to ať si seňor Hrabák najme babu! Nebo, pro mě za mě, nějakýho pokornýho šikmovočku!

	Práce kvapná, málo platná… Stalo se, co muselo při Petrtýlově uspěchané nedbalosti přijít. Jedna z keramických váziček upadla na zem a roztříštila se.

	„Kurva!“ naštval se konečně Petrtýl. „Do piči!“

	Kopl do největšího střepu, který se rachotivě rozletěl po hladké podlaze dílny. Pohněval tím jezevčíka Pajdu, pes se na Petrtýla hlasitě rozštěkal.

	Petrtýl byl ale v ráži. Vystartoval i po Pajdovi a další kopanec nohou patřil právě psovi.

	„Já tě vosolím, šmejde!“

	Zvíře žalobně zavylo. Zničehonic se objevil Hrabák a stačil mu jeden pohled… Rozbitou keramiku by Petrtýlovi nepochybně odpustil, naříkajícího psa nikoliv.

	„Ty darebáku! Ty hovado!“

	Hrabák uchopil Petrtýla za límec a mrštil s ním do rohu místnosti. Petrtýl se bránil – jak už jsme řekli, zdaleka nebyl žádná pápěrka – ale proti Hrabákovým dlouhým pažím, kterým vztek přidal na síle, neměl šanci. Navíc z rohu nebylo kam před trestajícími Hrabákovými pěstmi zdrhnout. Dostával ránu za ránou, už si jenom kryl obličej, bez šance na protiútok…

	„Nech toho!“ zaječel ženský hlas.

	Rány najednou přestaly.

	Petrtýl za to mohl děkovat jen Tereze Vamberské, která přišla do práce. Chviličku užasle pozorovala rvačku – něco takového se tu ještě nikdy nestalo!

	Pak pochopila jednostrannost bitky, nakládačku, kterou Hrabák častuje menšího Petrtýla. Proto skočila vyhrávajícímu muži celou svou vahou na záda a držela se ho kolem ramen jako dobře přisáté klíště. Nebála se, věděla, že jí, Terezce, Hrabák neublíží ani omylem.

	„Přestaň!“ křičela.

	„Nakopnul Pajdu!“ zmítal se neochotně, ale držel už pěsti dolů.

	„Nech toho, Slávku! Slyšíš?“

	Nakonec si Hrabák přece jen dal říct. Zhluboka oddechoval, ruce mu jenom vibrovaly…

	„Promiň!“ začal se hlasitě Tereze omlouvat. „Ale tohle mě dokáže naštvat!“

	Vztekle se podíval na Petrtýla.

	„Tady jsi skončil, hajzle, rozumíš! Já ti dám kopat do mýho psa!“

	Petrtýl se beze slova šoural pryč, do vedlejší místnosti, kde byla šatna a taky umyvadlo, kde si chtěl opláchnout zakrvácený obličej. Doufal, že se Hrabák uklidní, že si všechno rozmyslí. Možná i Petrtýlovi strčí pětikilo odškodného za modřiny, jen aby ho neudal, nebo si nešel stěžovat na sociálku…

	Především by ale Petrtýl nerad opustil práci, kterou – navzdory svým častým a hlasitým lamentacím – považoval za docela slušnou zašívárnu.

	Jenomže Hrabák byl neoblomný. Jen co si Petrtýl oplácal obličej vodou, vystrkal ho za rameno z dílny až na dvorek. Pak se vrátil pro jeho kabelu a opovržlivým obloukem ji hodil na zem, až prázdné lahve od piva zařinčely.

	„Vypadni, ty ludráku!“

	„A co můj plat?“

	„Peníze ti pošlu za celej měsíc, ale tady se už neukazuj!“

	Taky dobrý, řekl si Petrtýl. Ale poslední slovo mám já!

	„Jdu si stěžovat svýmu kurátorovi! Počítej s tím! Nejsem žádná tvoje vonuce!“ zaječel.

	Sehnul se jakoby pro tašku, ale taky nahmatal kámen. „Vadí ti, že jsem cigán! Proto mě vyhazuješ! To je rasismus!“

	Už u vrat na ulici se otočil a neomylně mrštil kámen proti jednomu z oken.

	„Příští šutr přistane na tvý palici, Hrabáku!“ zahrozil, jen co přestalo řinčet rozbité sklo.

	4/

	Otevřeným oknem Bohuslav slyšel, jak v ulici zastavila minimálně dvě auta. A nemýlil se, když tipoval jejich pasažéry…

	Zatímco poručík Kotík samou horlivostí po schodech běžel vzhůru a výš po ošlapaných schodech, Mazancová zůstávala v mírném odstupu. Občas zahlédla ve dveřích bytů zvědavé nebo vyjevené tváře nájemníků, některých se už vyptávali uniformovaní policisté či tajní z obvodu. Dnešní den chmurné slávy si budou lidé v baráku pamatovat hodně dlouho!

	Na podestě ve třetím patře potkala Mazancová soudního lékaře Lišku. Doktor obřadně nazdvihl klobouk.

	„Je to až v podkroví!“ konstatoval škodolibě. „Směle ke střechám a věžím matičky Prahy!“

	„Uf!“ vydechla zhluboka Mazancová. „Zbožňuju baráky bez výtahu! Jsou tak romantický!“

	„To ty cigaretky, že jo?“

	Mazancová pokrčila rameny. S Liškou nemělo cenu se hádat, o téhle její neřesti věděl, sám kuřák, dost a dost.

	„Nahoře je už major Bohuslav. Takže mrtvola je v nejlepších rukou. Klidně si dejte pauzičku,“ mínil doktor a s mefistofelským úsměvem nabídl Mazancové cigaretu.

	„Doktore, vy jste nebezpečný provokatér,“ zasténala.

	„Co blázníte, milostivá? Nikotin z rukou lékaře je každopádně lék!“

	Váhání Mazancové trvalo jen chviličku.

	„Jednu si teda dám. Ale jinak – kouření tvrdě omezuju! Tvrdě!“

	„Je mi to jasné.“

	Liška galantně připálil Mazancové, pak sobě.

	„Jak to nahoře vypadá?“ zašlukovala Mazancová.

	„Domácí pán – to je ten zavražděný – měl návštěvu. Pila se káva, na stolku totiž zbyly dva prázdné umazané hrnky, ale taky vínečko. Právě láhev od sauvignonu posloužila jako vražedná zbraň.“

	„Ztratilo se z bytu něco?“

	Zachytila lékařův potutelný úsměv. Asi ji špatně pochopil.

	„Myslím cennosti nebo elektroniku?“

	Liška se zachechtal.

	„Co je, doktore? Čemu se smějete? Mám něco na ksichtě?“

	„Ne, nic… Počkejte, až ten byt uvidíte.“
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	Přátelsky se rozloučili. Kriminalistka Mazancová šlapala dál a výš až na Golgotu svých cigaretovým dehtem zanesených průdušinek.

	Schody skutečně končily v podkroví. Kromě uzamčeného vchodu na půdu tu byl jediný byt. U jeho nevábných, napůl otevřených dveří stál technik s kufříkem a zabýval se otisky kolem domovního zvonku.

	Bohuslav vyšel Mazancové vstříc s potutelným úsměvem.

	„Nazdárek, Bohoušku,“ líbla ho nenápadně na tvář. „Co tu, proboha, děláš?“

	„Vlastně už nic. Čekám na tebe.“

	„To seš hodnej kluk.“

	Jen co vstoupili do bytu, hnal se k nim s důležitým výrazem Kotík.

	„Mrtvý se jmenoval Quido Hess. Čtyřicet sedm let, invalidní důchodce,“ hlásil Mazancové.

	Kriminalistka se znechuceně rozhlédla kolem sebe a musela dát Liškovi za pravdu:

	„Tady je ale humus!“

	„Hesse objevila dneska ráno jistá Marie Wagnerová z protějšího domu,“ nedal se odbýt Kotík. „Něco jako pečovatelka. Viděla přes ulici, že se u Hesse svítí, a to se jí zdálo divné.“

	Mazancová se podívala ke stropu na rozpálenou žárovku, zašroubovanou do objímky v holé tyči.

	„Co je na tom zvláštního, že svítilo světlo? Vždyť okna jsou špinavý jako prase! Divím se, že se světlo z ulice vůbec trefí dovnitř.“

	„Jenomže Hess byl slepý!“ vytasil se s překvapivou informací Kotík.

	Viděl, že zaujal i Bohuslava, a to mu zalichotilo.

	„Ještě před dvěma roky ovšem Hess patřil k předním pražským překupníkům drog. Žil si na pěkně vysoké noze.“

	„Jak to všechno víte?“ zabručel Bohuslav.

	„Quido Hess. To jméno se nedá zapomenout. A jeho případ taky ne. Vzal jsem spis pro jistotu s sebou.“

	Kotík vytáhl ze své aktovky útlé desky a podal je Bohuslavovi.

	„Předloni v létě zemřela v Kinského sadech na předávkování heroinem jedna mladá holka. Zjistili jsme, že droga pocházela z Hessovy distribuce, děvče patřilo už půl roku mezi jeho pravidelné odběratele.“

	Bohuslav listoval stránkami fotografií, ale uši měl našpicované.

	„Já vás stále poslouchám, přítelíčku,“ řekl Kotíkovi. „A přímo napjatě!“

	Mazancová očkem zahlédla tuctovou fotodokumentaci z místa činu, přesně řečeno z ohledání místa nálezu: parková lavička skrytá za hustými keři, na ní – v polosedu, v pololehu – bezvládně zhroucená dlouhovlasá dívka v džínsách a svetru. Vedle ní ležel na lavičce malý modrý batůžek… To vše bráno ze všech stran, nejdřív vcelku, pak detailnějšími záběry.

	„Quido Hess ovšem nepatřil k pouličním pěšákům, na to měl lidi. Bylo proti němu málo důkazů, přesně řečeno, nikdo proti němu nechtěl vypovídat. Tak si matka toho děvčete, nějaká Arnoštová, na Hesse počkala, když s úsměvem od ucha k uchu, vítězoslavně odcházel od osvobozovacího soudu… Vychutnala si ho. A to pěkně saďoursky.“

	„Co se stalo?“

	„Arnoštová stříkla Hessovi z injekční stříkačky žíravinu přímo do očí a do obličeje.“

	„Au!“ zajíkla se Mazancová.

	„Arnoštová stála od Hesse pár decimetrů, neměl šanci uhnout.“

	„A dál?“ tvářil se netrpělivě Bohuslav.

	„Nic. Arnoštová šla sedět, Hesse odvezli do nemocnice,“ vyprávěl Kotík. „To, co následovalo, bylo pro něj mnohem horší trest než kriminál. Žíravina mu zničila zrak. Oslepl, kšeftu s drogami musel nechat, kamarádíčkové se na něj vykašlali… Skončil v téhle špeluňce jako invalidní důchodce.“

	Mazancová vrátila spis Kotíkovi.

	„Chudák.“

	„Myslíš Hesse?“ vyjevil se Kotík.

	„To děvče, samozřejmě… Nezapomeň prověřit, Kotě, jestli je matka Arnoštová pořád za katrem. Určitě se v kriminále nemodlí každý večer za Hessovo pevné zdraví.“
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	Mazancová ukázala na kredenc, kde mezi hrníčky stála opřená pohlednice s vánočním motivem.

	„Co je tohle?“

	Opatrně odtáhla sklo a vzala pohlednici s motivem smrkových větví, nazdobených skleněnými cetkami. Razítko mělo datum z loňského 15. prosince.

	Veselé Vánoce a šťastný nový rok Ti srdečně přejí Tereza, Pepa a Slávek.

	„Ráda bych poznala vtipálky, co posílají slepcům čumkarty,“ poznamenala Mazancová. „Nebo to snad s Hessovýma očima nebylo úplně špatné?“

	„Těžko říct,“ odpověděl kriminalista z obvodu. „Hess nosil velké černé brýle, zakrýval jimi i jizvy kolem očí. Měl taky bílou hůl, stojí teď v předsíni u dveří… Po okolních hospodách se vyprávělo, že slepotu jen předstírá, že nablízko trochu vidí. Chlapi u piva se ho snažili nachytat, ale marně… Podle posudkového lékaře byl Hess zcela nevidomý.“

	„Předpokládám, že jste měli Hesse občas v prádle?“

	„Jasně. Tu a tam si k němu někdo schoval drogu nebo kradené zboží. Jenomže Hess byl nespolehlivý a nevypočitatelný. Jak se říká, zloděj okradl zloděje… Takže se s ním nakonec přestala stýkat i galerka.“

	„A co pečovatelka Wagnerová?“ zeptal se Bohuslav.

	„To je pěkná mrcha,“ pokýval hlavou tajný. „Na ni si musíme dát pozor. Od Hesse se sice nikdy nedočkala něčeho dobrýho, to samý ovšem můžeme říct naopak. Wagnerová chtěla jednou Hessovi ukrást z bytu nějakou vázičku, ale Hess to nějak poznal, asi podle šramotu… Porvali se tenkrát jako koně, naši lidi to museli řešit domluvou.“

	Zazvonil mobil a všichni přítomní zpozorněli.

	„Slyším,“ ohlásil se Bohuslav. „Cože?“

	Byla to krátká a podle všeho i překvapivá zpráva.

	„Rozumím,“ řekl Bohuslav rezignovaně.

	Schoval mobil do kapsy a s pohledem na Mazancovou se pokusil o vtip.

	„Quido Hess je tvůj. Já se jdu rekreovat k řece.“

	„Cože?“ vyhrkla Mazancová. „Další nález?“

	Bohuslav nervózně kývl a mířil ke dveřím.

	„Kolikátý je to kousek?“ zahlaholil Kotík. Když se nedočkal odpovědi, dodal ironicky: „Třeba to už bude konečně hlava!“

	„To nebylo moc vtipný, Kotě!“ napomenula ho s přísnou grimasou Mazancová.

	Bohuslav se na prahu bytu zastavil. Ne kvůli tomu, aby drzého mlaďocha sprdnul na tři takty. Podrážděný byl ale víc než dost… Opět vytáhl mobil a rychle po sobě vyťukal dvě čísla.

	Úspěšný byl až napodruhé, kdy se dovolal k operačnímu.

	„Sežeňte mi doktora! Kterýho? Děláte si ze mě srandu?“ křičel do telefonu. „Já vím, že tu Liška BYL. Jenomže už NENÍ a mobil mi nebere! Cože? Cože??? Mně je srdečně jedno, jak to zařídíte!“

	
IV. KAPITOLA 
PLAVÁČEK – SKLÁDAČEK
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	Dost možná, že v tuto pohnutou chvíli už někdo z vás politoval nasířeného kriminalistu Bohuslava. Dost možná, že v leckom naopak vzklíčilo podezření.

	Co je to za pořádek? brumlá si laskavý čtenář nespokojeně. Co je to za způsoby, lítat si jako motýlek od případu k případu? To se dělá?

	Inu ano, dělá.

	Na rozdíl od detektivů z uměleckého světa, řešících vždy jen svůj největší případ, je podobná schizofrenie v policejní praxi zcela běžným jevem.

	Nejsou lidi.

	Jak víme, major Bohuslav nepřipomínal nějakého třepotajícího se lučního motýlka ani omylem. Kriminalisté s jeho zkušenostmi a s jeho služebním zařazením mají ovšem v popisu práce jasně napsáno, že jejich hlavní činností je „metodický dozor a pomoc v ujednocování postupů při objasňování a vyšetřování závažné trestné činnosti na celém území Čech, Moravy i Slezska, v osobní pomoci tam, kde se mohou projevit nedostatky organizačního charakteru v řízení týmové práce, ve stanovených verzích, v postaveném plánu k vypátrání pachatele, v prosazování nových poznatků a prvků, které se již osvědčily u jiných policejních součástí a v jiných případech.“

	Howgh!
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	Služební vůz ukazoval Bohuslavovi cestu. Major ho následoval s trpnou vyrovnaností, bylo přece logické, že skončí někde na břehu Vltavy.

	Právě sjeli z vozovky na členitější terén. Rychlost byla takřka nulová, i tak dávaly travnaté kopečky, šutry a do poslední chvíle nezřetelné propadliny v půdě zabrat pérování.

	Kolébavě se blížili k Barrandovské skále, vypínající se nad místem někdejšího nálezu číslo čtyři. Podle nenápadné, leč úporné snahy lidiček prohledávajících okolní břeh šlo snadno tipovat, kde leží číslo osm.

	To bylo tak:

	Čtvrtého února letošního roku vylovila plavební hlídka poříční policie poblíž Žlutých lázní plovoucí část lidského těla, přesně řečeno hýžďovou část vážící 11 kilogramů o rozměrech 38 x 29 cm, zabalenou do pánské košile s krátkými rukávy čínské výroby, na několika místech zavázané do uzlů.

	O pět dní později, tedy 9. února, nalezl rybář v rákosí poblíž bývalého smíchovského přívozu Jezerka podivný balík… Ve starých a potrhaných kalhotách černé barvy, opět na několika místech zauzlovaných, byl svalnatý mužský hrudník, tedy trup bez krku, rukou a břicha.

	Pitva prokázala, že obě části těla patří k sobě. V žádném případě nedošlo k poškození těla náhodného utopence lopatovými koly parníku či šroubem větší lodi. Dekapitace je hladká, kosti byly pravděpodobně přeřezány pilkou na železo. Podle stupně hniloby, počasí a teploty vody usoudili odborníci, že od rozřezání muže a vhození jednotlivých částí těla do vody uplynuly nanejvýš tři měsíce. Příčinu smrti pitva neurčila, ani jedna z ran neměla vitální reakci.

	Od té doby to šlo ráz na ráz, karta za kartou, jako při lízaném mariáši…

	17. února byla vytažena obě kolena. První plavalo asi patnáct metrů od smíchovského břehu v blízkosti loděnice vodáků Dukly Praha, druhé se zachytilo mezi kameny asi pět stovek metrů pod Barrandovskou skálou.

	28. února bylo v Bráníku, v úrovni někdejšího koupaliště Mlýnek, vytaženo pravé stehno.

	A konečně 23. března, tedy před pěti dny, došlo k dalším dvěma nálezům: poblíž Slovanky plavala levá horní končetina, v Tróji, na pravém břehu v úrovni zoologické zahrady, vylovili lidé z poříčního oddílu bércovou část levé dolní končetiny vážící 920 gramů o rozměrech 18 x 13 x 7 cm.

	Bohuslav byl na pitevně málem víc než v kanceláři. Nakreslil si dvě mapky. První se oficiálně jmenovala Orientační postižení nálezů jednotlivých částí těla po vltavském řečišti, druhá mapka, mnohem morbidnější, představovala kontury lidského těla, postavy s neuměle nakresleným obličejem. Bohuslav do ní pokaždé pečlivě vyšrafoval nově nalezený přírůstek…

	Počínal si při těchto malůvkách tak přičinlivě, až ho kapitán Mazancová nařkla z nekrofilie. Dlouho a srdečně se tomu smála, Bohuslav se usmíval o poznání kyseleji.

	Totožnost mrtvého muže byla stále záhadou. Když Bohuslav použil v písemné zprávě pro své nadřízené formulku o důvodném předpokladu, že rozřezání těla předcházela vražda, máchli náčelníci pohrdlivě rukama – taková zaklínadla si prý může Bohuslav strčit…

	Inu, nejlépe za klobouk.
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	Vítr zavile lomcoval velkým kusem balicího papíru, v každém rohu zatěžkaném kameny z říční náplavky.

	Bohuslavovi zasalutoval velitel hlídky.

	„Nálezcem je náhodný rybář. Slušnej chlapík, zdá se, takovej strejda… Mám jeho nacionále i adresu, ale sanitka ho odvezla domů… Udělalo se mu špatně.“

	Bohuslav přejel policistu očima.

	„My už jsme se přece viděli?“

	„Jistě, pane majore,“ usmál se policista polichoceně. „To bylo koncem února na Mlejnku v Braníku. Tam, jak se našlo to pravé stehno.“

	„Nález číslo pět,“ opáčil Bohuslav.

	Odsunul nohou kámen. Pak nazdvihl roh balicího papíru, připraven na vše – a vlastně na nic.

	„Nález číslo osm,“ zabručel.

	Pod papírem ležela lidská horní končetina. Končetina, protože s rukou už tahle prapodivná haluz, pokrytá mazlavým nánosem říčního bahna a vodních řas, s prsty okousanými rybami na kost, dávno neměla nic společného. Snad jedině gesto dokořán otevřené dlaně, zakleté gesto údivu nebo výčitky, mohlo ještě něco připomenout… Výrazná macerace pokožky, na dlani v několika pásech sloupnuté, usvědčovala i tyto Bohuslavovy myšlenky z pošetilosti.

	„Našel se nějaký obal?“

	„Podle rybáře plavala ruka volně u břehu, mezi naplavenýma větvema a dalším sajrajtem. Prohledali jsme s loďkou okolí, taky křoví nad vodou, ale nic.“

	Bylo to všechno tak nanicovaté! Už tu vlastně neměli co dělat, ani co hledat. Bohuslava jenom zavolali, aby celou akci ze své pozice odpískal.

	„Tak dobrý,“ kývl hlavou major. „Jako vždycky.“

	Zaznělo to bídně, nevelitelsky, ale Bohuslav neměl dojem, že by mu to někdo zazlíval.

	JAKO VŽDYCKY.

	Což znamená pitvu na soudním včetně zvážení, změření a rentgenu nové porce něčeho, co bývalo člověkem. Dále odebrání a analýzu vzorku kyseliny deoxyribonukleové neboli DNA, možná další forenzní zkoumání. I když víru, že na něčem, co plavalo tři měsíce ve vodě, budou nějaké zajímavé mikrostopy, už Bohuslav dávno opustil.

	„Co potápěči?“ zeptal se příslušník z poříčního. „Nezavoláme jim?“

	Bohuslav mlčky pokrčil rameny…

	Díval se nepřátelsky na vodní hladinu. Proud byl na jarní měsíce poměrně líný, nádech majestátní nevšímavosti, možná i stesku nesetřely z Vltavy ani apatické labutě. Zima byla letos hodně dlouhá, od konce ledna ovšem jen sychravá, beze sněhu. Nízko nad skupinkou kriminalistů kroužili rackové.

	„Potápěči? Nemá cenu je sem tahat,“ řekl nakonec Bohuslav.

	Stejně by zase nic nenašli, doplnil v duchu souvětí.

	Experti z Povodí Vltava-Praha vytypovali jako nejpravděpodobnější místo, odkud pachatel kusy těla házel do vody, okolí mostu mezi Bráníkem a Chuchlí při břehu na chuchelské straně. Někde tady může podle znalců ležet ve vodě i hlava. Proto celou oblast potápěči několikrát prohledali, rozvířili říční bahno i rybí poklid, ale pokaždé bez výsledku.

	S uříznutou hlavou v řece jsou vždycky potíže, opakoval si Bohuslav starou kriminalistickou poučku:

	Zatímco ostatní části lidského těla plavající pod hladinou dříve nebo později nadlehčí hnilobné plyny, do dutin hlavy i s pahýlem krku vzdáleně připomínající tvar džbánu vnikne až do poslední skulinky voda – jedno z nejspolehlivějších závaží, jaké si lze představit.

	A řeka, na rozdíl od rybníka, se nedá jen tak vypustit. Škoda, nález hlavy by zřejmě pomohl skoncovat s anonymitou mrtvého muže. Nejspíš i s dohady o příčině smrti.

	Bohuslav měl svou částečně vyšrafovanou konturu lidské figury stále před očima:

	Kromě hlavy chybí už jen levé stehno, levá bércová část a obě chodidla. Ani jedna z citovaných anatomických položek nepatří k částem těla, jejichž poškození mívá za následek smrt. Jinak řečeno, zranění budou na hlavě. Kdybychom ji našli, nepochybně si škrtneme otazník, za jakých okolností oběť zemřela.

	Byl to vystřelený projektil ničící mozek?

	Nebo těžký tupý předmět drtící lebku na padrť? Nebo snad škrtidlo, jehož strangulační rýha nemusí z krku zmizet ani po delším působení vody?

	Středem Vltavy proplula hranatá nákladní loď s nákladem uhlí. Připomínala neohrabaný, zato důmyslný a klidný pekáč. Několikrát táhle zahoukala na pozdrav a pak si to pokojně šinula dál za svým cílem, který se, mrcha, určitě neschovává, natož aby někam utíkal.

	Že já se, trouba, nedal radši k šífákům! pomyslel si teskně Bohuslav.

	
V. KAPITOLA 
NÁROKY BYTNÉ WAGNEROVÉ
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	Blížilo se poledne a skupina kriminalistů řešící násilnou smrt Quida Hesse měla pořád napilno.

	V bytě se nenašly – s výjimkou několika zatoulaných mincí – žádné peníze, dokonce ani žádná portmonka. Technik zajistil řadu daktyloskopických otisků, většina patřila samozřejmě Hessovi, zbytek podle všeho pečovatelce Wagnerové.

	Mnohem výmluvnější ovšem bylo, že ani na hrníčcích s přischlým zbytkem rozpustné kávy a mléka, na konvici ani na jednom z kohoutů elektrického dvouplotýnkového vařiče se nenašel jediný otisk prstů.

	Něco málo bylo na vypínači stropního světla, něco na sklenkách s vínem, ale v podstatě šlo jen o šmouhy, nad kterými policejní technik pochybovačně ohrnoval nos. Ať už byl pachatel otrlý, nebo pracoval po vraždě pod psychickým či časovým tlakem, počínal si účelně a otřel vše, co bylo třeba.

	Začali taky pracně sestavovat časový snímek. Poslední odpoledne svého života seděl Hess ve vršovickém hostinci U sadu, jen pár desítek metrů od parku Grébovka. Do hospody to neměl ze svého bytu v Belgické ulici daleko, navíc nemusel přecházet žádnou složitou křižovatku…

	Kotík s jedním z místních policistů vypracovali plánek s nakreslenými stoly ve výčepu i v lokálu. Quidovo oblíbené místo – krátká, šikovná lavice hned u vchodu naproti pípě, dobře přístupná z obou stran – bylo zakroužkováno červeně, stoly s hosty, které se už podařilo aspoň vzdáleně identifikovat, dostaly modrý punc.

	Hess přišel odpoledne kolem páté, odcházel v osm, zrovna končily sportovní zprávy v televizi. Quido vztekle okomentoval čerstvý výsledek fotbalového utkání, celý mrzutý, že mu nevyšla sázka ve Fortuně. Zaplatil útratu, před odchodem se ještě stavil na místním záchodku. Pak houkl pár nesrdečných slov na rozloučenou a za pomoci bílé hůlky odešel. Vycházel sám – ani na ulici prý na něj nikdo nečekal.

	Svůj výstižný report zakončil pan výčepní poznámkou, že nevidomý muž chodil domů obvykle mnohem později, prakticky se zavírací hodinou.

	„Známe důvod, proč včera odcházel dřív?“ zeptala se Mazancová tajného.

	„Zatím ne. Hess se uměl i v hospodě chovat nepříjemně, hádky s ním a jeho vzteklé výstupy byly prý málem na denním pořádku. Pokud to šlo, nikdo si k Hessovu stolu nepřisedl, natož aby se s ním chtěl vybavovat. Proto nikoho nezajímalo, jestli Hess odchází brzo, nebo pozdě. Čím dřív zmizel, tím líp.“

	Což ovšem už v tuto chvíli neplatí, pomyslela si kapitán Mazancová.

	Dnes odpoledne a večer bude sedět U sadu nad sklenicí piva minimálně půl tuctu samozvaných expertů, důvěrných znalců všech peripetií Hessova života, možná i smrti.

	Jako živý představoval Hess v hospodě nepříliš oblíbenou, spíš odmítavě trpěnou figurku. Svou násilnou smrtí ovšem stoupl v ceně, minimálně jako informační oběživo.

	Vlastně, proč ne. Tyhle natěšené kecálky má kriminálka odjakživa ráda. A stejně ráda jim dopřává vděčné obecenstvo, někdy doslova přistrkuje…

	Samozřejmě, že osamělý chlap, kterého předtím nikdo nikdy v hostinci neviděl, by se profláknul za půl hodiny. Zato dvojice mladých lidí, pracovně nazvaná študák s holkou, vypadá mnohem důvěryhodněji.

	Pořád si něco zamilovaného šeptají, oči jen pro sebe… Právě před holkou se budou pivomilové trumfovat. Obzvlášť když slečinka začne prosebně zavírat oči a potřását hlavinkou, že tyhle hrozné řeči nemůže poslouchat, že jí z toho naskakuje husí kůže, že dneska v noci jistojistě neusne!
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	„Jsem ráda, že si spolu můžeme promluvit. A taky doufám, paní Wagnerová, že nám pomůžete.“

	„Ráda, ráda. Jestli to bude v mejch silách.“

	„Vy jste se o pana Hesse starala, že?“

	„Jako o vlastního, paní kapitánko. Mně nemusí žádná frajle ze sociálky vykládat, co invalidní člověk potřebuje!“

	„Výborně. Určitě tak máte přehled o jeho zvycích. A budete nejspíš znát jeho kamarády. Co třeba příbuzní? Těmi můžeme začít.“

	„Pokud vím, tak měl jenom sestru. Myslím, že se jmenuje Pourová. Nebo Poupová? Párkrát tu za ním byla, taková fajnovka… Její manžel je prej velký zvíře, ona snad taky dělá na nějakým ministerstvu. Aspoň Hess to jednou povídal.“

	„Na kterém ministerstvu?“

	„Nevím, schválně jsem se na to Hesse nezeptala. On by se chtěl vytahovat ještě víc, to by mu bylo podobný. Ale uvažte sama… Jaký chlubení s hogo fogo přízní, když ho nechali chcípat v týhle špeluňce, že jo?“

	Pohřebáci už odnesli tělo zavražděného muže, a tak si Mazancová pozvala Hessovu pečovatelku Wagnerovou k prvotnímu výslechu do bytu oběti.

	Wagnerová byla macatá herdekbaba domovnického typu, co má na všechno svůj názor… Paní Chytrá. Měla špatnou zubní protézu, která jí při řeči rychlosti kulometu stále klouzala v ústech. Nedostatek péče o vlasy markýrovala šátkem, uvázaným na způsob turbanu. Zlatíčko, pomyslela si Mazancová.

	„Kamarády neměl žádný. Leda, že na něho na ulici zavolal nějakej kumpán a chvilku dali řeč. Beztak šlo jen o to, kdo z koho vyrazí jeden nebo dva lahváče zadarmo. Vypili pivo hned před krámem na stojáka a každej zase šel svou cestou.“

	„A co ženské?“

	„To víte. Třebas invalida, pořád byl Hess mužskej, že jo. Chtěl to svoje. Jenomže byl moc vybírávej. Jako kdyby jeho starý zlatý časy už dávno neskončily,“ konstatovala zavile Wagnerová.

	Je mi to jasný, rozvíjela dál svoje úvahy Mazancová. Mileráda bys mu bejvala podržela, ale Quidánek neměl zájem!

	„Rozumím,“ přitakala s úsměvem, nevylučujícím křehké ženské spojenectví.

	Wagnerová se zmohla jen na úšklebek. Možná se taky chtěla usmát, ale vyšlo to nastejno.

	„Chci tím říct, že se Hess občas o nějakou křehotinku pokusil a pozval ji do toho svýho přepychovýho budoáru. Ale nikdy to k ničemu nevedlo. Nejspíš se každá hned lekla a utekla… Hess pak druhej den nadával jako dlaždič. Tlačilo se mu to na mozek, a tak si vylejval vztek na mně.“

	„Vzpomenete si na některou z těch křehotinek?“

	„Myslíte, že jsem jim u toho svítila? Nebo že mě to bůhvíjak zajímalo? Podívejte, já se o Hesse starala z čistýho lidskýho soucitu, ne pro těch pár stovek almužny, co mi platila sociálka… Bylo mi volný, koho si na noc přivede!“

	„Cožpak jste od Hesse žádné peníze nedostávala?“

	„Pche! Kde by je vzal?“

	„Bral přece invalidní důchod, paní Wagnerová.“

	„Ten rozfofroval do tejdne. A pak si půjčoval ode mě.“

	Zase si pohrdlivě odfrkla.

	„Peníze! Kdepak! Bída a zmar, paní kapitánko… Však to taky kolem sebe vidíte!“

	Wagnerová rozhodila dramaticky rukama a ukázala na zpustlý byt kolem sebe. Nejspíš nabyla dojmu, že Mazancovou nepřesvědčila na sto procent, a tak ještě zkusmo zaviklala uvolněnou nohou stolu, který se nebezpečně zakymácel.

	„Dejte pozor,“ pronesla Mazancová dobrácky.

	„Vidíte? Vždyť ani ten pitomej vypínač nefunguje!“

	„Jak to? Vždyť se svítí.“

	„To jo. Ale když si chce někdo rozžnout,“ poučovala důležitě Wagnerová, „musí se žárovka dotáhnout ručně.“

	Mazancová pokrčila rameny. Moc se mi tady, babo, neroztahuj se žárovkou, určitě víš důležitější věci!

	„Tak co, paní Wagnerová? Vážně se na nějakou tu kalupinku, co by chodila k Hessovi na návštěvy, nepamatujete?“
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	Petrova ruka rychle vyhrnovala Lenčino tričko. A protože nechtěl ztrácet čas, položil si její dlaň na sportovní šusťáky, přímo do svého rozkroku. Když dívka ruku odtáhla, zase ji tam vrátil a významně přitiskl.

	Bylo slyšet jenom oddechování a tiché skřípění invalidních vozíků.

	Ale fuj, přece nebudeme šmírovat postižené!!!

	Kolem vážně hendikepovaných lidí tančí ti zdraví rituální tanečky soucitu, ale taky podvědomého odstupu, hraničícího někdy až s ošklivostí… Tak silná je hrůza, že něco podobného by mohlo potkat i našince. V duchu se za to káráme – ošklivit si mrzáka bez rukou nebo uslintaného, nesmyslně hýkajícího idiota je přece svinstvo! – a svoje výčitky maskujeme bodrým řečněním a stoprocentní korektností.

	Vozíčkáři, tedy ti, co původně patřili mezi nás, dokud jim náhodný úraz nepřevrátil během okamžiku život naruby, představují příjemnější kategorii. Vyskytují se ale zase jiná úskalí. Halasně u nich obdivujeme odvahu rvát se s nepřízní osudu, fandíme s povinným nadšením jejich divácky nudnému sportování… Pokud se ovšem stočí řeč na sexuální život, poklesne nám rozpaky dolní čelist.

	Sex?

	To myslíte jako šukání?

	Oni na to mají chuť?

	Jde jim to vůbec?

	(A není to nějak blbý?)

	Lenčin milenec Petr byl navzdory úrazu chlapák každým coulem. Rád prohlašoval, že v současné době se může z dolních končetin nejvíc spolehnout na svou třetí nohu.

	Rozlehlý komplex léčebny ovšem nepředstavoval mnoho možností, jak zmíněnou teorii prokázat v praxi. Včerejšek znamenal světlou výjimku. Začalo to hlazením a mazlením v posilovně, tak dráždivým, že už nenašli cestu zpátky.

	Petr s Lenkou si to rozdali v nezamčené místnosti – náramně a s mladickou vervou!

	Jenomže včera není dnes. Mladá dvojice byla už málem zase v nejlepším, když do posilovny nečekaně vjeli dva další vozíčkáři.

	„Ahoj!“

	„Ahoj…“ ozvalo se s výrazným zpožděním.

	Petr s Lenkou se na sebe vytřeštěně dívali: Jak to, že jsme je neslyšeli???

	Ze všeho nejvíc by teď Petr potřeboval tři kýble se studenou vodou. První by vlastnoručně chrstnul na příchozí, druhý by si vylil na hlavu, třetí taky sobě, a to do klína, aby co nejrychleji smazal palčivou erekci.

	„To snad není pravda!“ zaúpěl.

	Lenka na tom byla obdobně, ale jako dobře vychovaná mladá slečna dokázala své emoce lépe skrývat. A taky měla hodně práce, aby si dala do pořádku oděv.

	„To je hrozný!“ šeptal naštvaně…

	„Děsný!“ přizvukovala, ovšem už s povzbuzujícím úsměvem. Všechno se dá zvládnout!

	„Musíme odtud někam vypadnout. Nebo se z toho zblázním!“ pokračoval v polohlasé lamentaci Petr.

	„Neboj!“ plácla ho Lenka vesele přes ruku. „Já něco vymyslím!“

	Ještě nevěděla co, ale bylo jí jasné, že podobné sliby se stoprocentně musejí plnit.
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	V otevřených dveřích bytu se objevil poručík Kotík. Mazancová zachytila jeho pohled.

	„Moment,“ řekla Wagnerové a šla ke Kotíkovi. Začali si špitat.

	„Máš něco?“

	„Arnoštová – to je ta ženská, co nastříkala Hessovi žíravinu do očí – pořád ještě sedí.“

	„Škoda. To by byl dobrej motívek.“

	„Něco ale přece jen máme, brácho,“ zazubil se Kotík.

	Opatrně ukázal Mazancové kožený váček s dlouhou nepřetrženou šňůrkou, ozdobený nášivkou znázorňující indiánský kalumet a tomahavk.

	„Byl v popelnici před domem, co bydlí Wagnerová. To ale není všechno…“

	Mazancová schválně otočila hlavu směrem dovnitř bytu. Byl to prudký, nápadný pohyb – ale žena domovnického typu seděla dál klidně, jako by se jí tlumený hovor netýkal.

	„Podle lidí z domu patřil váček Hessovi. Nosil ho kolem krku místo peněženky. Samozřejmě, že je prázdný.“

	„Podle doktora někdo s mrtvým manipuloval… Že by to udělala Wagnerová? Musela Hessovi nazdvihnout hlavu, aby mu sundala váček z krku.“

	„Proč ne? Našla mrtvolu jako první, měla čas všechno kolem prošmejdit.“

	„Tak dobře, Kotě. Hledejte dál.“

	Když Kotík odešel, Mazancová se usměvavě vrátila k Wagnerové.

	„Znáte tuhle věcičku?“ ukázala jí váček.

	„Tohle?“ Wagnerová vykouzlila na tváři upřímný údiv. „Kdepak! Nikdy jsem to neviděla.“

	„Váček prý nosil Hess kolem krku.“

	„To se divím. Přede mnou to určitě neměl.“

	„Vy jste jediná, kdo tu v sousedství chová kočky?“

	„Jéžiši! Jak to víte? Snad nemám na sobě někde chlupy?“

	Prostoduchá Wagnerová si střelhbitě prohlédla svou růžovou, po domácku pletenou vestu. Pak se rozzářila, ostatně jako vždycky, když se mohla zeširoka rozhovořit před společně naladěnou duší o svých milovaných číčách:

	„Nojo. Chovám doma čtyři výstavní angory.“

	„Vážně?“ oplatila jí úsměv Mazancová. „To je skvělý!“

	Ve stejném rozmaru pak prohodila další tři věty, podobné náložím výbušniny:

	„Jestlipak uhodnete, kde jsme váček našli? Představte si, že v popelnici před vaším domem. Byl schovaný v papírové krabici od kočičího žrádla.“

	Úsměv ženy v růžové vestě rychle vyhasl. Wagnerová sjela kriminalistku okázale uraženým pohledem.

	„No a? Podle vás jsem snad ty peníze ukradla já?“

	Chvíli bylo ticho.

	„Já zírám, paní Wagnerová,“ řekla sladce Mazancová. „Na jednu stranu mi tvrdíte, že jste ten sáček nikdy neviděla, na druhou zas víte, že v něm byly peníze…“

	Pečovatelce Wagnerové už taky došlo, jak pitomě se podřekla. Její rozpaky – v žádném případě nešlo mluvit o studu – však trvaly jen chvíli.

	„No a? Hess mi dlužil pěknou hromádku peněz. Vzala jsem si jenom to, na co mám nárok!“

	Výraz Mazancové nabral na starostlivosti.

	„To se bude špatně vysvětlovat, paní Wagnerová.“

	
VI. KAPITOLA 
NA ZTRACENÉ VARTĚ
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	Košířská ulice Pod radnicí měla svou krátkou přímku jen pár metrů od hlučné vozovky s neustále se míjejícími a zvonícími tramvajemi. Mazancová ji ale našla až po složitém bloudění v útrobách zdejší rázovité čtvrti. Vzala na vědomí dopravní značku, že následující cesta je slepá, a nakonec dojela k jednopatrové továrničce s venkovskými vraty.

	Mazancová zmáčkla zvonek.

	Přestože byl na vratech instalován kecafon, nikdo se neozval. Zazvonila ještě jednou a krátce potom slyšela kroky doprovázené štěkotem a ňafáním.

	Vrata se otevřela a v nich stál dlouhán s krátkým plnovousem.

	„Pan Slávek Hrabák?“

	„Jo. To jsem já.“

	Mazancová předvedla svůj odznak.

	„Potřebuju nějaké informace ohledně Quida Hesse… Můžeme si promluvit uvnitř?“

	„Samozřejmě.“

	Mazancová pohladila dorážejícího jezevčíka.

	„Kuš, Pajdo!“ hněval se naoko Hrabák. „Co to děláš? Kdes to viděl? Jseš nějakej voraženej!“

	Dlouhán šetrně odsunul psa, očividně trpícího utkvělou představou, že tkaničky a ozdůbky návštěvnických bot mají býti ožužlávány. Elegantní, ale dostatečně pohodlné střevíce Mazancové pro něj nepředstavovaly výjimku.

	„Hodnej buď!“

	Vedl Mazancovou úzkou cestičkou z betonových tvárnic, hůře či lépe zadupaných do hlíny. Na rohu budovy zahnuli doleva. Před kriminalistkou se tak otevřel výhled na sympatický kříženec mezi bývalým fabrikaplacem a nonšalantně ošuntělým dvorkem venkovského stavení. Zahlédla záhony se sazeničkami, včetně připravených lahví od okurek na pařeniště. Zastřešená besídka vypadala útulně. Opodál ležel barevný kopací míč… Scházely už jen slepice a na šňůře pověšené pruhované cíchy.

	„Líbí?“ zeptal se Hrabák.

	„Líbí. A moc,“ odpověděla Mazancová bez okolků.

	„Inu, vedeme to tady po domácku.“

	Tomuto sloganu odpovídala i příjemně vytopená dílna. Nebo spíš ateliér. Vlídný bordýlek štětců, štětečků, fixů, plechovek s barvami a látkových ústřižků na pracovním stole korunovala orosená láhev plzeňského.

	„Pak že je v chalupě špatně,“ zasmála se Mazancová.

	Hrabáka to evidentně potěšilo.

	„No jo, vždyť tu člověk kolikrát straší až do noci. Tak si to tady musíme udělat drobátko příjemný… Jenomže kšefty nejdou. Sice pro mě dělá jedna šikovná výtvarnice…“

	„Tereza?“

	„Vy znáte Terezu Vamberskou?“ reagoval Hrabák překvapeně.

	„Jasně. Četla jsem o ní.“

	„Nerozumím…“

	Mazancová se zasmála Hrabákovu údivu a pak mu podala pohlednici, nalezenou v Hessově bytě.

	„Taky s ní potřebuju mluvit.“

	„Za chvíli to bude. Jenom si skočila na oběd. Prosím, odložte si, jestli chcete. Dáte si plzničku?“

	„Spíš kávu nebo čaj.“

	„Můžete mít obojí.“

	„Tak kafe. Díky.“

	Hrabák nalil do masivní rychlovarné konvice vodu, dal ji vařit a mezi archy kladívkových čtvrtek objevil na stole celofánový pytlík s mletou kávou. Přejícně usypal do hrnku se sparťanským emblémem.

	„Ten bejval Quidův. Zbyl tu po něm. Ale nebojte se, hrnek je čistej. Že se ptám… Quido zas lítá v nějakém maléru?“

	„V maléru?“ zopakovala Mazancová. „Snad ani ne. Je totiž mrtvý.“

	„Něco ho přejelo?“

	„To nebyla autonehoda. Když jsem naposledy viděla Hessovo tělo, aspoň jsem ten dojem neměla,“ řekla nedbale Mazancová. „Vyšetřuju vraždu!“

	Poznala dobře, že její sdělení s Hrabákem otřáslo. Začal chodit kolem konvice tam, zpátky a zase tam, mluvil tichým hlasem, až to připomínalo modlitbu. Litanie za nehodnou a zřejmě i zatracenou duši zemřelého Quida Hesse.
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	„Balil u mě zboží. Vzal jsem ho na přímluvu od sociálky, chtěl jsem mu dát šanci, aby se dostal mezi lidi a ještě si vydělal nějakou tu stovku. Ze začátku to šlo, Quido byl svým způsobem vtipnej patron, ale jak mu postupně odcházely oči…“

	Zalil kávu vařící vodou.

	„Přesně řečeno, od chvíle, kdy Quido pochopil, že jeho zrak se už nikdy nezlepší, šel psychicky rapidně dolů. Nebylo s ním k vydržení, jak byl protivnej a zlej.“

	„Dal jste Hessovi padáka?“

	„Kdepak,“ potřásl hlavou Hrabák. „Quido odešel na vlastní žádost. Připouštím ale, že jsem jeho výpověď velice rád přijal.“

	„Proč?“

	„Maník, co balí zboží a skládá ho na palety, tu sice má svoji pozici, ale není zas tak důležitej, abych riskoval, že kvůli jeho nesnášenlivý povaze přijdu o zbytek kolektivu. Quido si naběhnul a já toho využil. To nepopírám. Nikdy by mě ale nenapadlo, že to všchno dospěje k podobným koncům,“ povzdechl si. „Hrůza jenom pomyslet!“

	V souladu s jeho slovy něco strašidelně zaškrábalo zvenčí na dveře. Pak se ozvalo plačtivé zamňoukání. Jezevčík Pajda nápadně ožil.

	Hrabák pootevřel – a do místnosti královsky vstoupil velký a šedý perský kocour.

	„Jé, ten je krásnej!“ řekla upřímně Mazancová.

	Pajda vstřícně zaňafal, ale kocour neměl v tuto chvíli náladu udílet audienci. Uvelebil se na židli poblíž kamen a vzápětí usnul.

	„Říkáme mu Maršál nebo taky Maršálek,“ řekl Hrabák chlubivým tónem. „Patří Tereze, ale staráme se o něho dohromady. Stejně jako o Pajdu. My jsme tu taková komuna.“

	Jenomže kriminalistka Mazancová stála v tuhle chvíli o onačejší druh konverzace.

	„Před chvílí jste se mě zeptal, jestli Hess nelítá v nějakém maléru… Jaký malér máte na mysli?“

	„Tak,“ odpověděl Hrabák nerudně. „Různě.“

	„Například?“ Mazancová nedala najevo ani špetku spěchu nebo netrpělivosti. „Proč tajnůstkaříte? Přece jsem vám řekla, že vyšetřujeme vraždu.“

	„Quido smrděl korunou. A to věčně, neuměl se totiž vyrovnat s tím, že už nemá takový vejdělky jako dřív. Byl proto ochotnej schovávat u sebe v bytě zboží z čórek. Především takový, který muselo na čas zmizet.“

	Mazancová se nadechla, ale Hrabák ji předešel.

	„Jestli se mě teď chcete zeptat, odkud to vím…“

	„Zlatá slova, pane Hrabáku.“

	„Přímo od Hesse. Občas mi telefonoval, většinou do dílny na pevnou linku. Zřejmě se chtěl pochlubit, jakej je číman. Vlastně to pro mě měla být lekce. Abych pochopil, že šikula jeho formátu neměl zapotřebí zahrabat se v nějakým blbým magacínu s keramikou. Možná se ale jenom vytahoval a ty jeho kšeftíky zas nebyly tak výnosný. Fakt, nevím.“

	„A co ten třetí podpis?“ ukázala zas Mazancová na pohlednici. „Kdo je Pepa?“

	„Josef Koníček. Taky u mě pracoval.“

	„A kde je teď?“

	„Jo,“ povzdechl si znovu Hrabák, „tak to je další smutnej příběh z týhle malý dílny. Pepa Koníček totiž v prosinci loňskýho roku zmizel, jak se říká beze stopy, a nikdo o něm neví. Prostě se po něm slehla zem.“

	„Cože?“ řekla Mazancová, možná nevychovaně, nicméně s logickým zájmem. „Chcete říct, že Koníček je nezvěstný?“

	„Už je to tak,“ přikývl nešťastně Hrabák.

	„Kolik mu je? Jak vypadá?“

	„Loni slavil sedmadvacátý narozeniny. Je vysokej skoro jako já, taky hubenej, ale páry měl dost. Nesportoval, ale kdysi to zkoušel se závodním tancováním. Má tmavý kudrnatý vlasy, holkám se určitě líbil. Ale mně se zdálo, že si je drží od těla… Tím nechci říct, že by byl na chlapy! Chraňpánbu! Jenom byl rozumnej a nespěchal do manželskýho chomoutu.“

	Mazancové neušlo, jak Hrabák v souvislosti s Koníčkem pohřešovaným už několik měsíců střídá přítomný čas s minulým. Ale dobře věděla, že něco podobného se stává i upřímně milujícím rodinným příslušníkům… Jediný, kdo si takový lapsus nesmí nahlas dovolit, aspoň ne před pozůstalými, je vyslýchající kriminalista.

	„Tereze se taky líbí?“

	„To nevím. Já se zaměstnancům do soukromýho života zásadně nepletu,“ řekl Hrabák vyhýbavě. Skoro podrážděně. „Zeptejte se radši Terezky přímo, když vás to zajímá.“

	„Nejspíš to taky udělám,“ přisvědčila. „Nahlásil někdo Koníčkovo zmizení?“

	„Jistě. Já společně Terezou. Letos v lednu. Policajti se s námi nejdřív nechtěli vybavovat, že je moc brzo, že nejsme ani příbuzný. Ale nakonec s námi sepsali protokol… A tím celá záležitost, jak se zdá, šla do kopru.“

	„Třeba ne,“ opáčila významně Mazancová. „Za jakých okolností Koníček zmizel?“

	„Loni těsně před Vánocema odjel lyžovat na Šumavu do Železné Rudy. Každopádně tam dorazil, tím ale jeho stopa končí. Od tý doby jako by se vypařil. Vážně nevím, co si mám o tom myslet… Pepa byl výbornej běžkař, jenomže loni v létě upadl a zlomil si ruku.“

	„Víte kterou?“

	„Pravou? Jo, pravou. A neměl ji ještě úplně doléčenou. Když zvedal něco těžkýho, tak sakroval bolestí. Bojím se, jestli nepřecenil na běžkách síly a nezůstal někde ve sněhu.“
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	Zasedačku pražské kriminálky znal major Bohuslav důvěrně. Polstrované židle vroubící stoly seřazené do tvaru hranatého písmene U, věčně vydýchaný vzduch a nahořklá vůně prachu z koberce. Holé stěny zdobilo několik neurčitých reprodukcí, které činily místnost ještě neútulnější, než ve skutečnosti byla.

	„Tak, pánové…“

	Plukovník Androvič ukázal na termokonev s nezbytnou kávou a na talíř sušenek, stojící uprostřed konferenčního stolu.

	„Obslužte se podle libosti.“

	Málem si zamnul zálibně rukama. Měl tyhle chvíle hrozně rád, vracely ho od nudné úředničiny („Kdepak, já už vraždy dávno nevyšetřuju. Místo toho plánuju lidem dovolenou, nebo rozděluju role hajzlpapíru“) k práci, kterou miloval a která mu byla dlouhých dvacet normalizačních let odepírána.

	Pravda, přímo do terénu se za posledních osmnáct měsíců nedostal, ale jak to jen šlo, stahoval operativní porady k důležitým případům do své kanceláře.

	„Nechcete mléko do kávy?“ zeptal se co nejlaskavějším tónem svého zástupce.

	Podplukovník Karel Střecha potřásl smutně hlavou.

	Ve tváři měl napsáno, že ani všechno mléko světa nemůže vyvážit trudnost jeho pozice toho věčně druhého, už několik let marně čekajícího – na povýšení, ale též na okamžik, kdy konečně usedne do náčelnické židle a ujme se po Androvičovi kormidla. Smutná figura! Dokonce se dozvěděl, že mu kolegové za zády posměšně přezdívají princ Charles. Připomínal jim už notně přestárlého čekatele na britský trůn…

	Střecha byl mnohem mladší než Androvič, dokonce o šest roků mladší než Bohuslav. Jeho někdejší raketový start, zdárně protínající řadu funkciček a funkcí, se zbrzdil a posléze nepochopitelně zastavil před závorou s výstražným nápisem ANDROVIČ.

	Starý plukovník, o kterém se už drahná léta mluvilo jako o přesluhujícím osmašedesátníkovi na odchodu, byl stále pevný v kramflecích. Zdravím přímo překypoval, do penze se mu viditelně nechtělo – a Střecha si jen marně lámal hlavu, kdo za ním ve vedení policejního prezidia, nebo snad dokonce na ministerstvu tak neochvějně stojí.

	Co bylo pro Střechu ještě horší, jeho mladé víno setrvačností zkyslo. Jako šéf několika týmů v důležitých kauzách spíš zklamal, než aby nadchl… Znervóznělý podplukovník si přestal věřit, hledal klídek, stáhl se do ústraní. Byl to on, kdo se snažil přežít, ne Androvič!

	„Nesladíte?“ obrátil se na zamyšleného Bohuslava forenzní psycholog Žáček. „Vy nesladíte?“

	Bohuslav roztržitě přikývl.

	„To vám chválím,“ pokračoval chvatně Žáček. „Je to prej zdravý. Mimochodem, můžu si ten váš cukr vzít? Já mám rád kafe jako cumlíček.“

	Poradu od porady tělnatější Žáček roztrhl se zálibným zamlaskáním další dva papírové pytlíčky. Nasypal si cukr do kávy, přidal mléko a chvatně zamíchal lžičkou. Holt cumlíček, pomyslel si s lehkým opovržením Bohuslav.

	Tyhle kávové dýchánky po zasedačkách či šéfovských kancelářích majora málokdy těšily. Nemohl se zbavit pocitu, že zatímco musí naslouchat kdejakému panákovi, jemuž se zachtělo třepit si hubu vlastními moudry, jinde mu pláchne spousta důležitých věcí. Každopádně drahocenný čas, čas, ČAS… který by Bohuslav dokázal určitě využít mnohem líp.

	A mlaskající psycholog, co zunká přeslazené kafe zadara a na revanš hodlá hloupě vtipkovat, už vysoce převažoval jeho beztak nízkou toleranci!

	„Ehm… Věnujte mi, prosím, pozornost,“ odkašlal si Bohuslav, když už se mu zdálo, že cinkání a šoupání s hrnečky, talířky či lžičkami trvá zbytečně dlouho.

	Ukázal na stěnu, kde visely oba jeho vlastnoruční nákresy, tedy mapka pražského povodí Vltavy s označenými místy nálezů a vedle ní pak schéma lidského těla.

	„Případ, který média pojmenovala se svým typickým smyslem pro humor VLTAVSKÝ ŘEZNÍK či BESTIE Z VLTAVY…“

	Následovala kratinká odmlka, během které se Bohuslav významně ušklíbl. Na novináře měl odjakživa pifku!

	„…pro nás začal letošního čtvrtého února nálezem hýžďové části mužského těla. Od té doby máme celkem osm kousků, podle mapky vidíme, že všechny vyplavaly v pražském povodí, vlastně v okruhu pár kilometrů. Poslední jsme vytáhli včera kolem poledne u Barrandovské skály.“

	Zastavil se před psychologem Žáčkem, logicky méně informovaným než soudní lékař Liška.

	„Pro vás, doktore, dodám, že šlo o pravou horní končetinu. Nalezené části těla od jedničky do osmičky jsou na obrázku vyšrafované, hledáme tedy ještě obě chodidla, levou bércovou část, levé stehno – a samozřejmě hlavu. Podrobnosti z pitvy či ohledání místa najdete v přiložené zprávě.“

	Rozdal každému z přítomných po tenké složce papírů. Slovo si vzal Liška.

	„Nalezené části patří nepochybně jednomu muži. Běloch, věk mezi pětadvaceti až třiceti lety. Spodní toleranci nelze vyloučit, směrem nahoru jsem spíš skeptik. Existují různé způsoby nebo propočty, jak podle některých částí těla – například z délky vřetenní kosti – určit výšku neznámého člověka. Domníváme se, že muž měřil kolem 187 centimetrů. Váhu odhadujeme na 75 kilogramů. V každém případě můžeme konstatovat, že šlo o hubeného muže průměrné výživy, dobře vyvinuté kostry i svalstva. Žádné tetování, žádná jizva, přesně řečeno nic, co by svědčilo o odborném lékařském zákroku.“

	„Žádné tetování?“ zopakoval Žáček. „To je zajímavé!“

	„Proč?“ zvedl Liška oči od papírů.

	„Musíme si uvědomit, že v posledních pár letech se výrazně změnil názor veřejnosti na tetování. Dříve šlo výhradně o vězeňskou lidovou tvorbu a všechna ta srdce, proklátá Amorovým šípem, dlouhovlásky Maud či Anety s bujným poprsím byly předmětem většího či menšího společenského opovržení. Majitel takových obrázků na vlastní kůži byl obecně deklasován mezi takzvané kolotočáře – nebo rovnou do kriminální subpopulace. Což vlastně přetrvalo dodnes.“

	„Takže?“ přerušil Žáčka Androvič.

	„Ovšem zajít do tetovacího salónu, takříkajíc k odborníkům, je dneska pro pány i pro dámy dokonale in! Spousta mladých mužů, kteří nikdy neměli s kriminálem nic společného, stejně jako s cirkusem či kolotoči, si nechává zdobit muskulaturu ramen nebo prsní svaly hrudníku. Je to světová móda, stejně jako piercing. Stranou zůstávají buď mladíci s konzervativnější výchovou, nebo ti intelektuálnějšího ražení, co na svou tělesnou schránku zas tolik nehledí.“

	„Dobrá poznámka, doktore,“ přikývl Bohuslav. „Díky.“
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	Konečně se z oběda vrátila Hrabákova výtvarnice Tereza Vamberská. Trochu ji zarazilo, když viděla, jakou to mají návštěvu, ale Mazancová ji v rámci dobrého zažívání hned přibrala do debatního kroužku.

	Dívka po pár větách ztratila upjatý výraz. Ukázalo se, že je ze zcela jiného těsta než její šéf.

	„Nemusím doufám předstírat, že je mi Hesse líto?“ řekla Tereza chladně. „Jako školačka jsem sice chodila do dramatického kroužku, prý jsem nebyla špatná… Ale obávám se, že v tomhle případě bych brzy vypadla z role.“

	Mazancová pokrčila rameny.

	„Není nad upřímnost. To jste ho tak nenáviděla?“

	„Nenávist je cit. Záporný, ale cit. Já jsem se ovšem Hesse jako člověka štítila!“

	„To už snad přeháníš,“ ozval se mrzutě Hrabák. „Neměla jsi náhodou k obědu krvavej biftek?“

	„O mrtvých jen dobře? Přiznám se, že ti, Slávku, nerozumím… Oba víme, že Hess byl darebák, co těžil z lidského neštěstí. Na rozdíl od jiných šmejdů na to ovšem doplatil. V tom je celá jeho výjimečnost.“

	„Uměla byste říct o Hessovi jednu jedinou pozitivní větu?“ usmála se Mazancová.

	„Něco kladného? Jistě.“ Vamberská byla pořád v ráži. „Když se Hess rozhodl, že dá Slávkovi výpověď a odejde odsud – to byl od něho velice pozitivní čin.“

	„Máte na Hesse špatné vzpomínky?“

	„Dá se to tak říct. Bavili jsme se spolu minimálně, navíc čistě pracovně, ale ani tak to nebylo nic příjemného. Každé slovo jsem si radši dvakrát promyslela, abych Hessovi nedala záminku k hysterické scéně.“

	„To je pravda,“ přisvědčil Hrabák. „Quido měl fóbii, že se celý svět raduje z jeho neštěstí. On si snad myslel, že mu to oslepnutí přejeme.“

	„Podle toho se taky ke každému choval. Byl chorobně podezíravý a přetékal nenávistí.“

	„Kdy jste viděli Hesse naposledy?“

	„Loni na podzim.“

	„To už tady přece dávno nepracoval,“ namítla kriminalistka. „O co šlo?“

	„Správně,“ ušklíbla se Tereza a výsměšně hodila hlavou směrem ke svému šéfovi. „O co šlo? O velmi šlechetnou a humánní záležitost! My jsme totiž šli k Hessovi na návštěvu! Na ten zážitek nikdy nezapomenu.“

	„Takže návštěva…“

	„Ovšemže. Náš milý Quido měl přece narozeniny.“

	„Narozeniny?“

	Mazancová střídala jeden nechápavý výraz za druhým, Tereza Vamberská odpovídala čím dál ironičtěji… Slova se ujal radši Hrabák.

	„Já vím, co si myslíte, paní kapitánko! Jasně, Hess kšeftoval s drogama, byl to darebák, co nejspíš ublížil spoustě lidí… Jenomže já ho poznal už jako mrzáka, jako slepce! Bylo mi ho líto. Proto mě tenkrát napadlo, že bychom já, Tereza a Pepík Koníček mohli za Quidem zajet na Vinohrady. Aby se necítil tak osamělý. Nešlo o nic než s ním chvilku posedět, poklábosit, dát mu pár maličkostí…“

	Hrabák se odmlčel. Všichni tři sledovali, jak vyspalý kocour vznešeně slézá z pece. Hrabák ho pohladil, a když Pajda vyčítavě zaňafal, pohladil i psa.

	„A dál?“ řekla s úsměvem Mazancová.

	Slovo si vzala zase Tereza.

	„První, co nás zarazilo, byl Hessův byt. Ten nepořádek a špína…“

	„Ženský oči!“ mávl Hrabák rukou. „Jak asi může vypadat kutloch, kde žije samotnej chlap a ještě k tomu slepej? Trochu jsme popili z lahve koňaku, co jsme Quidovi přinesli. Pohoda… Jenomže Quido se brzy namazal a začal nás slovně napadat. Všemožně nás obviňoval. Dokonce i Terezu, která se mu tam snažila drobátko poklidit.“

	„Proč?“

	„Já nevím. Zřejmě jsem se nesmála dost nahlas jeho ubohým, sprostým vtipům,“ pokrčila rameny Vamberská.

	Hrabák se na Mazancovou smutně podíval.

	„Byl to debakl. Snažil jsem se Hesse nějak usmířit. Ale pak mi došlo, že na nás řve hlavně proto, že my vidíme. Vlastně se tím ani netajil. Proklel nás všechny tři, ať prej pochcípáme. Myslel to nepochybně upřímně… Když zmizel Koníček, napadlo mě všelicos. Vidíte – a teď to má odbytý i Hess.“
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	Chtěli od Žáčka pravděpodobný psychologický profil pachatele, ale ten je nejdřív zasypal přívalem otázek.

	„Není mi jasná jedna věc. Podle kolegy Lišky hledáme mladého štíhlého chlapa. Nebyl to žádný kulturista, ale ani nějaký třasořitka. S tím už se přece dá pracovat? Nebo snad máte celé mraky pohřešovaných?“

	Bohuslav se kousavě usmál.

	„To víte, že se s tím dá pracovat. Celorepublikově jsme vytypovali sedmnáct pohřešovaných maníků, z toho šest Pražáků, věkově i z hlediska doby zmizení odpovídajících tělu z Vltavy. Sedmnáct. Je to hodně, nebo málo? Odpovím jinak… U prvních dvou pohřešovaných jsme zajistili genetické vzorky z oděvu, který po nich zůstal v šatníku. Teď probíhají srovnávací zkoušky na DNA. Je to drahé a jde to sakramentsky pomalu, poněvadž laboratoř je zavalená i jinými vzorky.“

	K Bohuslavově skepsi se přidal Androvič.

	„Stejně tak si uvědomte, že existuje ještě jedna pátrací verze, asi nejhorší ze všech. Co když mrtvola patřila nějakému cizinci, třeba z území bývalého Sovětského svazu? Nebo bývalé Jugoslávie? Pokud žil v Česku ilegálně, pokud často měnil místa pobytu, aniž by se přihlašoval nebo odhlašoval, těžko bude chlapa někdo postrádat. A to nemluvím o variantě, že ho zabili a odstranili lidi z jeho vlastní komunity.“

	„Víte, jaké nástroje použil pachatel při dekapitaci těla?“ zajímal se dál Žáček.

	„K oddělení hlavy došlo mezi čtvrtým a pátým krčním obratlem,“ odpověděl Liška. „Na páteři jsou patrné tři nebo čtyři krátké a relativně mělké záseky, kůže na konci trupu nese stopy drobných obloučků. Na jiných částech jsme rovněž našli obloučky a nářezy. Kosti jsou přeříznuty hladce. Podle toho soudíme, že k oddělení hlavy, ale taky dalších kusů těla došlo v kombinaci pilky, kladiva a velkého nože, pravděpodobně několika nožů.“

	„A sekera?“

	„Tu bych téměř vyloučil,“ pokrčil rameny Liška. „V případě sekery by totiž byly záseky delší a hlubší, okraje kostí by zas měly ostré štípavé konce.“

	„Příčina smrti?“ Žáček kladl otázky s úsečností vyšetřujícího soudce.

	„Předpokládáme, že smrtelná zranění budou na hlavě. V úvahu musíme přirozeně vzít poškození velkých cév na krku, ale to se nejeví moc pravděpodobné.“

	„Takže hlavu zatím nemáte. A hned tak ji ani nenajdete,“ zasmál se Žáček.

	Bože, to je protivný chlap! pomyslel si Bohuslav.

	„Proč jste si tak jistý, doktore?“ obrátil se na psychologa plukovník Androvič. „Myslíte, že hlava může pro pachatele představovat něco jako… třeba trofej?“

	„Trofej? To by ovšem byla ta lepší varianta!“ zvolal dramaticky Žáček.

	Jako by ho už pálil na židli objemný zadek, vstal a začal rázovat po místnosti.

	„Určitě jste už slyšeli o ofenzivním a defenzivním kouskování mrtvé oběti. Defenzivní provádí pachatel za účelem snazšího odstranění těla, aby policii znemožnil nebo aspoň zpomalil identifikaci zavražděného.

	Podle odborníků – kolega Liška mi dá jistě za pravdu – si takový pachatel vede účelně, jednotlivé řezy mají logiku.“

	Soudní lékař Liška krátce, jen neutrálně přikývl, což vyvolalo Žáčkův takřka šťastný úsměv. Nicméně bez zaváhání deklamoval dále:

	„Ofenzivní kouskování těla se vyskytuje mnohem vzácněji. Je naopak vedeno tím, že pachatel není pro svou abnormální perverzitu vraždou ukojen. Vůči mrtvému tělu si počíná se zběsilou zuřivostí, bez sebemenšího rozmyslu či logiky. A taky se v nejmenším nesnaží jednotlivé části skrývat. Klidně je pohodí někde v okolí místa činu. Případně si je odnese domů – vzpomenu například sadistu a svým způsobem i nekrofila, pětinásobného sériového vraha Hojera – jako trofej nebo fetiš, sloužící především k masturbačním účelům.“

	„Děkujeme za přednášku,“ pokrčil rameny Bohuslav, sám vynikající specialista na sexuální vraždy. „Chtěl tím snad autor naznačit…“

	„Ale pane majore, nechte mě, prosím, domluvit!“ zatracoval ukřivděný Žáček.

	Bohuslav kývl omluvně hlavou.

	„Zkrátka a dobře, zdá se, že náš pachatel vraždu neplánoval. Jinak by si určitě připravil lepší podmínky, aby se mohl zbavit mrtvoly. Jenomže čin proběhl nečekaně. Náš člověk byl pohledem na mrtvolu, defakto na výsledek své agrese zaskočen! Jako bych to viděl před sebou: Jéžíšmarjá, to jsem nechtěl! Přesně tohle mu rezonovalo hlavou, když si klekal nad tělo s kladivem a nožem. Byl pod nezáviděníhodným tlakem, k odstranění mrtvého měl jen relativně málo času.“

	Žáček se vítězoslavně usmál.

	„Samozřejmě, na první pohled se zdá, že rozřezání mrtvoly prezentuje pachatele jako osobu citově chudou, anetickou, možná primitivní. I proto líčí novináři takzvaného vltavského řezníka jako surovou a krvelačnou bestii. Já to ale vidím jinak. Náš pachatel nekouskoval mrtvolu, aby potěšil svoje sadistické ego. Jenom se potřeboval těla zbavit. Nemohl je nechat ležet v prostředí, které by na něho ukazovalo doslova prstem.“

	„Máte na mysli pachatelův byt?“

	„Stejně tak chatu, chalupu, kancelář…“

	„Může jít taky o jinou souhru okolností,“ namítl Bohuslav. „Co když krátce před vraždou viděl oběť i pachatele nějaký obapolný známý? Nebo bylo známo, že vrah má s poškozeným osobní či majetkové spory?“

	Žáček souhlasně přitakal.

	„Samozřejmě, to vše je možné. V tom se vyznáte líp než já. Chtěl jsem jenom říct, že pachatel ve strachu z odhalení vraždy překonal sám sebe. Šlo o adrenalinovou záležitost, nikoliv sadistické potěšení ze zohavení druhého, rozumíme? Mrtvolu rozřezal, odnesl nebo odvezl z místa činu a naházel do vody. Podle mě neriskoval a zvolil takové místo Vltavy, kde to dobře zná. Buď nějaký most, možná šikovný flíček u břehu… Hlavu někde schoval či zakopal.“

	„Proč?“

	„Pachatel dobře ví, co hlava pro policii znamená. Že dokud kriminálka nezjistí totožnost mrtvoly, nehrozí mu nebezpečí. Pár dní po vraždě byl psychicky úplně dole. Už se ale oklepal a žije v relativním klidu. Pochopil, že ta nechutná řezničina stála za to.“

	Žáček teatrálně rozhodil rukama.

	„Vsadil bych na to poslední vindru! Dokud nebudete mít pachatele, neobjevíte ani hlavu.“

	„A naopak,“ doplnil pohřebním tónem major Střecha.

	Všichni se na něho překvapeně podívali… Bylo to poprvé, co málem už zapomenutý Androvičův zástupce během porady promluvil.
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	Kapitán Mazancová se zdržela v útulném teple Hrabákovy keramické dílny mnohem déle než předpokládala. Vypila další kávu, tentokrát rozpustnou a se sušenou smetanou, nádavkem dostala velkou sklenici minerálky s pomerančovou příchutí a pár čokoládových miňonek. Co především: Zmizelý Koníček ji zajímal stejně jako mrtvý Hess – a neušlo jí, že právě tento směr otázek Terezu hodně překvapil.

	Konečně nadešel čas odchodu.

	„Díky za kafe a opatrujte se tady!“

	Mířila kolem záhonů k vratům, Hrabák v dílenských dveřích zmáčkl bzučák… V tom se za ní rozběhla Tereza.

	„Promiňte!“

	„Ano?“ zastavila se Mazancová.

	„Chci se ještě zeptat… Darovala jsem Hessovi k narozeninám sošku kluka, takového uličníka s cigárem a obrácenou kšiltovkou. Mohla bych si pro ni dojít?“

	„Bohužel,“ Mazancová byla zdvořile nekompromisní. „To nepřipadá v úvahu. Byt je zapečetěný a kromě nás nikdo dovnitř nesmí. Možná časem… Tak se mějte!“

	Tereza zavřela za Mazancovou tiše vrata. Vracela se pomalu k dílně, kde stále čekal Hrabák.

	„Proč brečíš?“ zabručel.

	Tereza si honem utřela uslzené oči: „To bude dobrý.“

	Když ji chtěl Hrabák zlehka pohladit po hlavě, ucukla.

	„Nezlob se,“ řekl zklamaně. „Přece víš, že…“

	„Ty se nezlob. Seš hrozně hodnej. Ale…“

	Už zase měla pláč na krajíčku.

	Hrabák zavřel dveře.

	„Já jenom, abys byla v klidu. Stojím na tvý straně.“

	Jeho poznámka dívku vyděsila.

	„Proč to říkáš?“

	Postavil se před ni s klidnou převahou.

	„Ale, Terezo. Oba přece dobře víme, že jsi nikdy žádnou sošku Hessovi nedala.“

	 

	
VII. KAPITOLA 
PILNÁ A SNAŽIVÁ
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	„Hessova pečovatelka se prý přiznala…“

	Mazancová upila vína a mávla rukou.

	„Ale jenom k tomu, že objevila Hesse v kaluži krve a sebrala mu z krku pytlíček s penězi.“

	„Přece se rovnou nepřizná k vraždě!“

	Útulná hospůdka na okraji Prahy vznikla z někdejší vesnické školy, už léta zrušené jednotřídky. Výčepní pult, stoly a židle, vše jak má být – ale taky tu visely na stěnách názorné pomůcky pro tříbení vnímavých rozoumků.

	Býti, obyčej, bystrý, babyka, Bydžov, Pňbyslav…

	Mapa Československa podle rozložení nerostů.

	Obrázkové poučení ještě z prvorepublikových let, jak zdárně provádět ranní očistu těla nebo jak si správně osvojit posici páteře při psaní úkolů či čtení z cvičebnice.

	Přímo nad hlavou kriminalistky Mazancové se pak skvěl lacině zarámovaný barvotisk Brožíkova vousatého Mistra Jana Husi, s rukou na hrudi a zaníceným zápalem v očích, statečně obhajujícího své učení před nenávistným koncilem kostnickým.

	„Wagnerová je sprostá zlodějka, ne vražedkyně. Jenom si řekla, že mrtvola – na rozdíl od ní – peníze nepotřebuje.“

	„Hm,“ zapochyboval Bohuslav. „Ty jí věříš?“

	„Tohle jo.“

	Mazancová si vložila do úst cigaretu. Bohuslav sledoval její nedůtklivé pohyby, přehnanou úpornost, s níž otevřela krabičku sirek. Pozoroval, jak škrtá, jak si připaluje, jak mává dohořívajícím dřívkem, než ho odhodí do popelníku…

	„Co tě trápí?“

	„Už jsi slyšel o tom mým maléru na Jižňáku?“

	„Aby ne.“ Napil se labužnicky piva s hustou sametovou pěnou. „To víš, taková věc se rychle rozkřikne.“

	„Ty si taky myslíš, že jsem pitomá? Co jsem měla dělat? Že nic nevidím? Vždyť šlo o normální loupežné přepadení!“

	Bohuslav mlčel, nepřitakával a Mazancové to přišlo líto.

	„Není to fér! Jako by to Androvič nevěděl! Pravdu mám já – ne ti dva zmetci. Ani jejich vypráskaný rodiče, co na mě tak zčerstva podali žalobu. Do hajzlu!“

	„Vykašli se na to,“ zabručel Bohuslav. „Ber to jako lekci.“

	„Cože?“ Mazancová nechtěla věřit vlastním uším. „Co to, Bohoušku, povídáš? Jakou lekci?“

	„Každej polda, co nezvládne emoce a začne vyrábět spravedlnost na vlastní pěst, potřebuje dostat přes čumák… Ne, nevztekej se. Myslíš, že mně se to nikdy nestalo?“

	„Ale přece…“

	„My jsme jen honicí psi, holčičko… Na spravedlnost je tu někdo jinej. Aspoň naivně a pořád doufám.“

	„Odvolám se!“

	„Jak myslíš,“ řekl rezignovaně Bohuslav a věnoval se pivu.
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	Mezi posledními návštěvníky vinohradského hřbitova se proplétal opozdilec.

	Hubený muž asketické tváře, rozbrázděné výraznými a dlouhými vráskami, ze které vyčníval masivní orlí nos. Byl to plukovník JUDr. Juraj Androvič, důležitý hodnostář pražské kriminální policie.

	Šel kvapným tempem, v ruce věnec a dvě svíčky. Pospíchal, seč mu nohy stačily. Nedokázal se uvolnit ze zaměstnání dřív, ale stejně tak si nedokázal představit, že by se k Dášinu hrobu dneska vůbec nedostal.

	Dáša má přece narozeniny!

	Jen kdyby nebylo takové protivné teplo, povzdechl si. Pod košilí mu tekly čůrky potu. Pokusil se jednou rukou o rozepnutí kabátu. Studený vítr se mu zdál příjemný. Rozepnul si proto taky sako. Ale ani na chvíli nezvolnil tempo.

	Pokud někoho míjel, bylo to jen v protisměru. Všichni opozdilci už spěchali ven. Androvič dobře věděl, jaký čas jeho hodinky ukazují. Že za osm minut, aspoň podle informace venkovní tabule u vchodu, bude hřbitov uzavřen. Ale co, stejně nebudou bránu zamykat na minutu přesně. A kdyby přece, určitě se nějak s vrátným domluví!

	Androvič spěchal k hrobu své manželky, která zemřela na den před šestnácti lety.

	Chudák holka, pomyslel si. Prožila vlastně se mnou jen to nejhorší! Když mě v létě 1969, tři roky po svatbě, vykopli od Bezpečnosti. Když jsem nemohl sehnat zaměstnání a ona nás dlouho živila oba. Když jsem, navzdory jejím prosbám, podepsal chartu. Když u nás dělali domovní prohlídku. Když u ní doktoři zjistili špatnou srážlivost krve…

	Androvič, rychlou chůzí i na svůj věk nezvykle udýchaný, se náhle zastavil.

	Za její nemoc přece nemůžu! Tu jsem nezavinil!

	OPRAVDU NE?

	Jak si můžu být tak jistý? Přece každou nemoc – v dobrém či ve zlém – ovlivňuje psychika! Kdyby žili šťastně, nebo aspoň v relativní pohodě, Dášina nemoc by nepřišla? Nejspíš ano, později… Rozhodně by Dáša svůj osudový zápas vybojovala líp a měla by tak možná šanci na výhru.

	Hloupost! Žádnou šanci neměla!

	I proto doktoři v podstatě neremcali a nebránili jejímu přání jít na poslední víkend domů. Umírající žena nechtěla skončit svůj život ve špitále. Bylo to snad taky jediné, co jí vyšlo… Androvič nemohl zapomenout na její zmučený obličej jen pár hodin předtím, než v noci zemřela. Většinou spala, občas se na krátkou chvíli probrala k vědomí, ale už nemluvila. Už z ní vlastně zbyly jen oči.

	Oči, které se na něho dívaly beze slova, tak záhadně.

	Loučila se s ním? Ano. Určitě ano.

	Ale jak? Myslela si, že ten jejich společný život přece jen za něco stál?

	Nebo ho odsoudila jako pitomce, který pro nějaké naivní politické ideály, jež nejdřív horlivě podporoval a pak stejně horlivě popíral, zničil život sobě a především jí?

	Proč? Proboha proč se nemohla Dáša dožít převratu? Aby byla svědkem, že svou zatvrzelostí nepochybil! Aby viděla, jak jeho profesionální i občanská hvězda zase stoupá! Vždyť šlo jen o pitomých pár měsíců!

	A chtěl bys to opravdu jenom kvůli Dáše? napadlo Androviče vzápětí.

	Nebo bys jí dopřál těch pár měsíců či let života navíc kvůli sobě? Pro svoje špatné svědomí?

	Pokusil se znovu vykročit. Jako by chtěl uniknout výčitkám, těm zkurveným Erinyím. Ale nedokázal ani jedno.

	Protivné horko uvnitř jeho těla mu vzalo možnost pohybu. Bolelo ho úplně všechno. Včetně dýchání, třebaže měl pocit, že vlastně nedýchá vůbec.

	Tenhle stav zažil v poslední době už několikrát. Dokonce i na kriminálce. Dokonce i cestou na ředitelskou poradu! Ale ještě dokázal dojít z chodby na WC. Tam se v jedné kabince zamkl a rozdýchal se z nejhoršího. Pozdní příchod na poradu vysvětlil důležitým telefonem z prezidia. To už zase mluvil, hýbal se a diskutoval jako junák…

	Lavička! Tamhle je lavička!

	S vypětím všech sil – věnec a jedna ze svíček mu vypadly z ochablých rukou na zem – se došoural ke spásné kótě. Ztěžka dopadl na lavičku.

	Měl ještě tolik sebeúcty, aby se rozhlédl kolem sebe. Ne, nikdo ho neviděl! Aleje to vlastně výhoda? Přece tu takhle nemůžu strávit noc!

	Díval se bezmocně na ležící věnec se stuhou s nápisem Vzpomínáme, na svíčku, od které se odkutálelo upadlé kovové víčko. Naproti němu, jen o pár metrů dál, pouhých několik světelných let pohybu stála osamělá hrobka.

	Nad jejími dveřmi byl do půlkruhu nějaký nápis.

	Pohled měl rozostřený, ale když se soustředil, dokázal ho přece jen přečíst.

	PANE, ZŮSTAŇ S NÁMI, NEB SE PŘIPOZDÍVÁ.

	Jak trefné, pomyslel si Androvič trpce. Teď by mě tu měli všichni vidět!

	Nadřízení, kterým tak rád předvádím energičnost. Podřízení, kterým odpustím chybu, ne však slabost. Pachatelé, kterým neodpustím zhola nic… Paví peří! Zdobně nastavený vějíř, kterým mávám a zdůrazňuji, že přes svůj důchodový věk jsem pořád muž na svém místě. Pan Nepostradatelný!

	Uplynulo asi deset minut. Androvič se náhle roztřásl zimou. A taky cítil, že záchvat slabosti, aspoň ten nejhorší, už zvolna mizí.

	Androvič opatrně vstal a ještě opatrněji se shýbl pro spadlý věnec a svíčku. Šlo to lépe, než by si ještě před chvílí pomyslel.

	Ke hrobu své ženy zamířil už zase plný sil. Ale jeho mysl byla ohnutá, zkroucená jako ten nápis.

	Už se připozdívá.
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	Obrátili do sebe hezkých pár sklenic alkoholu a nálada byla čím dál zjitřenější.

	„Říká ti, Bohoušku, něco jméno Josef Koníček?“

	Co je zas tohle?, pomyslel si Bohuslav. Samozřejmě, že příjmení Koníček okamžitě v jeho hlavě zacinkalo, a to v patřičné přihrádce paměti. Nicméně pro tuhle chvíli se záludný pan major rozhodl předstírat nevědomost.

	„Koníček? Měl bych ho znát?“

	„Quido Hess už jako invalida pracoval v jedné košířské firmičce, co vyrábí různou keramiku. Hrníčky, sošky a tak podobně… A jeden ze zdejších zaměstnanců, nějaký Josef Koníček, je od loňských Vánoc nezvěstný.“

	„No jo, už si na něho vzpomínám!“

	Licoměrný Bohuslav natáhl ruku pro další štipec slaných, do hnědá propečených brambůrkových plátků.

	„Ale ten přece zmrznul někde v závějích na Šumavě! Odtud je do pražské Vltavy trochu daleko.“

	„Třeba míň než si myslíme.“

	„Hloupost.“

	Mazancová jeho nezájem nechápala.

	„Jestli máš už po pracovní době, Bohoušku, a já tě mermomocí obtěžuju…“ udělala jedovatou odmlku.

	„Co vyvádíš? Co tě to posedlo s tím Koníčkem?“

	„Jenom jsem myslela, že hledáš mladého, vysokého, spíš sportovního typa, který se před pár měsíci ztratil. Na Koníčka to totiž všechno perfektně sedí. Ještě něco… Koníček si loni v létě zlomil pravou ruku.“

	„Jenomže tu jsme vytáhli teprve včera.“

	„Tak nezapomeňte na rentgen. Mohla by to být stopa pro identifikaci,“ řekla Mazancová umíněně.

	„O co ti, proboha, jde?“

	Mazancová měla dojem, že se něco z ušlechtilého utrpení Mistra Jana Husi ve zlatavě mihotavé záři snáší z obrazu dolů až k její rusovlasé hlavě.

	Hajte pravdu, braňte pravdu a v pravdě poznané setrvejte, chovejte se křesťansky, každý dle svého povolání…

	Nejdřív Androvič, teď zas Bohuslav! Vytasila se navzdory pálivé hranici majorových pohledů i otázek s ústřední otázkou svých úvah.

	„To tě nenapadlo, že Hessova smrt a Koníčkovo zmizení spolu můžou třeba nějak souviset?“

	„A jak?“ zasmál se upřímně Bohuslav.

	„To ještě nevím.“

	„To se snad nějaký maniak rozhodl postupně vyvraždit zaměstnance jedné firmy? A co motiv? Nekalá konkurence? Nebo se mstí, že mu ti hajzlíci prodali prasklej hrneček… Myslíš to vážně?“

	Vyměnili si pohled. Bohuslav poznal, že horlivost Mazancové poněkud zakolísala.

	„Holka zlatá, já ti snad budu muset koupit bonboniéru. A hodně velkou, drahou.“

	„Proč?“

	„Už několik měsíců,“ dramaticky si povzdechl, „se marně snažím dát jméno bezhlavému chlapovi, co ho taháme po kouskách z Vltavy… A ty mi teď případ rozlouskneš za jedno odpoledne. Mýrnix, dýrnix, jen tak bokem při vyšetřování jiný vraždy. Tomu říkám frajeřina. Klobouk dolů, madam.“

	Mazancová se tiše smála. Byl to jistý způsob obrany, ale Bohuslav jako milosrdný vítěz ji už nechtěl deptat. Naopak se ke své přítelkyni naklonil a pohladil ji něžně po ruce:

	„Promiň, ale já tě miluju.“

	Ten večer a noc skončili příjemně, totiž v postýlce.

	Milovali se náramně, usnuli v láskyplném objetí a ani jeden z nich netušil, že prokřehlý rybář vylovil k ránu z Vltavy pod Železničním mostem kapra na modro. Přesně řečeno, že k jeho pohupující se loďce připlaval od Vyšehradu kus modré celty, obalující další část lidského masa.

	Spali a pranic netušili…

	Službu měl totiž Kotík, nechtěl Bohuslava budit, přesně řečeno, ani dost málo nestál o majorovo časně vzbuzené remcání či kibicování. Proto mladý nadporučík iniciativně odvezl špinavý, zapáchající balíček do ústavu soudního lékařství a sepsal krátký úřední záznam, který poslal Bohuslavovi mailem.

	Objímali se a nevěděli… Že brzy budou stát proti sobě. Že se mezi nimi rozevře propast, ze které se jim zatočí hlava. Propast, co Mazancovou a Bohuslava rozdělí a ublíží jim.
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	„Dobré jitro, zdravím vnitro!“ hlaholil doktor Liška už ve dveřích Androvičovy kanceláře.

	Čekali na něho s mírnou netrpělivostí. Do telefonu byl předtím slibný, zato hanebně tajnůstkářský… Teď se dívali, jak Liška hledá ve své štramácké kožené aktovce, vybavené až nadbytečnou spoustou přihrádek, nějakou dokumentaci.

	„Poprosím vás o šálek vaší dobré kávy, plukovníku. Ovšem nevylučuji, že skončíme slavnostním panákem. Jinými slovy, mám pro vás jednu ouřední a jednu dobrou zprávu. Kterou chcete slyšet dřív?“

	„Jste jako dítě, doktore,“ povzdechl si Bohuslav. „Bohužel, metrákové a s plnovousem.“

	„Začněte třeba s úřadem,“ vybídl Lišku Androvič.

	„Jak už asi víte, dneska ráno našel jeden rybář u Železničního mostu další kus mužského těla. Jedná se o bércovou část levé dolní končetiny a není pochyb, že jde o devátý dílek do té naší slavné skládačky.“

	„Dobře,“ přikývl Androvič. „Ještě něco?“

	„No, jestli vám to nestačí, milerád přidám pár cenných podrobností…“

	Liška hodil před sebe na stůl pár fotografií.

	„Jak vidíte, řez není zcela hladký,“ komentoval, „okraje v kůži jsou místy laločnaté, přetažené přes svalovinu, většinou ovšem z řezu vyčnívají části svalů, ty jsou zbarvené šedorůžově, dlouhým pobytem ve vodě silně macerované, výrazně poškozené působením říční fauny…“

	„Ale fujtajbl!“ zarazil ho plukovník. „Vidím, doktore, že jste dneska opravdu ve formě. Víte, co? Radši nám řekněte tu dobrou zprávu.“

	„Dobrá. Týká se nálezu čísla osm, tedy pravé horní končetiny, co vyplavala předevčírem pod Barrandovskou skálou… Nechali jsme udělat rentgenový snímek a ukázalo se, že ruka byla zlomená a odborně zhojená. Přesně řečeno, jedná se o poměrně málo starou zlomeninu pravé vřetenní kosti. Pokud si náš člověk nezpůsobil úraz během dovolené někde v tramtárii, budou mít určitě v jednom z našich špitálů velmi podobný rentgenový snímek – i se jménem pacienta.“

	Bohuslav naprázdno a bolestivě polkl. Na rozdíl od Androviče, který se netajil upřímným nadšením.

	„Výborně, doktore! Tomu vážně říkám dobrá zpráva!“

	Vzápětí si plukovník všiml Bohuslava, zachmuřeně listujícího složkou pohřešovaných osob.

	„Copak, Bohoušku? Co na to říkáš? Máš nějakého frakturanta mezi těmi sedmnácti vytypovanými?“

	Bohuslav dokončil rychlou selekci a položil před sebe jeden počítačový formulář.

	„Jo, mám. Jednoho lyžaře.“

	„Cože? Lyžaře?“ rozchechtal se Liška. „A jak se podle vás dostal do Vltavy? A kde má lyže a hůlky?“

	Androvič se zasmál taky, ale při pohledu na Bohuslava jeho veselí částečně pohaslo.

	„Nějaký problém?“ nechápal.

	„Žádný problém,“ pokrčil rameny Bohuslav.

	„Tak nás nenapínej! O koho se jedná?“

	„Josef Koníček, ročník narození 1975, bytem Praha 5 – Jinonice… Podle záznamu mu tu ruku ošetřili v Motole.“

	„V Motole?“ Liška se zdvihl a zamířil k telefonu na Androvičově stole. „Můžu? Mám tam na chirurgii pár dobrých známých.“

	Vytočil číslo z hlavy a chvíli se s někým přátelsky dohadoval. Současně zazvonil Androvičův mobil. Plukovník se podíval na displej.

	„To je kapitán Mazancová,“ oznámil polohlasem Bohuslavovi. „Ano, poslouchám vás…“

	Oba hovory skončily navlas stejně.

	„Je to dobré, záznamy se shodují,“ oznámil Liška, když pověsil sluchátko. „Josefu Koníčkovi, ročník i adresa souhlasí, skutečně léčili zlomenou ruku loni v Motole. Jenomže veškerá dokumentace je pryč,“ zasmál se.

	„Jak – pryč?“ řekl zmateně Bohuslav.

	„Asi tak před hodinou si ji osobně vypůjčila vaše kolegyňka Mazancová,“ vysvětlil potutelně Liška.

	„Právě volala,“ doplnil ho Androvič. „Jede s dokumentací za námi. Už je někde před Nuselským mostem, máte na ni laskavě počkat, doktore.“

	„To se rozumí,“ přikývl soudní lékař.

	Kapitán Mazancová.

	V Bohuslavovi to zabublalo vzteky.

	Naše milá Vilmička. Pilná a snaživá – jako vždy.

	5/

	Během patnácti minut dorazila rozdychtěná Mazancová. Lovec s možná drahocennou kořistí. Položila před Androviče velkou tuhou obálku označenou Koníčkovým jménem. Neušlo jí, přesně řečeno, v žádném případě si nemohla nevšimnout, jak zavile se Bohuslav tváří.

	„Mrkněte se na to, doktůrku… A proč zajímá Koníček právě vás?“ zeptal se Mazancové pobaveně plukovník. „Děláte přece na tom zavražděném slepci?“

	„Hess a Koníček se spolu znali…“

	Nejspíš by hovořila dál, jenomže Bohuslav ji neomaleně přerušil.

	„Tak co, doktore?“

	„Počkej, Bohoušku,“ umravnil majora vlídně Androvič. „To je přece zajímavá informace.“

	„Díky,“ usmála se posmutněle Mazancová.

	Ale to už se dívali na nedočkavého soudního lékaře Lišku, jak se staví proti oknu do vydatného pruhu světla. V každé ruce měl jednu rentgenovou fotku a napjatě porovnával rok starý nemocniční snímek s čerstvou vlastní dokumentací.

	Pak se vítězoslavně obrátil k Bohuslavovi.

	„Je to váš muž, majore.“

	Zamával oběma snímky proti světlu a přiblížil je k sobě.

	„Vidíte? Tady… Tady… A tady! Není pochyb, že skutečně jde o Josefa Koníčka.“

	„To se musí oslavit,“ řekl nadšeně Androvič a štrachal se směrem ke skříni, kde skrýval několik lahví ušlechtilých, ale i méně vznešených lihovin, například svůj oblíbený tuzemský rum s pirátskou lodičkou na obalu. „Skládačka z Vltavy konečně dostala jméno.“

	„Amen,“ doplnil zachmuřeně Bohuslav.

	
VlIl. KAPITOLA 
TAKOVÁ MALÁ NOŽKA
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	„Pojďte, pane T. Doprovodím vás k východu.“

	„Proboha, já snad zešílím! Řekněte, pane profesore, přece jste věhlasná lékařská kapacita… Cožpak neexistuje jiné, přijatelnější východisko?“

	„Bohužel, příteli.“

	„To je hrozné! Co tedy radíte?“

	„Přemluvte svou manželku co nejrychleji. Ať svolí k operaci dřív, než bude pozdě. Radši ať paní žije bez prstů na noze, než si lehnout s oběma nohama v černých šatech do rakve. Na to je ještě příliš mladá a půvabná.“

	„Ale…“

	„Nebo chcete, aby se vám ta chuděrka za pár týdnů oběsila doma kvůli nesnesitelným bolestem?“

	Byl to nenápadný, zato dobře schovaný sešit, plný ručně popsaných stránek.

	Sešit, o kterém nesměl nikdo vědět, protože v sobě skrýval nebezpečné tajemství.

	Tajnosti svědící jako tlustá houně. Tajnosti pálící jako šleh kopřivou. Tajnosti horké jako výron sopečné lávy. Tajnosti, jež zbavovaly dechu. Nádherné, ale stejně tak nebezpečné a zničující tajemství!
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	Major Bohuslav měl zase svůj den.

	„Měla jsi mi zavolat! Aspoň kdybych věděl,“ rozčilením mu selhal hlas, „aspoň kdybych věděl, že ten zatracený rentgenový snímek bereš k sobě!“

	„Chtěla jsem tě překvapit!“ prohlásila Mazancová vesele.

	Naštvaně se na ni podíval. Ona to snad myslí upřímně! Naštval se ještě víc.

	„Cože? Překvapit? Chacha, tak to se ti skutečně povedlo. Přímo znamenitě!“

	„Nechápu, proč tě to tak vzalo. Samozřejmě, Bohoušku, že znám tvoji abnormální ješitnost,“ taky Vilmička uměla seknout drápky, nemějme o ni v tomto ohledu žádný strach, „ale stejně mě překvapuješ.“

	Dohadovali se celou cestu přes Prahu do Jinonic: Mazancová za volantem služebního vozu, Bohuslav, její partner a parťák, nasupeně zarytý zády do sedadla spolujezdce. Probíhala první, ještě ledabylá přestřelka, ale oba už zalezli do svých zákopů, bílá vlajka smíření v nedohlednu.

	Hned z tónu první Bohuslavovy věty Mazancová poznala, jak bolestivě bylo zasaženo majorovo ego, vždy tak zjitřené a rozkolísané!

	Kriminalistka zažila a pamatovala chvíle, kdy zmíněné ego sedělo bezmocně vedle škarpy, ne nepodobné chcípajícímu vandrákovi odevzdaně čekajícímu na poslední ránu osudu, snad ani ne z milosti. Stejně tak Mazancová věděla, že milé ego se umí chovat zpupně jako španělský velmož, vždy hrdě připraveno tasit na obranu své cti rapír.

	Snažila se zlehčit problém vtípky, štiplavými poznámkami, pokusila se převést debatu jinam, ale Bohuslavova rozmrzelost byla konstantní.

	„Fakt jsem netušila, že si to tak budeš brát…“

	„Tak moment, já si nic neberu. Já jenom konstatuju, že jsi ze mě udělala trotla!“

	„Včera v hospodě jsi mi dával jasně najevo, že tě nějaký Koníček absolutně nezajímá. Tak jsem se zařídila podle toho.“

	„Ježíšmarjá, copak to nechápeš?“

	„Ne. Nechápu. Zřejmě jsem blbá.“

	„Tak podívej, děvče…“

	Bohuslav nasadil uměle slitovný tón, což dokázalo Mazancovou spolehlivě rozzuřit.

	„Dokud Veverka nepřišel se zprávou, že rentgen nálezu čísla osm ukázal frakturu nějaký pitomý vřetenní kosti, zajímal mě Koníček jako pouhá jedna sedmnáctina z celého problému. Nic víc, nic míň. Měli jsme totiž natypovány daleko slibnější pohřešovaný chlapíky. Přesto si myslím…“

	„A víš, Bohoušku, co si zase myslím já? Ty ses naštval hlavně kvůli tomu, že jsem byla první!“

	„Tak ty jsi vyhrála! Gratuluju,“ ironicky ukázal zdvižený palec jako znamení triumfu. „Já ale nevěděl, že mezi sebou závodíme. Já myslel, že jsme parťáci!“

	„Dobře, řeknu to jinak. Štve tě, že jsem měla pravdu já!“

	„Další omyl! Další nesmysl! Podívej, pokud ses s tou Koníčkovou rukou opravdu trefila…“

	„Jaký – opravdu?“ spráskla rukama.

	„Milerád ti koupím…“

	„Bonboniéru!“ přerušila ho vztekle Mazancová a věrně napodobila předchozí ironické Bohuslavovo zasmání. „Cha! Cha! To už jsem, myslím, někde slyšela. Ale ani poprvý mi to nepřipadalo moc vtipný.“
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	V tu chvíli projížděli jinonickým náměstíčkem, ještě spíš někdejší návsí. Škola, radnice, neodmyslitelný památník padlých, soupis místních mužů a mladíků, kteří v roce 1914 narukovali do první světové války, aby v příštích čtyřech letech zemřeli daleko od domova. Třetí atribut většiny návsí – kostel – chyběl. Přesně řečeno, jeho věž se rýsovala o hezkých pár desítek metrů dál do kopce za hřbitovní zdí.

	„Kam to vlastně jedeme?“

	„Ulice Pod Vavřincem…“

	Byl úlevný čas zakopat válečnou sekeru, aspoň prozatím, a věnovat se běžné práci.

	„Takže to bude nejspíš někde pod kostelem?“

	„Ale kudy se tam dostaneme?“

	Zahlédli starší manželský pár na procházce. Mazancová vystoupila z auta a rychle se za nimi vydala, Bohuslav, po malém váhání, učinil totéž.

	Navzdory spravedlivému rozhořčení zůstal chlapem a neušlo mu, jak pěkně se Mazancové rýsuje v nových džínsách zadeček. Hezká prdelka, pomyslel si Bohuslav chlípně. Ale to už k němu doléhal poněkud zmatený hovor.

	„No jo! Koníček!“ pobrukoval si pán a významně nadzvihl jedno ze svých huňatých a pořád ještě černých obočí.

	„Jéje, to myslíte starýho Koníčka?“ přeptávala se breptavě paninka.

	Vypadalo to, že staroušci neměli za celé poslední čtvrtstoletí šanci poskytnout svému bližnímu užitečnou radu. Teď si skákali vzájemně do řeči, málem se překřikovali, jak si chtěl každý z nich tu náramnou událost užít.

	„Jsi snad hluchá? Koho jinýho?“ hudroval protějšek ve tmavém klobouku. „To musíte tady doleva…“

	„Ale ne támhle doleva! Tady doleva!“

	„Mlč, když mluvím já! Prostě musíte kostel objet zespoda v takovým půlkruhu…“

	„Chichi… Víš, jak vypadá půlkruh?“

	„Dobře, tak elipsa, ty chytrá.“

	Lehce přivřená víčka Vilmy Mazancové střelila pohledem po Bohuslavovi. Rozuměl jí beze slov.

	Slyšíš to? Vnímáš je? Chceš taky, ty věčně zpruzelej mrzoute, jednou takhle skončit???

	Bohuslav neznatelně pokrčil rameny. To si pleteš dojmy a pojmy, kočičko. Náš problém je něco úplně jinýho!

	„Tak vám děkujeme.“

	Ale ještě nenadešel čas loučení.

	„Jedete kvůli mladýmu?“ řekla starostlivě paninka. „Nevím, nevím, to z vás jeho táta moc radosti mít nebude.“

	„Co sejčkuješ? Koníček je fajn chlap!“

	„Vy jste od policie?“

	„My jsme policie!“ odpověděla poněkud drsným tónem Mazancová.

	„To víte, pro starýho Koníčka je to složitý… Jednak mladýho vyhlásili už někdy na přelomu roku jako nezvěstnýho. Povídá se leccos…“

	„Lidi jenom kecají. Ale nikdo nic neví!“

	„Říká se, že se snad utopil. Taková hloupost, v prosinci nebo v lednu se akorát tak někdo utopí! Leda při bruslení na špatně zamrzlým rybníku, když se mu pod nohama prolomí led. Ale v zimě – cožpak se bude někdo koupat?“

	Podívejme, řekl si v duchu Bohuslav. Utopenec… To by mě zajímalo, který dobrák přišel s touhle verzí!

	„A hlavně – starej s mladým už nejsou léta spolu zadobře. Proto se taky Pepan odstěhoval pryč na nějakou ubytovnu. Loni už to málem vypadalo, že se tatík s klukem udobří. Pepan si namluvil nějakou holku v práci. Starýmu se líbila, jednou v neděli tu byli dokonce všichni tři posedět v hospodě,“ zavzpomínala paninka málem s pohnutím.

	„Jenomže Pepan se pak na holku vybodnul. A tatík na něho zanevřel definitivně. Zřeknul se ho. Měl tu žábu, Tereza se jmenovala, prej moc rád.“

	„A nemohlo to být třeba naopak?“ zeptala se Mazancová.

	„Co naopak?“

	„Že Terezka pustila k vodě mladýho Koníčka.“

	„To těžko,“ odmítl pán kategoricky. „To by se přece nemohl hněvat starej na mladýho, když by k rozchodu nedošlo z jeho viny, to dá rozum. A za druhý, Pepan je bezva kluk. Pracovitej, šikovnej, hospodě moc nedal.“

	„Uměl si udělat legraci i ze sebe. Jednou na Silvestra, to už je asi deset let, se ještě s pár vrstevníkama převlíkli do ženských šatů. Dělali parodii na Schovanky, to byla taková poměrně známá ženská kapela, samý kytary, bendža a housle, zpívaly taky v televizi, kovbojský písničky…“

	„Pamatuju,“ přikývl Bohuslav.

	„Kluci s tím měli obrovskej úspěch, lidi se mohli potrhat smíchy, obzvlášť ženský… To by taková unylá Terezka mohla klidně oblíznout všech deset prstů, kdyby si ho vzala.“

	Paninka zahlédla na obzoru jakousi přítelkyni, omluvila se a zčerstva spěchala za ní. Bylo jasné, že zpráva o tom, jak kriminálka hledala starého Koníčka, oblétne do večera celé staré Jinonice.

	Detektivové osaměli se zakaboněným manželem.

	„Čistě mezi náma,“ řekl tiše pán, „já se Pepanovi ani nedivím.“

	„Proč?“

	„Terezka nebyla žádná krasavice. Můj typ rozhodně ne. Takový boží umučení.“

	Starý pán nadzvihl tmavý klobouk a přesadil si ho na hlavě. Jako by chtěl svým vzpomínkám umožnit lepší vzlet.

	„Já hrál zamlada s místníma ochotníkama divadlo. Měli jsme tam podobnou slečinku, takovou bleduli. Jmenovala se Apolena, ale my jsme jí tajně říkali Ofélie… To jako po tý bláznivý z Hamleta, jestli račte znát.“
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	Podjeli kostel svatého Vavřince, obklopený malým hřbitůvkem, podjeli ho vzornou elipsou a v jednom z domků pod vysokým, členitým vrchem zastihli starého Koníčka na zahradě, jak okopává stromky.

	„Dobrý den. Jsme ze Služby kriminální policie a vyšetřování…“

	„Dobrej…“ zahuhlal neochotně.

	Skloněn nad rýčem pracoval rychle, poctivě dodržoval tempo a zdálo se, že návštěvníky ani moc nevnímá. Mazancová se postavila těsně před něj.

	„Buďte tak laskav a dejte si na chvíli od té rachoty pohov,“ řekla tiše, zato důrazně.

	„Copak nevidíte, kolik mi toho ještě zbejvá? Nikdo to za mě nedodělá.“

	„Jak jsem řekla, bude to jenom chvilka.“

	„None! Vy nás překvapujete, pane Koníčku,“ přidal se naschvál strejcovským tónem Bohuslav. „Máme tomu rozumět, že vás nezajímá, co se stalo s vaším synem?“

	„Žádnýho syna nemám,“ broukl.

	Opřel nářadí o nejbližší kmen a s úlevnou grimasou se narovnal v zádech. Starý, hubený, s notně prořídlou kšticí bílých vlasů – ale pořád to ještě byl kus chlapa. Ve světlemodrých očích, které jakoby vybledly náporem nikdy nepřiznaných slz, měl ztrápený výraz. Nečekaná policejní návštěva, aspoň se tak zdálo, ho ovšem rozladila nad obvyklou míru. Žádnýho syna nemám…

	Svým způsobem měl otec Koníček pravdu, velmi trpkou pravdu, ale o tom se s ním kriminalisté chtěli bavit až později.

	„Jak tomu máme rozumět?“

	„Prostě nemám. Já jsem se ho totiž zřekl – a basta.“

	„Proč? Co se mezi vámi stalo?“

	„To nebudu nikomu cizímu vykládat. Promiňte.“

	„Žijete sám?“

	„Ovdověl jsem před třinácti lety. Je to pro vás důležité?“

	„Možná. Těžko se totiž chápe, že jste synovo pohřešování neoznámil sám. Že to museli udělat defakto cizí lidé, nikdo z rodiny.“

	„Co je na tom divnýho? Už jsem vám řekl jednou, že jsme se nestýkali. Jak jsem teda mohl vědět, co se děje? Hrabák s Vamberskou o něm měli lepší přehled.“

	„Co se mezi vámi odehrálo? Proč jste na syna zanevřel?“

	Z Koníčkovy tváře bylo jasné, že se Mazancová odpovědi nedočká, proto přihodila:

	„Našli jsme totiž tělo vašeho syna.“

	„Tělo?“ neubránil se překvapení Koníček. „Co to říkáte? Aha… Chápu,“ přitakával svým myšlenkám hlavou.

	„Tak on je mrtvý!“

	Ve starcově tónu bylo cítit zvláštní zadostiučinění, snad káravě pozdvižený prst: Já jsem to věděl! Já jsem to říkal! Chvíli váhal a pak se odhodlal k otázce.

	„Bylo na něm…“ díval se střídavě na Mazancovou, na Bohuslava, obezřetně hledal správný výraz, nejvhodnější slovo. „Bylo na něm něco zvláštního?“

	„Já vám nerozumím.“

	„Co konkrétně myslíte?“

	„Jak zemřel?“ vyhrkl starý Koníček.

	„To zatím nevíme.“

	„Cožpak… To nebyla sebevražda?“

	Těkal znovu po tvářích kriminalistů, skládal si dohromady jejich mlčení a pomalu mu vše začlo docházet.

	„Pepíka někdo zavraždil?“

	Poprvé nazval syna jménem.

	 

	
IX. KAPITOLA 
PATÁLIE SE ŠVAGREM
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	Anonym prošel několika policejníma rukama, než doputoval na správné místo určení. Jednoduchý nápis tiskacími písmeny přes celou obálku zněl PRO PRAŽSKOU KRIMINÁLKU – K PŘÍPADU HESS a jedinou větu na lístku, rovněž jasnou a nekomplikovanou, znala už Mazancová zpaměti.

	SCHVÁLNĚ SE ZEPTEJTE TOHO HAJZLA HRABÁKA, CO DĚLAL LONI 22. PROSINCE!

	Mazancová zamávala před Hrabákem umoulousaným dopisním papírem, připevněným k obálce.

	„Podívejte. Někdo vás asi nemá rád… Asi určitě,“ řekla potutelně.

	Nabídla mu lístek. Hrabák, ledově klidný, poděkoval. Letmo si přečetl obsah, chvíli studoval obálku, dokonce se pokusil o pobavený výraz… Ale mlčel.

	„Takže se vás schválně ptám, pane Hrabáku,“ zašpičkovala s předstíranou dobromyslností.

	„To psal určitě Petrtýl.“

	„Kdo?“

	„Jeden náš bývalý zaměstnanec… Pěknej týpek. Má vysokou kriminálnickou a docenturu z flákání. Vzal jsem ho na přímluvu jeho kurátora. Ale byl línej jako veš a ještě k tomu drzej. Tak jsem s ním – bohužel asi pozdě – vyrazil dveře.“

	„Odkud se s Hessem znali?“

	„Petrtýl obchází po večerech pražský hospody s tahací harmonikou, má z toho docela solidní druhý živobytí. Jednou na sebe museli s Hessem zákonitě narazit. Slovo dalo slovo, a když zjistili, že oba prošli mou dílnou, Quido se před Petrtýlem nejspíš rád rozpovídal.“

	„O čem? Třeba o tom, co jste dělal loni dvaadvacátého prosince?“ nadhodila Mazancová.

	„Třeba…“ Hrabák zkusil zahrát si na naivku. „Aha, vy to chcete vědět konkrétně.“

	„Jo. Konkrétně kvůli tomu jsem za vámi přišla. Ale zrovna tak si můžeme popovídat oficiálně u nás.“

	Hrabák ji přejel nevěřícným pohledem.

	„Vy mně chcete nahnat bobky?“

	„Zajímavý výraz. Ale ne, nechci.“

	„Promiňte,“ řekl Hrabák otráveně. „Nechtěl jsem…“

	„Vůbec se nemusíte omlouvat. Nejsem studentka z dívčího lycea, abych něco nevydržela. Ale každopádně přijmu s povděkem, když ze sebe přestanete dělat hlupáka a mařit můj čas. Oběma je nám jasné, že posledně jste mi něco zamlčel. A to se mně vůbec nelíbí.“

	Mazancová mluvila přísným tónem, ale přitom poctivě hladila přituleného jezevčíka Pajdu po jeho obtloustlých zádíčkách. Stíhám dělat hodnýho i zlýho policajta najednou, pomyslela si. To by měl Bohuslav ocenit!
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	„Ráčíte, pane profesore?“

	„Nechal jsem si vás zavolat, pane Václave. Jste náš nejlepší zřízenec na patologii. Mnohokrát jste se osvědčil a máte mou naprostou důvěru.“

	„Děkuji, pane profesore.“

	„Ale taky vím, že vám nejsou cizí ženské půvaby. Říká se, že jste pěkný proutník.“

	„Oh…“

	„Jen se nevytáčejte, pane Václave. Raději se podívejte na tu pěknou malou nožku. Jistě uměla udělat radosti. Věru, že je škoda ji spálit.“

	„Máte pravdu, pane profesore… Umím si živě představit, jak to lýtko i stehno vypadaly svůdně, když je muži mohli zahlédnout ve vysokém rozparku elegantní sukně!“

	„No co, ta dáma může poděkovat sama sobě. Varoval jsem ji i jejího manžela.“

	„Cože? Oni to podcenili? Názor světové kapacity jako jste vy?“

	„Právě. Chtěl jsem jí amputovat pouze prsty na jedné noze, ale paní nesouhlasila. Tak jí teď odřízli celou nohu.“

	„Taková tragédie!“

	„Škoda litovat, hoďte to do ohně. Beztak se už takhle krásná dámská nožka k ničemu nehodí.“

	3/

	„Radím vám, pane Hrabáku. Všechno vyklopte, pěkně po pravdě, třeba to nebude tak hrozné… Spolehněte se, že ten váš Petrtýl nám celou záležitost popíše mnohem barvitěji.“

	„Rád věřím, to je pěknej gauner!“ zasmál se Hrabák zlostně. „Dáte si kafe?“

	„Klidně si uvařte kávu, zapalte si cigaretu, pro mě za mě hrajte o čas. Já každopádně počkám.“

	„Ale ne,“ zavrtěl hlavou.

	Vytáhl krabičku cigaret a promptně si jednu zapálil.

	„Loni dvaadvacátýho prosince, byl to poslední pracovní den před Vánocema, mně asi v poledne zavolal na mobil Quido Hess. Chtěl, abych se u něho večer zastavil s autem. Že je to pro něho moc důležitý. Tak jsem přijel… Byl evidentně nervózní, prosil, vyloženě mě prosil o pomoc. To nebylo u Quida vůbec obvyklý! Z jeho řečí jsem pochopil, že musí doručit nějakou věc jistýmu chlápkovi, co bude čekat v deset večer na smluveném místě poblíž žižkovský Ohrady.“

	Zašlukoval a tvářil se, že vzpomíná. Mazancové bylo jasno, že přemýšlí, nakolik musí s pravdou ven.

	„Jak říkám, Quido byl vyplašenej jako polní myš. Něco blekotal, že dřív to odevzdat nemohl a teď že mu dali poslední termín, poslední šanci… Šlo o to, abych ho na Žižkov odvezl. Radost jsem z toho moc neměl. Bylo mi jasný, že to bude nějaká šmelina. Dát si rande v noci a na takovým opuštěným místě! Ale nechtěl jsem nechat Quida v maléru.“

	„Takže jste na ten Žižkov nakonec odjeli…“ napověděla Mazancová.

	Hrabák přikývl. Trocha popelu z cigarety mu spadla do vousů, ale nevšímal si toho.

	„Quido měl celou jízdu na klíně takovej balík, no, spíš balíček. Na Ohradě vystoupil a za pomoci hůlky šel cestou do parku, směrem jak je to fotbalový hřiště. Nechtěl, abych šel s ním, že by to nebylo dobrý. Hlavně, ať na něho počkám. Podle toho, jak si na svý možnosti jistě vykračoval, nešel tuhle cestu poprvý. Asi za deset minut se vrátil. Už vypadal klidně, dokonce se usmíval a řekl mi, ať na něho nečekám, že ho ten člověk později odveze domů. A moc mi děkoval.“

	Blbá historka, pomyslela si Mazancová. Nic se z toho nedá ověřit – a vlastně ani vyvrátit!

	„Co bylo v tom balíčku?“

	„Nevím.“

	„Aha.“

	„Nevím, namouduši.“

	„Víte, pane Hrabáku, takových povídaček bych si dokázala na místě vymyslet třeba půl tuctu.“

	„Já si nic nevymýšlím!“

	„Dobře, shrneme si to. Když jste mi posledně tvrdil, že jste se naposledy viděl s Hessem v loňském říjnu u něho v bytě při té tristní narozeninové oslavě, nemluvil jste pravdu?“

	„Chápejte… Nechtělo se mi o tom mluvit před Terezou, natož před vámi.“

	„Bylo ještě něco v souvislosti s Quido Hessem?“

	„Volal pak v novým roce. O nic nešlo, jenom mi chtěl znova poděkovat, že jsem ho nenechal v maléru. To už ale byla Tereza vyplašená, že se Jožin Koníček nevrátil ze Železný Rudy. Proto jsem ten hovor s Quidem moc neprotahoval. A taky bych nebyl dvakrát nadšenej, aby mě Hess tahal do svých čachrů pravidelně. Ani jako taxíkáře!“

	„Dobrá. Volali jste kvůli Koníčkovi na Šumavu?“

	„Samozřejmě. A zdaleka to nebylo jediný telefonní číslo, který jsme tenkrát zkusili. Museli jsme si tak trochu zahrát na detektivy.“

	Hrabák s viditelnou chutí zašlukoval. Mazancové neušlo, že mu vyhovuje změna tématu, že to bere jako zakormidlování do klidnějších vod.

	„Nejdřív Tereza. Začala zmatkovat, když se dozvěděla, že Jožin není ani v Praze ani v Železné Rudě. Mluvila s nějakým Dolejškou, chlapíkem, co se v jeho chalupě měl Koníček ubytovat. Ale nebyla z toho moc moudrá. Došlo mi, že bych s Terezkou nevydržel, vlastně už jsem byl taky nervózní… Prostě jsme to v poledne v práci zapíchli, beztak jsme v novým roce neměli žádnej pořádnej kšeft. Natankoval jsem plnou nádrž a frčel i s Terezou na Šumavu. Toho Dolejšku jsme sice našli, ale…“

	„Ale?“

	„Klidně jsme mohli zůstat v Praze. V Rudě to bylo na draka… Nikdo nic nevěděl. Po Jožinovi jako by se slehla zem.“
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	Závěr odpoledne trávil Bohuslav po boku své dcery. Tlačil před sebou pomaloučku kolečkové křeslo a Lenka za pomoci berlí nutila své pošramocené nohy k pohybu. Svaly na pažích jí hrály námahou, ale naučila se už hospodařit s dechem, takže jí nic nebránilo v pilné konverzaci.

	„Vypadáš ustaraně, táto.“

	„Taky mám za sebou perný den.“

	„Řekla jsem ustaraně – ne unaveně.“

	Přešel to mlčky, snad by vzápětí nadhodil nové téma, ale Lenčiných otázek se nezbavil.

	„Co ta tvoje kapitánka?“

	„Prosím tě! Jaká moje kapitánka?“

	„Děláte přece spolu.“

	„Spolupracuju s řadou lidí.“

	„Ale o ní mluvíš nejčastěji.“

	„Nesmysl! Víš co? Změníme téma.“

	„Tak jo,“ přikývla. „Ráda bych odtud na pár dní vypadla.“

	Nejdřív to bral jako dceřin marný povzdech. Jako že mluví o něčem neuskutečnitelném, co zůstává zatím jen toužebným přáním. Ale pak mu došlo, že Lenka hovoří naprosto vážně.

	„A kam?“

	„K nám na chalupu.“

	„Na chalupu? A proč?“

	Lence se nechtělo na tohle téma s tátou konverzovat. Proto s mírnou kvílivostí zvýšila obrátky hlasu.

	„Odvezeš mě tam?“

	„No jasně,“ zacouval jako většina chlapů, vycvičených životem k rozeznávání určitých ženských tónů a podtónů. „Odvezu. Ale co tam budeš sama dělat?“

	Ach jo! S milujícími otci bývá někdy kříž!

	„Já nebudu sama.“

	Jen pomalu Bohuslavovi docházelo, co mu chce Lenka naznačit.

	„Aha.“

	Neznělo to právě nadšeně.

	„Aha,“ opakovala Lenka po tátovi a komicky zakoulela očima.
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	Vila vypadala vznešeně a udržovaně. Jako většina barabizen v těchto strahovských končinách, kde si už pár desítek let dávají sousedské dobrýtro pracháči a bývalí bolšáni. Což někdy vyjde na stejno.

	Ani jedna z těchto titulatur nescházela postaršímu vyzáblému, profesorsky vyhlížejícímu muži, který přijal kriminalistku Mazancovou ve své pracovně. Vzhledem k pokročilé hodině měl na stole pořád ještě mnoho papírů a listin. Svítil si na ně krásnou starožitnou lampou, jejíž cenu Mazancová bolestně odhadla tak na dvě třetiny své měsíční gáže.

	Možná chtěl doc. Ing. RsDr. Rudolf Pour, bývalý senátor a dlouholetý člen představenstev několika finančních společností, naznačit, že ho Mazancová zdržuje. Možná, že ho zdržovala skutečně. Utahaný výraz štvance, co je od rána do večera v jednom kole, tomu napovídal.

	„Manželka není doma, bohužel.“ Ale nezdálo se, že by to Poura skutečně mrzelo. „Odjela asi před hodinkou do Rudolfina na koncert a vrátí se pozdě.“

	„Chyba,“ netajila se Mazancová svou mrzutostí.

	Muž, který si jako jediný důkaz domácího pohodlí povolil uzel kravaty, udělal grimasu překvapení. Jako by mu padal monokl a ještě se ho snažil obočím udržet. Zřejmě nebyl zvyklý, aby takové věty pronášeli v jeho přítomnosti druzí. Zejména ne čičmundové kalibru jakési bezvýznamné kriminalistky.

	„Chyba??? Proč myslíte?“

	„Když jsme se předevčírem domlouvali na tuto hodinu, šlo mi o to, abych mohla hovořit s vámi oběma. Vlastně především s vaší paní, sestrou zavražděného Quida Hesse.“

	„Já vám rozumím. Ale snad nebude tak zle.“

	Povstal od stolu a zamířil k malému baru. Prohlížel si zdejší útulnou tlačenici a po chvíli příjemného zpytování vytáhl láhev skotské.

	„Dáte si se mnou?“

	„Díky,“ odmítla Mazancová. „Ještě mě čeká cesta autem.“

	Zasmál se.

	„No a? Co se vám může stát? Maximálně se svým kolegům prokážete služební legitimací a pojedete zase dál. Neříkejte, že to tak není.“

	„Třeba je. Ale taky existuje druhá možnost, že to do mě napálí nějaký neumětel. Střízlivý neumětel. Pak budu lítat v prima průšvihu.“

	A hlavně nemám doživotní imunitu – jako ty, Poure, a další hajzlové tobě podobní, pomyslela si Mazancová.

	„Takže, díky, pane docente. Za to mi ten panák vážně nestojí.“

	„Jak chcete.“

	Nalil si. Majetek a přepych, který kolem sebe Mazancová viděla, ji překvapivě podráždil. Přijala by se zadostiučiněním vidět chlapa, jak hltá skotskou, jak mu náruživě poskakuje ohryzek, že je poloviční alkoholik. Ale nic z toho se nestalo…

	Muž profesorského vzhledu decentně usrkl a vzal si skleničku k sobě ke stolu. Nepřátelství mezi ním a Mazancovou jakoby zhoustlo.

	„Asi vám dlužím vysvětlení. Svou ženu jsem poslal na koncert do Rudolfina úmyslně. Myslím, že není ještě dost silná, abyste ji mohla podrobit výslechu. Dovedu si živě představit, jak by asi hovor probíhal. Před chvílí jste řekla sama: zavražděný Quido Hess… Víte, to je přesně ono slovní spojení, kterého ji chci uchránit.“

	„Já vám taky dlužím vysvětlení,“ usmála se Mazancová. „Vyšetřuju případ zavražděného Quida Hesse a každá informace má pro mě cenu. Zejména když ji dostanu včas.“

	„Dobrá, ale…“

	„Víte, jak se říká úředně tomu, k čemu jste se právě přiznal? Úmyslné maření…“

	„Kdo je vaším nadřízeným, prosím pěkně?“ skočil jí nahněvaně do řeči.

	„Plukovník Juraj Androvič. Policie České republiky, Správa hlavního města Prahy, Služba kriminální policie a vyšetřování, odbor obecné kriminality,“ chrlila ze sebe ironicky.

	„Plukovník Androvič?“

	„Jo. Mileráda vám na něj dám mobil, pane docente,“ odpověděla kriminalistka pohrdavě. „Škoda, že nevíte, kolik papalášů mi už tuhle otázku s výhružným pohledem položilo. Pochopil byste, jak jste se právě zesměšnil.“

	Pour se zabodl do Mazancové pohledem. Pak se dusivě zasmál a všechno, co v něm vzkypělo, zapil novým douškem.
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	„Jiřinčina situace je přímo k zoufání!“

	„Vskutku?“

	„Není to tak dávno, co jí museli amputovat jednu nohu, a teď jí lékař sdělil, že jí slábne zrak. Prý jí budou muset odstranit levé oko!“

	 

	Byl to nenápadný, zato dobře schovaný sešit, o kterém neměli Bohuslav ani Mazancová stín tušení.

	Sešit s měkkými černými deskami a předtištěnými linkami. Neznámý autor se činil, popsal ho postupně skoro celý, zbývalo jen pár čistých stránek.

	Sešit plný dobře čitelného písma, se spoustou hladkých, literárně staromódních obratů, kontrastujících s vyzněním dialogů, s jejich zvrácenou pointou.

	 

	„Kam tak pospícháš, milá Štěpánko?“

	„Musím připravit na operaci tu blondýnu z desítky.“

	„Teď – pozdě odpoledne?“

	„Nemá štěstí chudinka! Za tři týdny je to už její čtvrtá operace!“

	„Však jsem ji nedávno viděla na chodbě plakat.“

	„Bohužel. Zase jí začala hnisat ta oteklá noha. Když to viděl náš pan profesor, ihned rozhodl, že jí ještě dneska odřízne nohu nad kolenem…“
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	„Rozumějte, mladá dámo,“ povzdychl si Rudolf Pour. „To, co vám teď řeknu, se nikdy nesmí objevit jako součást nějakého výslechu nebo protokolu. Nesmí.“

	„Ale…“

	„Nemusíte toho litovat, protože půjde o pár osobních postřehů nijak nesouvisejících s vaším kriminálním případem. Zato k vám budu zcela upřímný. Berte to třeba jako výraz jistého obdivu za vaše, hm, nevšední vystupování.“

	Docent Pour, Rerum socialium Doctor, držitel a oddaný uživatel titulu zhola totalitního, lidově vysmívaného jako Rozhodnutím strany Doktor, vstal z křesla u psacího stolu a začal přecházet po pracovně.

	„Košile je prý bližší než kabát. V tomto případě mám na mysli vlastní košili… Víte, proč jsem poslal svou paní do Rudolfina? Jakýkoli hovor o smrti mého švagra totiž odstartuje z manželčiny strany slzy, výčitky a stokrát omleté polopravdy.“

	„Nerozumím.“

	„Každé manželství má svého zakopaného psa…“

	Pour se rozhovořil přednáškovým, nikoliv nemelodickým tónem.

	„Není to možná ohleduplný výraz, jde-li o člověka, notabene o mrtvého příbuzného. Ale myslel jsem to symbolicky. Kdybych si hypoteticky vzato platil nějakého statistika, byl by mně jistě schopen v tuto chvíli nahlásit, kolika procenty se osoba mého švagra podílí na rodinných hádkách. Jsem přesvědčen, že jde o vysoké procento, ze všech dalších možných motivů bezkonkurenčně nejvyšší.“

	Zase upil. Mazancová pomalu taky dostávala chuť.

	„Je to zákonité, paní kriminalistko… Protože jsme si s manželkou celá léta věrní, vyděláme oba dost peněz, abychom se nemuseli hádat kvůli novému kožichu nebo zahraničnímu místu dovolené, je zcela logické, že něco jsme si najít museli… A našli jsme si Quida. Doufám, že vám nevadí, že hovořím s nádechem ironie…“

	„Jen si poslužte,“ vybídla ho Mazancová.

	„Ani se mi totiž nechce vyjadřovat se o téhle věci jinak než ironicky. Manželka, jako většina starších sester, je na svého bratra výrazně fixována… Hm, tedy byla. No a Quidánek představoval klasický typ sourozence, co toho umí velmi dobře zneužívat. A jaksi samozřejmě předpokládal, že další onuci si udělá ze mě. Že za něho budu tahat kaštany z ohně, pokud se dostane do konfliktu se zákonem… Zmýlil se. Přerušili jsme veškerý styk už před drahnými lety a nebyl jsem ani trochu nadšený, když se s ním vídala pouze moje manželka.“

	„Věděl jste o tom…“

	„Že Hess oslepl a jak k tomu došlo? Přirozeně, že jsem to věděl! Manželka má slušné konexe na ministerstvu zdravotnictví, Quidovi ovšem nebylo lékařsky pomoci… To je ale tak jediné, co o švagrově životě v poslední době vím. Nerad, velmi nerad jsem se o něm s manželkou vybavoval. Ostatně mám dojem, že řadu svých kontaktů a setkání s bratrem přede mnou tajila.“

	Zajímavý rozpor, pomyslela si Mazancová. Nejdřív mi tvrdí, že Quido Hess byl nejčastějším tématem jejich manželských hádek, teď zase vykládá, že debaty o švagrovi byly tabu!

	V tom zazvonil její mobil. Omluvila se a poodstoupila trochu stranou. Volal Kotík a to, co jí oznamoval…

	„To mi říkáš až teď?“ vyjela na něho.

	Rázem bylo všechno jinak.

	
X. KAPITOLA 
CESTOU ZE HŘBITOVA
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	Zvenčí doléhalo cinkání kýblů s horkou vodou na úklid podlahy. Nebo to zvonily várnice s bílou kávou?

	Bylo žluté, kalné, snad ve všech ohledech pesimistické dopoledne, kdy člověku nechutná cigareta, z ohybu límce si stále sundává neviditelné, nicméně nepříjemně šimrající vlasy a – k dovršení všeho – má dojem, že nedávno plombovaný zub se právě rozhodl pro další porci bolesti.

	Do stroze zařízené místnosti vstoupila objemná bachařka. Svou těžkotonážní figuru Vysloužilé diskařky jen obtížně vtěsnala do předpisové uniformy vězeňské stráže.

	Předvedla k výslechu asi čtyřicetiletou, vzhledem však o poznání starší vězenkyni hubeného, jakoby popelavého obličeje. Rty, obočí ani tváře nenesly sebemenší dotek kosmetiky. Snad jedinou parádou byly dlouhé kaštanové vlasy, čistě umyté, ale učesané tím nejprostším způsobem dozadu. Odsouzená měla na sobě erární hnědé tepláky, kalhoty i bundu silně vybledlé věčným praním, na nohou krátké tlusté ponožky a obyčejné sandály.

	Když bachařka lomozivě odešla (jen překvapivě nevzala futro dveří rameny s sebou), obě ženy, vězeňkyně i její nečekaná návštěva, se na sebe podívaly. Letmý pohled, o to víc se v něm skrývalo potlačované zvědavosti. Vzájemné zvědavosti.

	„Posaďte se, paní Arnoštová,“ pronesla první věty kriminalistka Mazancová. „Udělejte si pohodlí. Čeká nás poměrně dlouhá a zřejmě taky nepříjemná rozmluva. Pravda, bude záležet především na vás, jak dlouhá a nepříjemná.“

	Nabídla vězeňkyni krabičku s cigaretami, ta ale posunkem hlavy odmítla.

	„Jak chcete. Nechám krabičku na stole a moje nabídka kdykoli platí… Vlastně se vám ještě musím představit. Jsem kapitán Mazancová a vyšetřuju smrt Quida Hesse.“

	V popelavém obličeji se nehnul ani sval. Jako by si odsouzená Arnoštová vzala za cíl vytvořit co nejzdařilejší kreaci na absolutní lhostejnost.

	Zato Mazancová vstala a kroužila kolem její židle. Připomínala dravého ptáka, odhadujícího nejlepší moment k útoku. Jsou chvíle, kdy není ani tak lákavé kořist chňapnout a ulovit, jako si s ní naposledy pěkně pohrát.

	„Oceňuju, že neplýtváte mým časem, paní Arnoštová. Že se mě zbytečně nevyptáváte…“

	Mazancová posměšně zpitvořila hlas.

	„Hess je mrtvý? Proboha! Copak se stalo tomu Quidovi? Snad to nebyla vražda?“

	Zastavila svou oběžnou dráhu za zády vězenkyně a tvrdě dodala k jejímu nehybnému týlu:

	„Ano, byla to vražda! A vy, paní Arnoštová, jste důvodně podezřelá!“

	Mazancová obešla stůl a rázně se posadila. Kalné ráno v ženské věznici deptalo především ji, zvláštně unavenou a hlavně sklíčenou nedávnými spory s Bohuslavem. Přesto si zdárně a rychle nasadila masku vítězoslavného triumfu.

	„Už totiž víme, že jste měla v kritickou dobu povolenou jednodenní vycházku. Víme taky, že jste z Pardubic odjela rovnou do Prahy!“

	Arnoštová pokrčila netečně rameny.

	„A kdyby jenom to! My dokonce víme, že jste byla navštívit Quida Hesse! Otisky prstů na dveřích a na zvonku jeho bytu patří totiž vám.“

	Žádná odezva. Kriminalistka se usmála, ale nebyl to právě vlídný úsměv.

	„Možná by se slušelo nabídnout taky motiv. To ale nepředstavuje ani pro mě, ani pro vás problém, že? Vyřídit si účty jednou provždy s člověkem, který má na svědomí smrt vaší dcery, to je snad dostatečně pádný a lákavý důvod!“

	Arnoštová stále neodpovídala.

	„Jak chcete,“ řekla ostře Mazancová. „Paní Arnoštová, obviňuji vás z vraždy Quida Hesse. Písemné usnesení vám bude ještě dnes předáno. Podle paragrafu třicet šest odstavec tři trestního řádu musíte mít již v přípravném řízení obhájce. Podle paragrafu třicet sedm trestního řádu…“

	„Já ho nezabila,“ hlesla Arnoštová.

	Výborně, pomyslela si kriminalistka. Do hodiny budu mít tvoje přiznání na stole!

	Teatrálně rozhodila rukama v předstíraném úžasu.

	„Skvělý, paní Arnoštová. Konečně jste promluvila. A hned celou větu!“

	Naklonila se přes stůl k vězenkyni, jejich tváře byly těsně blízko sebe.

	„Dokonce takovou, kterou jsem od vás předem čekala.“
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	„Řekněte, tatínku, je snad ta žena blázen?“

	„Blázen?“

	„Myslím tu smutnou dámu v dlouhém kabátě, co jde právě po schodech dolů. Sotva chodí o berlích, a přesto si obula botku s podpatkem minimálně dvacet centimentrů vysokým!“

	„Jen ji, chuděrku, nech. To je paní X. Přivezli ji k nám sotva před měsícem. To byla ještě přiměřeně veselá a věřila, že se ve špitále dlouho nezdrží. Ale já už věděl, k čemu se schyluje. Naše přístroje nelžou!“

	„Taky o vás všichni mluví s uznáním, tatínku. Profesor W.! Velká kapacita!“

	„Zázraky bohužel dělat neumíme. Proto jsme museli paní X. naněkolikrát odříznout celou nohu. A tak všechny úpěnlivě prosila, abychom jí dovolili odejít domů aspoň v jednom střevíčku s vysokým podpatkem.“

	„To je hrozné!“

	„Ba. Štěpánka, to je naše nejlepší staniční sestra, si navíc myslí, že paní X. je rozhodnutá spáchat sebevraždu. Měla se někde na chodbě zmínit před ostatními pacientkami, že se obleče do svých nejlepších šatů, s hlubokým dekoltem a vysokým rozparkem – a strčí hlavu do oprátky!“
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	Šlo to pomalu, ale jistě. Především měla Mazancová chuť na kávu a mrzutě si uvědomovala, že na vězeňských chodbách bývá o mincové automaty s občerstvením poněkud nouze. A co místní várnicovou břečku? To radši utrejch!

	„Na chodbě před Hessovým bytem byla tma. Rozsvítila jsem si světlo, zazvonila…“

	Arnoštová mluvila tiše a pomalu, s očima jakoby upřenýma na otáčející se cívky malého magnetofonu.

	„Hned jsem si všimla, že dveře Hessova bytu jsou pootevřené. Zazvonila jsem ještě jednou, nikdo se neozval. Strčila jsem do dveří a zavolala Hessovo jméno. Ale uvnitř bylo pořád ticho, takový divný ticho…“

	Arnoštová zašilhala po krabičce cigaret.

	„Můžu?“

	„Jasně. Poslužte si.“

	Arnoštová zatřepala krabičkou s amerikami. Mazancová se natáhla přes stůl a připálila jí vlastní cigaretou. Byla si jistá, že si tohle poměrně důvěrné gesto může dovolit.

	Vše zatím probíhalo výhradně v její režii. Dřív nebo později udělá Arnoštová chybu. Spontánní doznání lze od ní čekat jen těžko. Pobledlá žena ve vězeňských teplácích není naivní a moc dobře ví, o jaký trest se v tuhle chvíli hraje.

	„Nechápala jsem, proč se nikdo z otevřeného bytu neozývá,“ pokračovala Arnoštová. „Nakonec jsem vstoupila dovnitř. Už z předsíňky jsem viděla Hesse, jak leží na podlaze vedle peřiňáku, jak má kolem hlavy krev… Udělala jsem pár kroků do místnosti, abych se přesvědčila, že je mrtvý. Chvilku jsem tam jen tak stála a dívala se na něho. Ale nedotýkala jsem se těla. Mrtvoly si neošklivím, Hesse jsem se štítila i zaživa… Pak jsem odešla z bytu i domu. Bylo poměrně brzo ráno, nikoho jsem na na schodech nepotkala.“

	„Dejme tomu,“ řekla pochybovačně Mazancová. „Je přirozeně vaší věcí, jak budete vypovídat. Myslíte ale, že téhle divoké historce uvěří státní zástupce? Nebo dokonce soud? Nejste nijak originální, paní Arnoštová. Věřte mi, že podobné pohádky tam slýchají vlastně pořád.“

	„Já nelžu. Bylo to tak, jak říkám.“

	„Proč jste před odchodem neodstranila svoje daktylky?“

	„Proč? Právě proto, že jsem žádný pocit viny neměla.“

	Pro klidně šlukující Arnoštovou nebyl problém vydržet a vrátit Mazancové vážný pohled i s úroky.

	„Teprve později jsem si uvědomila, že zvenčí bytu musely zůstat moje otisky prstů. Ale nepřipadalo v úvahu, abych se vracela… A taky mi to bylo jedno.“

	„Rozhodla jste se hrát vabank?“

	„Omyl. Já už dohrála.“

	„Vřele s vámi souhlasím. Takže trváte na této výpovědi? Nechcete ji změnit?“

	„Spoléhám na vás, paní kapitánko.“ Úsměšek Arnoštové prozradil, že před Mazancovou stále sedí odolný soupeř. „Věřím vám, že dřív nebo později prokážete mou nevinu.“

	„Fajn. Tak mi řekněte, proč jste za Hessem vůbec šla?“

	„Chtěla jsem vědět, jak se Quidovi daří,“ odpověděla Arnoštová s dalším úsměškem.

	„Potěšit se, jak je na tom bídně?“

	Jestliže až dosud Arnoštová mluvila s klidnou ironií, bylo nyní znát, že se pomalu dostává do varu.

	„Něco bychom si měly vyjasnit, paní kapitánko. Mně nevadí, že jsem tady. Beru to jako takový obchod.“

	„Obchod?“

	„Jistě. Vyřídila jsem si s Hessem účty a musím za to strávit několik let v kriminále. No a? Já nemám co ztratit. Já už totiž všechno ztratila! Moje dcera je mrtvá…“

	Z upřímnosti Arnoštové šla hrůza.

	„Víte, proč bych Hesse nikdy nezabila? Až jednou odsud vyjdu, měl být mým jediným potěšením.“

	Vystřídaly si role. Mlčící Mazancová přihlížela jako zmrazená, jak Arnoštová chrlí jednu děsivější větu než druhou. Její popelavý obličej roztál a rozzářil se.

	„Chodila bych se na něho dívat cestou z Klářina hrobu. Chvilku bych tajně sledovala, jak se trápí. Jak nemotorně ťuká kolem sebe slepeckou hůlkou. Pak bych se mu znenadání představila… Nazdárek, Quido! To je ale náhoda!“

	Arnoštová zvolila důvěrný tón, jako když mluví s nejlepším přítelem.

	„Tak co, Quido? Jak se daří? Jestlipak bys chtěl ještě někdy vidět řeku?“

	„Tak dost!“ řekla tiše, ale důrazně Mazancová.

	„Jestlipak, Quido, vzpomínáš, jak uměly kvést stromy? Ale věříš, že ani takový východ slunce není k zahození?“

	„Skončete s tím!“ vykřikla Mazancová. „Slyšíte?!“

	„Jak si přejete, paní kapitánko. Doufám, že váš magnetofon nahrává spolehlivě.“

	Bylo to hrozné, celá ta protržená hráz nenávisti Arnoštové, svolnost ničit zmrzačeného chlapa na samou dřeň duše… Na druhou stranu, říkala si Mazancová, ta ženská přišla o dceru, o své jediné dítě. Nemá snad právo nenávidět Hesse až za slepotu, až za hrob?

	Jak bych se zachovala já? Umím se vůbec vžít do jejích pocitů, když sama nemám dítě???

	„Paní Arnoštová,“ řekla ztěžka Mazancová. „Dejte mi čas, abych vás – snad – pochopila.“

	K sepsání protokolu skutečně došlo do hodiny, ale s jiným obsahem, než si kriminalistka původně představovala. Nejednalo se o výslech obviněného, ale svědka… V oficiálním okruhu podezřelých Arnoštová samozřejmě zůstala, nicméně pardubická mise skončila fiaskem.
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	„Jestlipak víte, proč jsem vás dal předvolat?“ řekl přísně major Bohuslav.

	Nad nostalgickými tůněmi v očích Terezy Vamberské se přehnal černý mrak. Semkla přísně rty a troufale odpověděla:

	„Bohužel nevím. Ale vy mně to určitě řeknete.“

	Bohuslav zlověstně pokýval hlavou. Se zbytečnou, na nervy hrající důkladnou pomalostí se přehraboval na stole v kupce papírů. Otřepaný fízlovský trik – ale na Vamberskou docela zabral. Soudržnost masky ironického klidu na několika místech popraskala klíčícím strachem. Nebo možná jen nervozitou, ale každopádně vypadla z formy.

	„Do protokolu o pohřešování Josefa Koníčka jste uvedla, že naposledy jste spolu hovořili v pátek 19. prosince vloni a to v zaměstnání. Což ovšem není tak docela pravda. Jistý Ladislav Mikeš, bydlící v hotelové ubytovně v ulici Pod Zvonařkou hned vedle Koníčkova bytu, uvádí, že přes zeď slyšel dlouhou a hlasitou hádku…“

	Bohuslav se podíval Tereze do tváře a zvýšil hlas.

	„V sobotu 20. prosince! Hádka skončila vaším odchodem. Práskla jste za sebou dveřmi, a to náramně, takže zvědavý soused nelenil a podíval se z okna… Berte to klidně jako lichotku, ale barvu vlasů máte natolik nezaměnitelnou, že věřím, že skutečně poznal vás. Ostatně, slečno Vamberská, Mikeš vás viděl Pod Zvonařkou víckrát, pokaždé ve společnosti Josefa Koníčka.“

	„V pátek, v sobotu… To si přece nemůžu skoro po čtyřech měsících pamatovat. Hlavně, že si je tak jistý ten váš špehounek!“

	„Ona ta sobota dvacátého byla vůbec zajímavá! Z výpisu Koníčkova mobilu víme, že vám v průběhu odpoledne a večera minimálně desetkrát volal. Hovory byly krátké, trvaly jen pár vteřin, skoro to působí dojmem, že jste Koníčkovi nebrala telefon. Večer na vás zvonil na Smíchově u dveří domu, kde bydlíte, zvonil i na vaši sousedku…“

	„Tak dobře. Uznávám, že policie pracuje důkladně. Ale tím míň se mi líbí, jak se bezostyšně přehrabujete v mém soukromí.“

	„Slečno Vamberská, Koníček je prakticky od stejné doby nezvěstný… Každá taková okolnost, dodám nevyjasněná okolnost nás musí zajímat!“

	„Pokud se dobře pamatuju, Koníčkovo zmizení interesovalo před pár dny i vaši kolegyni Mazancovou… Co tak najednou? Koníček je pohřešovaný od prosince!“

	Bohuslav pokrčil rameny.

	„Běžná rutina, běžné otázky.“

	„Josef je mrtvý?“

	„Slečno Vamberská, když mluvím o otázkách, myslím tím logicky, že ptát se budu já.“

	Přikývla. Sevřela kapesníček do dlaně, až jí zbělely klouby. Vlastně celá jako by zbělela. Ta holka nám něco tají, řekl si v duchu Bohuslav. A já to z ní musím dostat!

	„Tedy nepopíráte, že jste v sobotu 20. prosince navštívila Koníčka na hotelové ubytovně Zvonařka?“

	„Ano, byla jsem tam.“

	„Mám tomu rozumět tak, že mezi vámi a Josefem Koníčkem existoval bližší vztah?“

	„Rozumíte zcela správně, pane majore.“

	Terezina kousavost Bohuslavovi pranic nevadila.

	„Jak dlouho váš vztah trval?“

	„Několik týdnů. Znali jsme se samozřejmě mnohem déle, dělali jsme přece oba pro Hrabáka… Někdy v listopadu přinesl Slávek Hrabák pár lahví vína. Firmě se podařil dobrý kšeft, odevzdali jsme kvalitní a nápaditou práci, prostě měli jsme důvod trochu oslavovat… Koníček byl velmi výřečný, ale taky zábavný společník. Připadalo mi to, jako bych se celou dobu v dílně míjela s úplně jiným člověkem.“

	„A on?“

	„Myslím, že ty pocity byly vzájemné. Začali jsme se opatrně sbližovat. Velmi opatrně a velmi pomalu. Přirovnala bych to k našlapování v minovém poli. Já a zřejmě i Koníček jsme totiž měli za sebou několik zklamání.“

	„Díky za upřímnost. Vážím si toho. Takže údaje souseda Mikeše souhlasí?“

	„Ano, odcházela jsem z ubytovny asi ve tři hodiny odpoledne.“

	„Pak už jste Koníčka neviděla? Ani jste s ním nemluvila?“

	„Ne. Telefony jsem mu nebrala a neodpovídala jsem ani na esemesky. V neděli 21. jsem dopoledne odjela za maminkou do Mariánských Lázní. Vzala jsem si dovolenou, i se svátky to dělalo víc jak deset dní. Do Prahy jsem se vrátila až začátkem nového roku.“
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	„Takové konce! Většinou si alkohol ošklivím, ale dnes udělám výjimku. Krapet alkoholu mě postaví na nohy… Ha, na nohy! Co to říkám!“

	„Co se vám přihodilo, pane Václave? Proč lomíte rukama?“

	„Děkuji Bohu, že jsem nešel na tu svatbu!“

	„A proč? Vždyť vás tak srdečně zvali! Jistě byste se dočkal i chutného pohoštění! A ten pohled na tančící krásky!“

	„Kdepak! Stačilo mi, co lidé vypravovali!“

	„O čem?“

	„Představ si, Jiříku, že nevěsta měla jenom jednu nohu. Před dvěma roky ji ztratila, chodila na protéze, ale pak jí museli bezpodmínečně amputovat i ten pahýl! Představte si, kráska ve svatebních šatech a s berlemi! Byla tam prý i její matka. Z té zbyl jen trup s hlavou a do smrti neopustí invalidní vozík.“
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	„Proč jste se s Koníčkem pohádali?“

	Otázku nadhodil Bohuslav už poněkolikáté, ale v tomhle ohledu se zatím nedostali ani o píď dál.

	„Znovu a znovu opakuji: Běžná partnerská neshoda,“ usmála se Tereza Vamberská slabounce. „V našem případě první – a jak se zdá – nadlouho poslední. Takhle to bylo, opravdu.“

	Opravdu… Klasický dodatek všech malých i velkých lhářů, pomyslel si Bohuslav. Ale navenek opětoval její úsměv.

	„Tomu se nechce věřit, slečno Vamberská. Běžná partnerská neshoda, jak tu hlasitou hádku nazýváte, by se brzy urovnala. Obzvlášť v čase vánočním, kdy lidská srdce zvroucní a mají k sobě blíž…“

	„Posmíváte se mi?“

	„To bych si nedovolil. Ale k věci… Přece víte, že máme informaci, jak jste se s Koníčkem chystali prožít konec loňského roku společně na horách v Železné Rudě.“

	„To je pravda.“

	„Vidíte. Takový plán přece vyžaduje přípravu. Určitě by neztroskotal kvůli běžné partnerské neshodě. Proč jste nechala Koníčka odjet na Šumavu samotného?“

	„Tak budiž,“ pokrčila Tereza kapitulantsky rameny. „Moje ženská ješitnost musí zkrátka kapitulovat před vaší důsledností. I když nevím, k čemu vám to všechno bude… Josef mě prostě nechal. Pustil mě k vodě. Dal mi kopačky… Stačí?“ vykřikla.

	„Nestačí,“ opáčil Bohuslav neomaleně. „Fakt je, slečno Vamberská, že to, co mi tvrdíte, si myslí víc lidí. Včetně starého Koníčka. Jenomže mně to připadá nelogické, aby se někdo z vlastní vůle rozešel se svým partnerem a hned vzápětí ho – přesně řečeno ji – tak úpěnlivě sháněl.“

	„No ne,“ spráskla ruce Tereza. „Vy jste mi nějaký odborník na partnerské vztahy! Co váš soukromý život, pane majore… Taky ladí teorie s praxí?“

	„Na vtípky není čas.“

	„Tak co chcete slyšet?“

	„Pravdu!“

	„Já vám ji přece říkám! Pohádali jsme se. Vyčetla jsem Josefovi pár věcí, co mi na něm vadily. On udělal totéž. Řekl mi, že jsem nemožná… pitomá, když to chcete slyšet přesně, a že už ho to se mnou nebaví. Což byla přesně ta chvíle, abych práskla dveřma jeho bytu! Nebo jsem se mu měla podle vás vrhnout kolem krku?“

	Odmlčela se, snažila se uklidnit, ale to nemohl Bohuslav potřebovat.

	„A dál?“

	„Nemůžu za to, že si to ještě tentýž den všechno rozmyslel… Mně taky stačil týden, abych se na něho přestala hněvat. Jenomže to už o Josefovi nikdo nevěděl. Nepřišel do práce, nenapsal nebo nezavolal, mobil měl vypnutý, na hoteláku o něm nikdo nevěděl… Slávek Hrabák zatelefonoval do Železné Rudy. Věděla jsem, že jsme měli bydlet v chalupě nějakého pana Dolejšky. To, co mu ale Dolejška řekl, znělo tak divně, že jsem přemluvila Slávka, aby vzal auto a jel se mnou na Šumavu. Vlastně ne, křivdím Slávkovi. Když viděl, jaký mám o Josefa strach, sám se nabídnul, že tam zajedeme.“

	„Co jste se dozvěděli?“

	„Byla to zbytečná cesta. Josef už v Železné Rudě řadu dní nebyl. A Dolejška – pán, co se měl u něho Koníček ubytovat – nám řekl, že Josef přijel v pondělí 22. prosince navečer. A druhý den ráno zase odjel a už se neukázal.“

	Chviličku bylo ticho. Tereza si vyložila Bohuslavovo mlčení jako projev nedůvěry.

	„Bylo to tak, jak říkám… Já sama vím, že to nemá logiku.“

	Bohuslav se na ni smutně podíval. Na rozdíl od Terezy už věděl víc.

	Má to logiku.

	Sice nesmyslnou a brutální, zato železnou a vše vysvětlující. Logiku těla rozřezaného na kousky.

	
XI. KAPITOLA 
UTRŽENÝ ZÁVĚS
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	„Neblázni, Jiříku, to přece nemůže být protéza! Na takové botě s takovým podpatkem!“

	„To říkáte vy, pane Václave? Vy, pověstný znalec půvabu dámských nožek, velký ctitel zaoblených lýtek a pevně modelovaných stehen?“

	„Právě proto se nedám ošálit.“

	„Tak se jen podívejte, milý pane Václave. Teď ona krásná dáma jde právě tam, co svítí boží sluníčko. Vidíte, jak se jí ta pravá noha leskne?“

	„Hrome, máš pravdu! A taky lepší oči!“

	„Už mi věříte? Hned mi bylo jasné, že ta dáma v černém má protézu. Zhotovili ji přesně podle její nádherné, bohužel však amputované nohy. Slíbil jí to náš pan profesor… Kdepak, dnešní lékařská věda dělá zázraky!“
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	„I kdyby manžel stokrát tvrdil, že mu byl Quido lhostejný, moc dobře vím, že mého bratra nenáviděl!“

	Iveta Pourová zavzlykala. Z balíčku jemných papírových kapesníků jeden vytáhla, osušila si jím koutky kolem očí. Protože to byla dáma, vytáhla ještě další kousek a teprve do něj se s plačtivým výrazem vysmrkala.

	„Jsem přesvědčena, že manžel přijal zprávu o Quidově smrti s velkým zadostiučiněním.“

	Tato slova zazněla až po čtvrthodině nudné slovní pinkané. Mazancová seděla v prosté a sterilně zařízené kanceláři jistého odboru jistého ministerstva. Jak si mohla na chodbě či v sekretářském předpokoji všimnout, zdejší šéfovou tu všichni brali s náležitým respektem.

	Byla to žena vyšší, ale taky silnější postavy s krevnatým obličejem. Šaty měla z kvalitní, ale nehezké látky, kolem vysokého kulatého výstřihu si pečlivě uvázala, nebo spíš zadrhla, drahý šátek. Co by na ženě jiného typu – o sobě si Mazancová nedělala v tomto ohledu nejmenší naděje – nejspíš vyniklo, působilo na zdejší generálce zplihle a nepatřičně.

	Pourová, která v úřadu trávila bezpochyby většinu dne, dost možná i života, naháněla za normálních okolností respekt. Teď však, s uslzenýma očima a od pláče opuchlým nosem vypadala jako svá vlastní karikatura, chvatně načrtnutá opovážlivým zaměstnancem během tajné kuřácké přestávky na záchodku.

	Okolo jejího potentáta se jistě lenivě protahuje a brousí si drápky nemálo holčiček-kočiček, odhodlaných pomoci své kariéře nebo aspoň vylepšení značky auta. Jestli skutečně dokáže Pour být věrný své manželce, jak nedávno tvrdil, pak klobouk dolů, napadlo poťouchle Mazancovou.

	„Stýkali jste se s bratrem často?“

	„Málo,“ řekla smutně. „Příliš málo na to, abych si teď pozdě nevyčítala, v jaké špíně jsem ho nechala shnít.“

	„Chodila jste ho navštěvovat do bytu?“

	„Ze začátku ano. Jenomže schůzku od schůzky na mě Quidův byt působil stále depresivněji… Pak jsem zvala raději bratra do nějaké lepší restaurace na oběd.“

	Jako by Pourová zahlédla v očích Mazancové zánik nevyřčené pochyby.

	„Nemyslete si!“ opáčila skoro dotčeně. „Když Quido chtěl, uměl se pořád ještě pěkně obléknout a dobře vystupovat. To, že chodil většinu dní jako trhan a choval se neurvale, byla jen taková jeho zoufalá obrana. Věděl, že prostředí kolem něj, ty zaplivané knajpy, nonstop špeluňky a všechno to pivní bratrstvo, ho intelektově, ale taky charakterově ničí…“ Následovala přehlídka dalších kapesníčků, až to Mazancové připomnělo morbidní televizní reklamu: S námi si zabrečíte vždy jen soft! Radost plakat!

	3/

	Staré nuselské domy v Bělehradské ulici právě objížděla tramvaj. Drnčivým zvoněním varovala řidiče aut, kteří se na poslední chvíli rozhodli k nebezpečnému předjíždění v poměrně strmém stoupání.

	„To jsou přece volové!“

	Bohuslav s Androvičem – ten byl natěšený jako dítě, zase se jednou utrhl od šéfovského stolu! – prošli vysokým, dlážděným průjezdem pod okna několikapatrového masivního činžáku, desítky let sloužícího jako jedna velká ubytovna.

	Dveře s masivní koulí místo kliky se bzučivě otevřely až po zazvonění. Vyšlapali krátkým schodištěm, lemovaným velkým množstvím schránek na dopisy. Čekaly je další dveře, tentokrát to byly těžké, dobře namazané lítačky. Vstoupili do vysoké chodby přízemí domu, se schodištěm stavěným ještě v dávných dobách, kdy na nějakých pár metrech prostoru navíc nesešlo. Dědula v zasklené kóji pracně zbystřil dioptrický pohled.

	Vzápětí se ze své kanceláře vyřítila kriminalistům v ústrety dobře stavěná a pohledná třicítka. Nacvičeným pohybem si dávala záležet, aby jí rychlá chůze na vysokých podpatcích patřičně rozhoupala poprsí.

	„Už na vás čekáme,“ prohlásila s profesionálním úsměvem.

	Houpání pomalu přešlo do vyzývavého poklidu.

	„Tatíčková. Vedu to tady… Co pro vás mohu udělat?“

	„Odemknout nám garsonku pana Koníčka. A nechat nás, abychom se v ní trochu porozhlédli.“

	„Samozřejmě. Vlastně máte štěstí. Od patnáctého už tam bude bydlet někdo jiný a zařídí si byt podle svého. Déle čekat nemůžeme. Bůhví, kdo dlužnou částku za ubytování uhradí. Už takhle jsou to hrozné peníze.“

	Tatíčková se obrátila k dědulovi. V rozepnuté vestě se mu pnula kravata s perfektně uvázaným uzlem. Holt stará škola.

	„Ludvíčku, dejte nám třistaosmičku.“

	„Vy mluvíte s personálem ve verších?“ zamumlal Androvič.

	Tatíčková ho odměnila zvonivým smíchem.
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	„Když Quidovi lékaři řekli, že má zrak s definitivní platností poničený a není žádná naděje na uzdravení, nechtěl žít. Vím to, několikrát o tom se mnou hovořil.“

	„Jinak řečeno – uvažoval o sebevraždě?“

	„Myslím, že si to všechno promyslel jinak. Počítal, že když bude na lidi kolem sebe zlý, svět mu tu nenávist oplatí, což Quida pomalu, ale jistě zničí… Nemyslete si, bratr býval velmi hodný a citlivý člověk. S drogami neměl nic společného…“

	„Trestní spis hovoří o něčem jiném,“ namítla Mazancová.

	„Spis, o kterém mluvíte, byla snůška lží! Právě proto soud zamítl obžalobu v celém rozsahu!“ vykřikla Pourová. „Quido chtěl jenom vyhovět pár zuboženým lidem, co ho zoufale prosili o pomoc. Ta mladá narkomanka, co zemřela, nebyla žádný andílek. Taky proto soud bratra osvobodil! Byl tak šťastný! Bohužel jen pár minut, než na něj zaútočila ta pološílená fúrie… Ano, Quido už potom nechtěl žít. Ale že to skončí takhle – bezcitnou, surovou vraždou?“

	Nálada, ve které toužila obvinit cokoliv a kohokoliv, kulminovala dalším plačtivým vzlykem. Mazancová chladnokrevně napočítala pět vteřin.

	„Přemýšlela jste o tom, kdo mohl mít zájem připravit vašeho bratra o život?“

	„Samozřejmě. Kromě Arnoštové mě nikdo konkrétní nenapadá. Ale ta hysterická mrcha sedí přece v kriminále.“

	Pourová pátravě zamžourala uslzenýma očima.

	„Aspoň doufám, že pořád sedí. Nebo ne?“

	„Jistě,“ přikývla bez okolků Mazancová. Svým způsobem to byla taky pravda.

	„V hospodách, kam bratr chodil, není dneska nouze o všelijaké pobudy. Vím, že Quido rád dělal před lidma narážky, že není chudý, že má doma schované velké peníze nebo zlato… Někoho to nejspíš nalákalo.“

	Vysvětlila si mlčení Mazancové jako nesouhlas.

	„Prosím vás! Dneska zabijou člověka klidně kvůli padesátikoruně!“

	„Měl váš bratr nějakou známost?“

	„Nevím. Manžel mi jednou říkal…“ zarazila se.

	„Co říkal?“

	Pourová zmateně mlčela, strašně ráda by něco řekla, ale ještě raději by vzala předchozí slova zpátky…

	„Prosím, dokončete větu,“ řekla vážně Mazancová.

	„Asi před půl rokem mi manžel naznačoval… Že snad má Quido nějakou ženskou… Někoho z baráku. Nebo ze sousedství, už si nevzpomínám,“ trousila Pourová neochotně.

	„Rozumím.“

	Mazancová si připravovala novou otázku, přesně řečeno její nejvhodnější formulaci. Nemělo cenu stavět si jedinou příbuznou oběti jednoznačně proti sobě, nic by tím nezískala. Ale moc jí to nevyšlo:

	„Vzhledem k náročnému zaměstnání vašeho manžela dost pochybuju, že by se s Quidem Hessem potkali náhodně na ulici. Nebo dokonce v hospodě, v nějaké té zaplivané špeluňce, jak sama říkáte. Že by vás snad manžel napodobil schůzkou v lepší restauraci?“

	„Ten váš ironický tón, paní kapitánko, se mi nelíbí.“

	„Výborně, paní Pourová, vraťme se k věcnému hovoru. Nabídnu vám lepší vysvětlení. Váš manžel svého švagra sledoval. Přesněji řečeno, dával ho sledovat. Nejspíš si zaplatil nějakou detektivní agenturu.“

	„Nesmysl! Proč by to dělal?“

	„Možná chtěl zabránit jakémukoliv dalšímu skandálu, který by ohrozil vaši rodinu. Třeba šlo o něco jiného. To bych ale slyšela ráda od vás.“

	Dostala Pourovou do kouta. Ale bylo jí jasné, jak to v tuhle chvíli může skončit.

	„Proč mě nenecháte být?“ ozvalo se plačtivě.

	„Ráda bych dokončila výslech.“

	Tvář ženy naproti Mazancové se znovu zalila slzami. Tentokrát si je Pourová nestírala, ale vystavila je jako užitečný štít proti dalším otázkám.

	„Cožpak nemáte kousek citu? Jaké to máte povolání, proboha? Rejpete se v lidské bolesti jako… jako…“

	„Omyl, paní Pourová,“ řekla chladně Mazancová a vstala. „Mnohem častěji se musím přehrabovat v lidské špíně. Obrazně i doslova. Na shledanou.“
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	Byt číslo tři sta osm, garsonka s koupelnou, byl o tři patra výš nedaleko schodiště. Vedoucí ubytovny vrazila střelhbitě klíč dovnitř zámku a zručně s ním dvakrát otočila. Dveře se rozevřely dokořán.

	„Tak tady bydlel pan Koníček. Prosím.“

	Děkuji, pomyslel si Bohuslav.

	Ani si nemuseli s Androvičem nic vykládat. Tohle všechno znali a mockrát viděli. Svého času taky obývali.

	Hoteláky celého světa, spojte se!

	Nezáleží, co stojí napravo, co nalevo, co je tu od nepaměti a co si nájemník dotáhl pro vlastní chloubu či potěšení. Konečná suma těchto neosobitých příbytků bývá pokaždé stejná.

	Válenda, noční stolek, peřiňák.

	Stůl, dvě židle, knihovnička.

	Nesmělá stigmata Koníčkova vlastnictví, malá televize, rádio kombinované s přehrávačem cédéček a digitálním budíkem, sporý zástup knížek, většinou brožovaných detektivek, či kožená taška s dlouhým řemenem, pohublá a splasklá, pověšená přes opěradlo židle – to vše se podobalo výsadku paragánů na nepřátelském území, kteří už ztratili přehled i o sobě samých.

	„To jste vy, paní vedoucí?“

	Ve dveřích se skoro bázlivě objevila žena v pracovním plášti, smeták v ruce jakoby na obranu.

	„Nezlobte se, já slyšela nějaký mužský hlasy a kroky. Ještě si říkám, to přece není možná, vždyť pan Koníček… Holt mi to nedalo.“

	„To je paní Svátková. Má na starosti úklid v třetím patře,“ představila svou podřízenou šéfová všech pater.

	Androvič se pochvalně podíval kolem sebe.

	„Máte tu vzorně uklizeno.“

	„To víte, pořádek muší bejt,“ zahihňala se pýřivě Svátková.

	Paní vedoucí byla realističtějšího náhledu.

	„Teď, když tu pan Koníček nebydlí, nedá tolik práce všechno udržovat.“

	„To je pravda, on je pěknej bordelář,“ řekla Svátková málem s uznáním. „Šaty míval rozházený po židlích, nemytý hrnky, plný popelníky, smetí kolem odpadkovýho koše, nějaká ta flaška se taky vždycky našla…“

	„Chcete říct, že si tu uklidil před odjezdem na hory?“

	„Nojo,“ přikývla prostoduše Svátková. „Když jsem přišla po Vánocích, nemohla jsem to tady ani poznat! On snad Koníček vytřel i podlahu! A koupelna jak byla vypulírovaná! Akorát že se ztratil ten igelitovej závěs ze sprchovýho koutu.“

	Bohuslav s Androvičem si rychle vyměnili pohled. Pár kroků po prťavém bytu a už nahlíželi do koupelny. Svátková vůbec nepřeháněla… Jenže!

	„Myslíš si to samý co já?“ sykl Androvič.

	„Jo.“

	„Nějaká krev tu přece musela zůstat!“

	„Zkusíme to!“

	„To je čistá koupelnička, pánové, co?“ smála se zajíkavě Svátková. „Jestlipak byste něco takovýho dokázali? Já sama bych to do pana Koníčka nikdy neřekla!“

	Jenom přikyvovali. O mrtvých jen to pěkné, tak proč brát dobračce Svátkové iluze?

	Jestli tu přivolaný kriminalistický technik najde pod linoleem obýváku nebo ve spárách mezi koupelnovými dlaždičkami lidskou krev, rázem lehne celá teorie o Koníčkově horlivém předvánočním úklidu v troskách.

	Spíš si dokázali Koníčka představit vleže, na velkém kusu igelitového závěsu, v nevábné pozici, nevábné podobě. O pečlivý úklid se postaral někdo docela jiný.

	Koníčkův vrah.
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	„Proč jsi tak smutná, Petruško? Snažíš se navenek přemáhat, vedeš si statečně. Ale víš, že mně nic neujde!“

	„Ani se neptejte, paní drahá… Kletba postihla naši rodinu! Máme patálie s maminkou.“

	„Co se přihodilo té chuděrce!“

	„Zítra jí uříznou ruku. Už nebude mít ani jednu ruku! Je odkázaná jen a jen na vozíček.“

	 

	Zápisky v sešitu v měkkých černých deskách byly vypracovány ručně. Nikoliv najednou, ale postupně přidávanými dialogy, čím dál obšírnějšími a hutnějšími, psanými ovšem s řadou archaických konvenčních obratů, jež připomínaly podřadné novinové románky na pokračování.

	Děj se pak podobal zvláštnímu seriálu. Hodně se opakovalo ponuré prostředí nemocnice, patologie nebo sanatoria pro těžce postižené, některá jména a postavy se vracely vícekrát ve strojených, o to děsivějších promluvách.

	Především bralo dech téma.

	Téma. T jako Tajemství. Palčivé, hrozné, dráždící dělat zas a zas ty divné věci.

	Stejně tak nutící psát. Vymýšlet si věty, odstavce a doslova zmrzačené příběhy. Každý z nich připomínal tucet ostatních, každý z nich ovšem tlačil před sebou nesnadné břímě. Překonat obsahem ty předchozí.

	 

	„A podle tebe zavinily to neštěstí vysoké podpatky?“

	„Co jiného? Moje sestra by bez nich nešla na ulici, chlubila se, že v nich má lýtka jako vysoustruhovaná!“

	„Však ta malá darebnice nevystavovala jen lýtka! Ale mluv, co se tedy stalo?“

	„Nešťastná sestřička tlačila naši beznohou a jednorukou maminku ve vozíčku přes ulici. Snad se zadívala na nějakého kolemjdoucího muže víc, než aby dávala pozor na cestu. Náhle se jí zasekl podpatek mezi kolejnice, nedokázala ho rychle vyprostit – a srazila je tramvaj.“

	„No a? Nenapínej mě tak hrozně, Petruško!“

	„Kola uřízla sestře nohu nad kolenem a z maminky zůstane teď už jenom trup.“
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	Není na světě člověk ten, aby se zavděčil lidem všem, říkávaly naše babičky.

	Řemeslo, které dělali Bohuslav s Androvičem, je zase naučilo zásadě, že neexistuje pachatel vraždy, který by po sobě nezanechal nějakou stopu nebo mikrostopu. Učeně řečeno, pachatel je subjekt s energetickou bilancí, která se podepíše na stavu jiných objektů a subjektů na místě činu. Záleží jen na schopnosti kriminalistů jednotlivé položky této bilance rozeznat, vyhodnotit a určit jejich vzájemný vztah.

	Suma sumárum, neexistuje dokonalý zločin, jen zločin spáchaný za mimořádně výhodných okolností.

	Zatímco přivolaný kriminalistický technik vybaloval kufřík se svým bohatým nádobíčkem, Bohuslav s Androvičem nakoukli do skříně sloužící jako almara se šatníkem dohromady. Nic zajímavého. Stejně to dopadlo i s knihovničkou. Bohuslav zahlédl Haškova Švejka, lépe řečeno jeho torzo. Doma měl stejné vydání, takže na první pohled poznal, že schází poslední svazek, zahrnující třetí a čtvrtý díl.

	„Poznala byste, jestli v šatníku něco chybí?“ zeptal se Androvič Tatíčkové, kterou si stále nechávali k dispozici jako úředně předepsaného nezúčastněného svědka, nezbytného v podobných situacích.

	„Vždyť já Koníčka ani pořádně neznala.“

	Přivolali na pomoc Svátkovou. Řekla, že má dojem, že v šatníku chybí zimní bunda.

	„Určitě něco takovýho nosíval. S nášivkou na rameni, bylo to něco anglicky, myslím. Pěkná větrovka, určitě si ji vzal na ty hory s sebou.“

	„V jakých turnusech se střídají vaši recepční?“

	„Od šesti do šesti. Tři denní dvanáctky, tři dny volno, tři noční a zase tři dny volna… Pořád dokola. O svátcích taky.“

	„A co rozpis služeb?“

	„Jistě, mám ho v počítači i v sešitu. Hned ho přinesu.“

	Zajímal je loňský konec roku. Noční služby na 21., 22. a 23. prosince vycházely na jakéhosi Micku. To bude náš člověk, pomyslel si Bohuslav, ten by si mohl něčeho všimnout! Není pravděpodobné, že by vrah transportoval Koníčkovo tělo pryč z hotelu za bílého dne.

	Ale pro jistotu ještě zkontroloval, kdo z recepčních se tenkrát s Mickou střídal. Ludvík Ečer. To bude nepochybně onen Ludvíček s vázankou… Bohuslavovi neušlo, že Mickovo jméno se v novém roce nikde nevyskytuje.

	„Pan Micka už u vás nepracuje? Rádi bychom s ním mluvili.“

	Tatíčková zvážněla. Byl to ale jen takový akt oficiálního pohnutí, nic vážného nebo trvalého. Vzápětí ovšem ztvrdly rysy Bohuslavovi.

	„Pan Micka umřel 11. ledna. Rakovina. Odvezli ho do nemocnice a za tři dny byl konec. No… Aspoň se netrápil.“

	„Do háje!“ zasykl zklamaně Androvič.

	A to ještě nevěděli, že kapitán Mazancová právě realizuje jeden ze svých nejbláznivějších nápadů.

	
XII. KAPITOLA 
MUŽ ZA DVEŘMI

	1/

	Pohledem z rychle uhánějícího vozu (zas takový blázen Mazancová přece jen nebyla a k bleskové cestě Praha – Šumava – Praha pro jistotu použila vlastní auto), tedy přes čelní sklo viděla, jak se víc a víc přibližuje baňatá cibule kostelní věže.

	To jest neodmyslitelná dominanta někdejšího horského městečka zvaného Železná Ruda, později turistického střediska, ještě později beznadějně zavšiveného jarmarkem šikmookých stánkových prodejců. Volné místo pro vkusné ručníky s Marylin Monroe a další úžasnosti zbývalo snad jen na hřbitově kolem starých a většinu roku opuštěných německých hrobů…

	Na sedadle spolujezdce seděl ruměný důchodce Dolejška, kterého kriminalistka asi před hodinou doslova sbalila v jeho domku v Nýrsku. Nelítostně ukončila staříkovy oblíbené sedánky před obrazovkou televize, vysílající čertvíjakou vědomostní soutěž – Hádej, dokud nezblbneš! nazvala ji Mazancová v duchu přezíravě – nacpala dědulu do auta a vyrazila přes Hojsovu Stráž nebezpečnými šumavskými serpentinami.

	„Pane Dolejško, četla jsem vaši výpověď v souvislosti s pohřešováním Josefa Koníčka. Upřímně řečeno, nejsem z ní moc moudrá…“

	„Odpověděl jsem nýrskejm policajtům na všechno, co chtěli vědět,“ ohradil se důchodce. „A podle pravdy.“

	„Netvrdím, že ne. Ale třeba by mě zajímalo, jak jste se s Koníčkem vůbec seznámili?“

	„To vám milerád řeknu… Občas pronajímám chalupu rekreantům. Dávám si proto kvartálně ten samej inzerát jednak do místních novin, ale taky do Mladý fronty, do celostátního vydání. Víckrát ne, nejsem s pronájmem drahej, a tak bych musel mít kvůli zájemcům chalupu nafukovací! Však taky ke mně pár rodinek jezdí opakovaně už několik let. No a v tom inzerátu uvádím stručné podmínky pobytu, s jakým komfortem můžou lidi počítat. Na konci pak píšu číslo svýho mobilu.“

	Podíval se bedlivě na Mazancovou a dodal:

	„Daně odvádím podle předpisu finančnímu úřadu, jestli vás to zajímá.“

	„Vůbec ne,“ řekla po pravdě Mazancová. „Ze všech vašich rekreantů mě zajímá jenom Koníček.“

	Jenomže Dolejška se kabonil pořád.

	„Některý lidi si myslejí, bůhvíjak na tom nerejžuju. Zvlášť jedna ježibaba odnaproti. Už si párkrát stěžovala na různejch místech, ale vypoklonkovali ji, poněvadž nedělám nic špatnýho, natož trestnýho. Tak aspoň chodí pořád šmírovat, koho mám ubytovanýho, vočumuje, vyzvídá, mrcha… Bacha, tady už musíme uhnout ze silnice, paní kapitánko,“ poradil.

	Auto zabočilo do stráně k ježatému lesu, k několika osamělým chalupám.

	„A co Koníček?“

	„Už se k tomu hnedka dostaneme. Začátem prosince mi vyšel inzerát v Mladý frontě a ještě ten den se z Prahy ozval nějakej chlap. Představil se jako Koníček. Chtěl u mě zůstat přes Silvestra, že prej tu bude oslavovat ještě s nějakou slečnou… Teďko furt doprava.“

	Ujeli ještě pár desítek metrů a nakonec zastavili na dosah lesa před pěknou a rozlehlou dřevěnkou. Dolejška se začal hlasitě plácat po kapsách, aby našel klíče. Teprve sedmý pokus šlo označit za úspěšný.

	„Vzpomenete si, který den Koníček přijel?“

	„Byli jsme domluvený na 22. prosince po poledni. Hodně sněžilo, byl velkej vítr, poměrně brzy se udělala tma. Čekal jsem na Koníčka, zatopil jsem v kamnech, aby měl teplíčko… Ale von furt nejel! Už mě to štvalo, chtěl jsem se na něho vykašlat, ale najednou se ozval na můj mobil.“

	„Co Koníček říkal?“

	Dolejška odemkl, s galantní omluvou vstoupil jako první, rozsvítil a vedl Mazancovou do světnice.

	„Moc se omlouval, že má takový zpoždění. Prej ho chytly zuby, vzal si kvůli tomu dva silný prášky, a musel jet proto pomalu. Nejsem nelida, taková věc se dá pochopit, tak jsem ještě počkal… Přijel asi kolem osmý večer, navigoval jsem ho mobilem, aby vůbec chalupu v tom sněžení našel.“

	„Jak Koníček vypadal?“

	„Jako sněhulák!“ zachechtal se při vzpomínce Dolejška. „Na čepici, na límci i na šále měl hotový závěje. Taky si pamatuji, že si držel na puse kapesník, asi jak ho bolely zuby. Ale hlavně jsem koukal, abych už byl doma. Tak jsem ukázal Koníčkovi, kde má pokoj, kde je hajzlík a kde koupelna, dal mu klíče, zkasíroval jsem zálohu a jechal domů. Ani jsem si nevzpomněl, abych se ho zeptal, kde nechal tu slečnu.“

	„A dál?“

	„Druhý den ráno mi Koníček zase telefonoval. Že ho zuby bolet nepřestaly, že je to čím dál horší, že pojede na otočku do Prahy za nějakým svým známým zubařem. Od té doby jsem ho neviděl, ani neslyšel. Pod rohožkou zůstaly jen moje klíče. To víte, že mě to naštvalo, vždyť jsem tu mohl ubytovat někoho jinýho, někoho potřebnějšího. Ještě si povídám, Koníčku, s takovejma domluvama bys mě mohl milovat, to běž třeba do hajzlu. Pardon… Ale snad chápete mou situaci.“

	„To je všechno?“

	„Po Novým roce přijel nějaký chlap s mladou ženskou. On se jmenoval… Hrabák? Jo, Hrabák. Sháněli se po Koníčkovi, jestli nevím, kde je… Ale co jsem jim mohl říct?“
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	„Nechceš se po svačině zastavit v převlékárně, Alenko? Ukázala bych ti nové šaty a klobouk.“

	„Nemohu, milá přítelkyně. Musím jít do nemocnice za maminkou.“

	„Do nemocnice?“

	„Víš, předevčírem spadla z refýže přímo pod přijíždějící tramvaj. Bylo prý na celé okolí slyšet, jak ten kolos maminečku nemilosrdně drtí. Několik lidí na refýži z té krvavé podívané omdlelo. Já měla taky namále, když mi hodní sousedé přišli sdělit tu strašnou novinu.“

	„Tvoje maminka zemřela?“

	„Ne, ale stejně je to hrozné. Verdikt lékařů byl neoblomný, okamžitě ji odvezli na operační sál, kde jí museli amputovat levou ruku v rameni. A to měla maminka paže jako nějaká gymnazistka!“

	„Přiznám se ti, Alenko, že jsem si také pořídila nové prádlo, ale v tom se, věru, zdráhám jen tak ukázat… Je dosti průsvitné a velmi svůdné, najednou jsem si před zrcadlem uvědomila, že mám pořád dokonalá stehna!“

	„Oh… Snad bychom tedy mohly na chvíli do té převlékámy zajít.“
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	Pokoj nebyl bůhvíjak zařízený, připomínal skromný penzión. Ale proč ne, uznala v duchu Mazancová. Proč by to nemělo stačit párku dvou osamělců, co poprvé vyrazili společně na hory a chtějí si zahrát na manželata?

	„Tohle všechno tady po Koníčkovi zůstalo,“ ukázal s rezignací Dolejška.

	Sportovní taška obsahovala chudou kupičku: pár kapesníků, trenýrky, šponovky, svetr, teplé punčochy, rukavice, turistická mapa Železné Rudy a okolí… A taky knížka, třetí svazek Haškova Dobrého vojáka Švejka, všimla si kriminalistka.

	„Nechal tu někde lyže?“

	„Vidíte, na ty jsem si ani nevzpomněl… Ale nenechal. Všechno, co jsem v chalupě našel, je na týhle hromádce.“

	Kdosi zaťukal na okno.

	„Aha,“ řekl Dolejška zlověstně. „To mě zas určitě špicluje ta vometačka Štruncová.“

	Poodhrnul naštvaně záclonu. Za oknem zahlédli červenolící, usměvavou babku v šátku. Zubila se svým úhledným umělým chrupem a něco opřekot volala.

	„To bych ti musel rozumět, ty blbá,“ řekl opovržlivě Dolejška.

	Udělal přes sklo rázné gesto, že neslyší, a pak opsal rukou pohyb, že jde otevřít. Nebo někomu zakroutit krkem? Babku to přimělo k další porci třaslavého smíchu a rukou v palčáku učinila totéž. Odemyky-zamyky.

	„Jednoho dne tě, babo, přerazím vejpůl,“ prohlásil čacky Dolejška.

	„A mám takovej vtírávej pocit, že ten krásnej čas právě nastal.“ Odešel. Mazancová pokrčila rameny a hrábla do kupičky prádla. Pak zalistovala knížkou. Vzápětí viděla, jak z knížky vypadl lístek papíru a krouživě se snáší k podlaze.

	Shýbla se pro něj. Na papírku bylo rukou napsáno několik řádek. Zřejmě dopis, ale každopádně divný dopis. Místo data bylo uchvátaným rukopisem naškrábáno NEVÍM, místo oslovení HRŮZA! HRŮZA! HRŮZA!

	Taky další řádky stály za přečtení:

	 

	Všechno je to hrozné nedorozumění a já jenom, miláčku Terezo, doufám, že Ti to budu smět všechno vysvětlit. A také všechno udělám, abych tě znovu získal. Věřím, že nebudeš neoblomná, jde přece o naše společné štěstí

	 

	Uprostřed věty, bez tečky a bez podpisu, zoufalý milenecký výlev končil. Vypadalo to, že pisatele něco vyrušilo. Nebo že dopsání odložil na příhodnější chvíli.

	Mazancová slyšela, jak se vrací Dolejška. Rychle schovala lístek do kabelky.

	„Řekl jsem Štruncový, že je tu kriminálka,“ pochlubil se hrdě důchodce. „Baba vypadla jako cukrář.“
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	„Otázka zní,“ řekla Mazancová do mobilu…

	Právě vyložila Dolejšku v Nýrsku a uháněla do Prahy. Protože to byla dobrá duše, hned zavolala Bohuslavovi.

	„Otázka zní, jestli ten zasněžený, do šály zachumlaný chlap s kapesníkem přes obličej byl vůbec Koníček?“

	„Omyl!“ odsekl Bohuslav. „Víš, jak správně zní otázka? Proč se nestaráš o svého Quida Hesse?“

	„Ale…“

	Mazancová netušila, že v dálce zhruba stapadesáti kilometrů naslouchá jejich hovoru nepřímo i Androvič. Bohuslavovi plukovníkova zvědavost neušla, přesto zvýšil tón:

	„Proč se necháváš vodit Arnoštovou za nos jako nějaká začátečnice?“

	„Takhle se mnou nemluv…“

	Teď zas vypěnila Mazancová, ale k Androvičovi doléhaly jen nesrozumitelné zvuky připomínající mňoukání divoké a hodně vzteklé kočky.

	„Dobře, ať je po tvém,“ povzdychl nakonec Bohuslav. „Našli jsme v koupelně Koníčkova bytu krev. Podle všeho došlo k rozřezání těla právě tady.“

	„Tak vidíš! Je to jasný!“ vypálila vítězoslavně Mazancová.

	„A co, proboha?“

	„Když se vrah zbavil těla, odjel do Železné Rudy coby rekreant Koníček. Přesně řečeno – vydával se za něho. Vzal s sebou Koníčkovu tašku a pár jeho věcí, dokonce i knížku, toho Švejka. Pachatel chtěl posunout datum vraždy, a tím si zajistit alibi. Mimochodem, v knize byl založen rozepsaný list pro Terezu, ve kterém se Koníček kaje za nějaké hrozné nedorozumění. Ale zřejmě ho už nestačil odevzdat.“

	Bohuslavův mozek rotoval v nejvyšších obrátkách.

	Samozřejmě, nic z toho, co tvrdila Mazancová, se nedalo vyloučit. Spolu s Androvičem už zjistili, že Micka byl známý notorda a spiťar, který za flašku tuzemského rumu – jak se obrazně vyjádřil Ludvíček Ečer – byl ochotný do hotelu vpustit cirkus Kludský i se všema slonama a velbloudama.

	Snažili se taky z Ečera diskrétně vytáhnout, jestli si recepční neprohazují služby bez vědomí šéfky Tatíčkové… Občas se to prý stane, mínil s tajnůstkářským výrazem Ečer. Jenomže kolem Vánoc určitě sloužil Micka a s ním se nějaké prohazovačky nevyplácely. Černá ovce Micka se totiž vždycky snažil kolegy přečůrat, tu pro nemoc, tu pro údajnou návštěvu z venkova – a neodpracované hodiny stejně jako vypůjčené peníze vracel neochotně, teprve po několikerém důrazném připomenutí.

	Podle seznamu ubytovaných využívalo zdejší ubytovací služby hodně lidí z venkova, dokonce z Moravy. 22. prosince, poslední pracovní den před svátky, se proto útroby hotelu citelně vyprázdnily. Cizí návštěva, zejména taková, která odchází – možná na několikrát – s těžkou taškou, by zkušenému recepčnímu neměla ujít. Mickovy mozkové koupele v rumu byly však zřejmě proti a nebožtíkovu paměť už těžko něčím osvěžit.

	„Tak co tomu říkáš?“ ptala se zvědavě Mazancová.

	„Je to pořád jenom teorie,“ připustil Bohuslav milostivě. „Ale budu o ní uvažovat.“

	Major zahlédl, jak z koupelny vyšel technik.

	„Našel jsem krev, relativně hodně krve, ale taky nějaký chlupy. Podle mě budou kočičí,“ prohlásil.

	„Kočičí?“

	Z tónu, jakým vedoucí Tatíčková promluvila, šlo pochopit jediné: VYLOUČENO!!!

	„Náš hotelový řád výslovně zakazuje chování domácích zvířátek. Nepovolujeme ani andulku nebo želvu.“

	„Hele, já mám teď fofr. Ještě si zavoláme,“ řekl Bohuslav Mazancové a vymáčkl hovor.

	Po místnosti korzující Androvič se sklonil a vytáhl z dolních útrob skříně jakousi reklamní igelitku, hluboko zastrčenou, takže při prvním zběžném pohledu ušla jejich pozornosti.

	„Hele… Tady ještě něco máme.“

	Přenesl ji ke stolu a postupně z tašky vyndal pečlivě složené, dlouhé a elegantní šaty s dekoltem. V samostatném obalu ležely parádní lodičky.

	„A co návštěvy na noc? Myslím dámské… Ty jsou na rozdíl od andulek povoleny?“

	„Jistě,“ přikývla Tatíčkové. „Jsme hotelová ubytovna, ne učňovský internát. Znáte to, pánové,“ zavtipkovala, „není kočka jako kočka.“

	Vzala jednu z dámských botek do ruky.

	„Jéžiši, kolik ta ženská měla nohu? Takový tlapy! Jako malej slon,“ řekla pohrdlivě.

	Předvedla v akci jedno ze svých půvabných kolínek a na důkaz rozdílu přiložila botku na vlastní střevíc.

	Androvič stál nehnutě s druhou botkou a šatstvem přes ruku, ne nepodoben podomnímu obchodníkovi, který si až příliš pozdě uvědomil neúspěšnost svého artiklu.

	„Teda fakt. To jsou snad pětačtyřicítky!“ přitakal pobaveně Bohuslav.

	Že by nějaká další Koníčkova milenka? Nožka Terezy Vamberské by se do podobných kufrů vešla nejmíň dvakrát!

	V tom se vedoucí ubytovny Tatíčkové, stojící jako čáp marabu na jedné noze, lehce zapotácela. Androvič po ní hrábl, snažil se jí pomoci, ale s dámskou garderobou na ruce nešikovně promáchl, vlastně ženu ještě vychýlil víc z rovnováhy…

	Tatíčkové spadla do šatníkové části skříně, až prkno podlážky zapraštělo. Sukně se dámě vyhrnula o drtivé poznání výš, ale nezdálo se, že by to někomu z přítomných vadilo.

	„Hopla!“ poznamenal sarkasticky Bohuslav.

	Androvič ho pokáral pohledem a účastně se věnoval Tatíčkové.

	„Nestalo se vám nic?“

	„No ne,“ škrábala se vesele Tatíčkové ze skříně, „ještě kvůli vám přijdu k pracovnímu úrazu!“

	Právě v tu chvíli si major Bohuslav všiml podivně zkosené podlážky. Zkušenýma rukama zaťukal na dřevo. Odpovědí mu byl dutý zvuk. Navíc mělo prkno poměrnou pružnost, nepochybně se jednalo o falešné dno.

	„Miluju podobný skrejšky!“ prohlásil.

	Bohuslav lehce vyviklal prkno na vyšší půlce, odstranil je a dychtivě zašátral v nízké prohlubni. Nehledal dlouho.

	„Copak to tu máme?“ zeptal se zvědavě.

	Ukázal Androvičovi sešit v měkkých černých deskách. Namátkově zalistoval hustě zaplněnými stránkami, slovy a větami napsanými velkým ručním písmem… Ale v tomhle případě se nešlo netrefit:

	 

	„Evičko, je tenhle invalidní vozíček vaší matky?“

	„Bohužel! Teď je právě nemocná a leží. Ale tyhle nohy jsou tady stále připevněné. Vždyť je to taky její jediná radost – protézy s pavučinkovými punčochami a na vysokých podpatcích.“

	 

	„Do prdele,“ řekl zmateně Bohuslav, bez ohledu na přítomnost Tatíčkové. „Co to je?“

	
XIII. KAPITOLA 
OPRÁTKA S TANCEM
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	Kriminalistka Mazancová pracovala ve své kanceláři dlouho do noci.

	Uvařila si toho dne už pátou kávu, z toho měla dvakrát neslazeného turka a třikrát Nescafé s mlékem. Nedopalky cigaret v popelníku raději ani nepočítala a rovnou je – na kuřačku až s překvapivou štítivostí – odnesla přes chodbu na bližší pánský hajzlík a tam je spláchla.

	Ale především ve světle lampičky sepsala do služebního počítače zprávu o dnešním, vlastně už včerejším operativním setkání s důchodcem Dolejškou z Nýrska a jeho následném vytěžení, zatím neprotokolně, bez řádného poučení svědka.

	V závěru samozřejmě zmínila – a odlišným typem písma zvýraznila – hypotézu, že Koníček z Prahy na Šumavu nikdy nedorazil, ba ani nikam z nuselské ubytovny neodjel. Že poslední cesta jeho tělesné schránky se odehrála pouze mezi koupelnou a pražskou navigací Vltavy, případně branickým mostem. Dál už jen Koníček (nebo aspoň to, co z něj ve více než deseti dekapitovaných kouscích zbylo) plaval kolem Vyšehradské skály až do Troje, severnější nález části těla zatím kriminalisté neměli.

	Protože byla kapitán Mazancová tvrdošíjná a paličatá – přesně řečeno, čert ji v tu pokročilou noční hodinu drbnul, aby se jen tak nevzdávala – naťukla propojení obou zavražděných, Koníčka a Hesse, v osobě Hrabáka a dalších zaměstnanců jeho dílny, včetně několikrát trestaného Petrtýla.

	V baráku ostatně měli na tuto pozdní dobu rušno.

	Mazancová se od nadporučíka Kotíka dozvěděla, že major Bohuslav nechal do Kongresové předvést bez jakýchkoli cirátů starého Koníčka i Terezu Vamberskou, a to odděleně dvěma služebními vozy za přítomnosti ozbrojené eskorty. Následně oba podrobil tvrdému křížovému výslechu, po které následovala téměř hodinová konfrontace. Nezakrývaná demonstrace policejní síly přinesla výsledek překvapivý, nicméně úspěšný. Podle Kotíka se Bohuslav tvářil spokojeně a Androvič jakbysmet.

	Mazancovou ke společnému dílu nepřizvali. Především major Bohuslav ji vytrvale ignoroval, za celý večer nenahlédl do její kanceláře, ani se neobtěžoval zdvihnout sluchátko, aby vytočil známou linku, o mobilu nemluvě… Jako kdybych neexistovala, povzdechla si smutně kapitán Mazancová.

	Dozvěděla se jen, opět od Kotíka, se kterým se k jeho překvapení setkala při svém odchodu z už zmíněného pánského WC, že druhý den v poledne bude velká a fakt důležitá porada, které se zúčastní také psycholog Žáček a soudní lékař Liška.

	„Pak že existuje rovnoprávnost,“ zhodnotil nečekané setkání nadporučík Kotík. „Kdyby MĚ viděli vycházet z dámskýho hajzlíku, hned po mně skočí inspekce a všechny ty vaše ženský gender spolky by pištěly! Žádnej popelník v ruce by mě nezachránil.“

	„Ber to jako pomstu za všechno, co nám chlapi kdy špatnýho udělali,“ odsekla Mazancová.

	„Feministko!“ neslo se za ní chodbou.

	Když už balila své propriety a chystala se domů, nahlédl do její kanceláře plukovník Androvič.

	Věru, nebylo o co stát. Zběžně přehlédl její zprávu (Ani ji nedočetl! zamrzelo Mazancovou), zakýval neurčitě hlavou, že bere na vědomí…

	„Především by mě zajímalo, jak jste daleko s tím zavražděným slepcem?“

	Pokrčila rameny. „Je to komplikované…“

	„To koukám. Nekomplikujete si to ale vlastně sama, když pořád spojujete kauzu Hess a kauzu Koníček?“

	Než se Mazancová stačila nadýchnout k odpovědi, Androvičova tvář dostala potměšilý výraz.

	„Aha! Divíte se, odkud to vím?“

	Ještě chvíli si ji vychutnával, dědek jeden zlomyslná!

	„Ani jsem tu vaši zprávu nemusel číst. Stěžoval si na vás major Bohuslav. Prý se mu vytrvale pletete do případu.“

	Tak tohle by od Bohouška nikdy Mazancová nečekala… Víc ji to zabolelo než naštvalo, ale před Androvičem nechtěla dát svoje city najevo.

	„On si stěžoval?“ Chraplavě se zasmála. „Chachacha.“

	„Vy se smějete?“

	„Jo. Cožpak to není smutný?“
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	Za kapličkou, polní cestou k osamělému stavení na dohled od jisté vesnice na Benešovsku, mířilo v ranní mlze auto.

	Mlha přede mnou, mlha za mnou – za to Lenčina tvář roztávala víc a víc.

	„Tady jsem už nebyla snad sto let!“ prohlásila nadšeně.

	„Já to ani radši nepočítám,“ pokrčil rameny Bohuslav.

	Dojeli ke stavení. Bohuslav pomohl Lence vystoupit, pak otevřel kufr, aby vyndal dceřina zavazadla. Když se i s bagáží vrátil před kapotu, všiml si, že Lenka tiše pláče.

	„Ehm… Kdy má dorazit ten tvůj Petr?“

	Ale Lenka plakala dál.

	Bohuslav jí začal stírat něžně slzy.

	„Vzpomněla jsem si na mámu a na ségru,“ vzlykala dívka. „Když jsem tu byla naposledy, obě ještě žily…“

	Bohuslav jen dlouze povzdychl. Objal Lenku a chvíli tak stáli, ostrůvek chvilkového štěstí v rozbouřených vlnách života… Aby zakormidloval hovor do veselejších končin, nakrabatil Bohuslav tvář do nejpřísnějšího otcovského pohledu.

	„Tak bacha, holčičko!“ Demonstrativně předvedl Lence svůj přenosný telefonní přístroj. „Tomu se říká mobil. Přítel z nejvěrnějších!“

	Významně vztyčil prst.

	„Několikrát denně mi zavoláš, že jsi v pořádku. Minimálně ráno a večer! Povinně!“

	Ať to hrál či nikoliv, s mírnou přetvářkou či bez, Bohuslav v tu chvíli vskutku vypadal jako alegorie na věčně ustarané a kázající fotříky. Karatelský otcův tón tentokrát jeho dceři nevadil.

	„Zavolám!“

	Ještě s uplakanýma očima, ale už s novým smíchem Lenka zas Bohuslava objala.

	„Povinně zavolám!“
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	Psycholog Žáček se povzbudivě usmál.

	„Připadáte mi nějak depresivní a traumatická, paní kapitánko.“

	„Depresivní ne, spíš traumatická,“ odpověděla Mazancová.

	Snažila se o ironii, ale byla to pravda.

	Beztak je nikdo neslyšel. Androvič se poblíž videa o něčem domlouval s majorem Bohuslavem. Do místnosti halasně vstoupili Kotík a Liška, soudní lékař se omlouval za svůj pozdní příchod. (Podplukovník Střecha, Androvičův zástupce, se omluvil už ráno, sklátila ho zvýšená teplota.)

	„Nic se neděje, pane doktore,“ usmál se Androvič na Lišku velkodušně. „V klidu vemte židličku…“

	Počkal, až soudní lékař s Kotíkem přisednou k ostatním. Pak si odkašlal téměř slavnostně.

	Těbůh, napadlo Mazancovou. Co se to chystá? Objasnili snad Bohuslav s Androvičem po sedmdesáti letech vraždu Otýlie Vranské? Nebo jiný slavný pomníček? Nebo budou snímat rovnou všechny hříchy světa?

	„Dámo a pánové,“ oznámil obřadně Androvič, „není to tak dávno, co jsme tu prakticky ve stejném složení projednávali okolnosti a možné hypotézy případu zavražděného Josefa Koníčka, pohřešovaného od 22. prosince loňského roku – pravda, dodávám, aniž jsme tehdy znali jméno oběti – jehož rozkouskované tělo bylo letos postupně nacházeno ve vltavském řečišti na území hlavního města Prahy…“

	Anóbrž a pakliže, pomyslela si neuctivě Mazancová. Budeme snad taky zpívat státní hymnu?

	„S potěšením vám mohu oznámit, že včerejší den znamenal důležitý obrat v pátrání…“

	Nebo aspoň Píseň práce? přisadila si v duchu policejní disidentka Mazancová.

	„Předávám slovo majoru Bohuslavovi.“

	Na rozdíl od Androviče byl Bohuslav spíš stručný, jeho vystoupení každopádně nescházela jistá bravura.

	„Tuhle videokazetu,“ okázale zamával trofejí, „jsem včera dostal od Koníčka seniora. Dala mu ji Tereza Vamberská. Oba byli včera zadrženi a prošli poměrně tvrdým výslechem… Podotýkám ale, že se smrtí Koníčka juniora nemají pravděpodobně nic společného. Pro nás jsou zatím výlučně svědky, a tak byli logicky po ukončení výslechu propuštěni na svobodu.“

	Po kategorickém úvodu vložil major kazetu do přehrávače. Pak stiskl tlačítko PLAY.

	„Muž, kterého uvidíme, je Josef Koníček junior.“

	Po chvíli tmavého zrnění a několika záblescích naskočil záznam. Na obrazovce se objevil sedící polonahý muž atletického vzezření. Usmál se do kamery. Pak stiskl tlačítko magnetofonu, který začal hrát pomalou a vtíravou melodii.

	Muž vstal. Na sobě měl jen dámské kalhotky, řečené tanga… Asi minutu tančil podle melodie a pak se začal zručně, v souladu s rytmem, rychle oblékat.

	Podvazkový pás.

	Podprsenka.

	Černé síťované punčochy.

	Černé večerní šaty a lodičky na nohy.

	Muž v dámské toaletě usedl před kameru a navlékl si dlouhovlasou blond paruku. Šikovně se líčil, skoro plýtval pudrem, který kontrastoval s podmalovanýma očima a rudými rty. Přitom nešetřil lascivními úsměvy ani pohyby.

	Mazancová mrkla poočku na ostatní. Tváře přihlížejících mužů vyjadřovaly pocity stejné jako byly její – nikdo se nešklebil ani nepochechtával, u všech převládala jakási skličující pachuť a trapné rozpaky.

	Když muž-žena dokončil líčení, vyslal proti kameře roztoužený polibek.

	STOP! Bohuslav zastavil záznam a zaklel Koníčkovy našpulené rty do fotografie.

	„Tak co nám povíte, doktore?“ obrátil se na Žáčka.

	Psycholog se nedal dlouho pobízet.

	„Jak víme, transvestita je člověk, který si obléká ženské prádlo pro potěšení. Nutkání k tomu může pocítit už ve velmi mladém věku. Frekvence převleků je velmi rozdílná, od každodenního praktikování k pouze výjimečnému, danému příznivými okolnostmi. Transvestita rozhodně není mužský homosexuál v ženském převleku. Rozumějte, on nechce být ženou, ale pokud se za ni převléká, snaží se o co nejvěrnější změnu. Ještě dodám, že většině transvestitů jejich úchylka pranic nevadí v úspěšném pohlavním životě s milenkou nebo manželkou.“

	„Ale…“ namítl Androvič.

	„Nezaměňovat, prosím, pane plukovníku,“ nedal se vyrušit usměvavý Žáček, „ani s transsexuálem, tedy nešťastníkem, který se v těle s druhým, pro něho špatným pohlavím cítí polapen doslova jako zvíře do pasti.“

	„Stejně to nechápu,“ máchla Mazancová rukou proti obrazovce s bizarně nalíčenou tváří. „Vždyť Koníček měl docela vypracovanou postavu!“

	Žáček přitakal, že její rozpaky chápe.

	„Je to možná překvapení, ale lidé, kteří se převlékají do šatů opačného pohlaví, zřídkakdy vypadají zženštile. Pokud zrovna nevystupují v šantánech, dokáží svou úchylku perfektně udržet v tajnosti. Odborná literatura uvádí jako příklad muže, který se přihlásil ke své odlišnosti teprve jako devadesátiletý, krátce po tom, co skonala jeho manželka.“

	Psycholog se na chvíli odmlčel a pak se zvědavě zahleděl na Bohuslava.

	„Jistě, sám si uvědomuji, že tohle asi není zcela běžný případ transvestismu. Mám na mysli to pochmurné líčení, šaty sice elegantní, ale zrovna tak smuteční…“

	„Máte pravdu, doktore. To také není všechno.“

	Major položil nezvyklý důraz na poslední slovo. Natáhl ovladač a znovu pustil záznam.
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	Tvář, strnulá v poslední grimase, se opět rozzáří.

	Muž v ženských šatech vstane a vezme židli.

	Postaví ji do středu místnosti.

	Stoupne si na židli. Podívá se nad sebe, pak dolů…

	Muž zase sleze ze židle.

	Obraz se rozkýve…

	Muž lépe zaměřuje objektiv kamery.

	I proto se pak najednou v obraze objeví strop místnosti.

	A taky prázdný hák.

	Tam, kde dřív visel lustr, je nyní smyčka provazu.

	Muž vyleze znovu na židli a vloží hlavu do oprátky.

	Pak si vyhrne vysoko šaty, aby byly vidět punčochy a podvazky. Poté opustí nohama židli a zhoupne se v oprátce vlastní váhou. Vteřinu, možná dvě vteřiny, nehnutě visí.

	Než nastoupí pud sebezáchovy…

	Muž se roztřesenýma nohama snaží najít židli.

	Ve vysokých podpatcích není právě úspěšný.

	V tom se ozvou dveře. Zároveň je slyšet výkřik.

	Před kamerou se objeví zděšená mladá žena.

	Dívka pomáhá viselci, aby našel nohama správnou polohu. Zavadí přitom o kameru, ta padá…

	Neustále je slyšet ženský křik.
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	Tím záznam skončil.

	Skončil do užaslého ticha, tím divnějšího, že diváky byli otrlí lidé, kteří už leccos viděli a zažili.

	Slovo si vzal opět Bohuslav.

	„Dámské šaty a střevíce, které jsme s plukovníkem Androvičem našli na ubytovně, nepatřily žádné ženě, ale Koníčkovi. Používal je pro své převleky, které si natáčel na videokameru… Právě takhle ho Tereza Vamberská přistihla loni 20. prosince. Byl to pro ni samozřejmě šok, o Koníčkově úchylce, chcete-li odlišnosti,“ ušklíbl se ironicky, „nic nevěděla. Proto s ním okamžitě ukončila vztah a ignorovala i následující smršť jeho telefonátů či esemesek.“

	„Vůbec se tý holce nedivím,“ řekl znechuceně Liška.

	Bohuslav se jenom usmál:

	„To jste ovšem ještě nečetli Koníčkovy zápisky.“

	Stejně jako už s videokazetou zamával přítomným před očima sešitem v měkkých černých deskách.

	„Měl ho schovaný na ubytovně pod falešným dnem šatníku. Pár odstavců vám přečtu. Protože nejsem herec, ani nemám chuť měnit vtipně hlas, tak jen upozorňuju, že vždy se jedná o dialog… Potom nechám sešit kolovat.“

	 

	„Tak se podívejte na tu pěknou malou nožku, pane Václave. Jistě uměla udělat radosti. Věru, že je škoda jí spálit.“

	„Máte pravdu, pane profesore… Umím si živě představit, jak to lýtko i stehno vypadaly svůdně, když je muži mohli zahlédnout ve vysokém rozparku elegantní sukně!“

	„No co, ta dáma může poděkovat sama sobě. Varoval jsem ji i jejího manžela.“

	„Cože? Oni to podcenili? Názor světové kapacity jako jste vy?“

	„Právě. Chtěl jsem jí amputovat pouze prsty na jedné noze, ale paní nesouhlasila. Tak jí teď odřízli celou nohu.“

	„Taková tragédie!“

	„Škoda litovat, hoďte to do ohně. Beztak se už takhle krásná dámská nožka k ničemu nehodí.“

	 

	„Další ukázka,“ zalistoval Bohuslav sešitem k ztichlým posluchačům.

	 

	„Řekněte, tatínku, je snad ta žena blázen?“

	„Blázen?“

	„Myslím tu smutnou dámu v dlouhém kabátě, co jde právě po nemocničních schodech dolů. Sotva se plahočí o berlích, a přesto si nazula botku s podpatkem minimálně dvacet centimentrů vysokým!“

	„Jen ji, chuděrku, nech. To je paní X. Přivezli ji k nám sotva před měsícem. To byla ještě přiměřeně veselá a věřila, že se ve špitále dlouho nezdrží. Ale já už věděl, k čemu se schyluje… Zázraky bohužel dělat neumíme. Proto jsme museli paní X. naněkolikrát odříznout celou nohu. A tak všechny úpěnlivě prosila, abychom jí dovolili odejít domů, aspoň v jednom střevíčku s vysokým podpatkem.“

	 

	„Poslední, opravdu už jen kratičká ukázka,“ řekl chraptivě major Bohuslav.

	 

	„Tak se jen podívejte, milý pane Václave. Teď ona krásná dáma jde právě tam, co svítí boží sluníčko. Vidíte, jak se jí ta pravá noha leskne?“

	„Hrome, máš pravdu! A taky lepší oči!“

	„Už mi věříte? Hned mi bylo jasné, že ta dáma v černém má protézu. Zhotovili ji přesně podle její nádherné, bohužel však amputované nohy.“

	 

	„Děkuji za pozornost,“ poděkoval ironicky Bohuslav zkoprnělým posluchačům.
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	Androvič beze slova vytáhl z ledničky láhev skotské a přidal patřičný počet skleniček. Nikdo nic nenamítal, panáka většinou vypili na ex.

	Doktor Žáček chvatně prolistoval sešit. Pak se hodně zaklonil na židli, jakoby si prohlížel něco zajímavého na stropě…

	„Pokud můžu soudit bez podrobnější analýzy zápisků,“ prohlásil za chvíli, „v Koníčkově případě šlo o kombinaci fetišistických a transvestických sklonů s fantastickými sadomasochistickými představami.“

	Beze slova, jak pro odměnu za předchozí diagnostickou větu, natáhl svou sklenku k Androvičovi. Plukovníkova štědrost byla ovšem dnes bezmezná, nalil psychologovi a pak s vizourem obešel všechny ostatní.

	„O problémech transvestismu jsme už mluvili,“ pokračoval Žáček. „Fetišismus je snad po přečtených ukázkách také jasný: zaměření na dámské boty, průsvitné punčochy, odhalující oblost lýtek a pevnost stehen, tedy fixace na ženské dolní končetiny a vše, co s tím módně a sexuálně souvisí.“

	Bohuslav si vzpomněl na noční Terezinu výpověď.

	Koníček prý měl rád, když v jeho přítomnosti nosila botky s vysokými podpatky. Chtěl, aby je měla na nohou i v bytě, přemlouval ji, aby si střevíčky nechala jako jedinou součást oděvu i během milování… Když se Bohuslavovi podařilo Terezu rozpovídat, přesně řečeno zlomit její mlčení, doslova na něho všechny tyto podrobnosti, s nenávistným výrazem v bledé tváři, chrlila – a major, i přes své policajtské zadostiučinění, ji docela chápal.

	„Na závěr jsem si nechal Koníčkovy sadomasochistické představy,“ shrnul své krátkou, ale výstižnou přednášku Žáček. „Zápisky v sešitu hovoří výstižně. Možná je Koníček psával už v ženském převleku. Sloužily mu k navozování vzrušivých podnětů, něco jako zvláštní sadistický pornomagazín. Jako předehra, než si přistaví židli pod hák, aby strčil hlavu do oprátky…“

	Žáček potřásl hlavou a slabě se usmál.

	„Nedokážu si odpustit možná neprofesionální poznámku o typickém paradoxu života. To jest, že muž, který v intimních chvílích snil o řezání a amputacích jistých partií ženského těla, skončil sám naporcovaný do více jak desíti balíčků.“

	„Ano, doktore. Máte pravdu, už mě to taky napadlo,“ přisvědčila Mazancová.

	„Díky.“

	„Ale co ten zvláštní,“ ptala se dál kriminalistka, „zastaralý způsob, jakým Koníček psal svou knihu? Nebylo mu ještě třicet, přitom užívá, řekla bych, sto let staré literární obraty!“

	„Nevím. Možná, že Koníček jako kluk narazil někde na knižní pornografii, dnes bychom řekli spíš galantní román, který se snažil obsahové poklesky maskovat tehdy konformním, tak trochu vznešeným stylem vyprávění. První setkání s něčím podobným může zanechat silný dojem, možná proto zůstal věrný stejnému slohu… Co se týče Koníčkových masochistických praktik s oprátkou, jde nepochybně o autoerotickou činnost. Povolanějším glosátorem bude asi pan doktor Liška.“

	Soudní lékař si bez okolků vzal slovo.

	„Jak známo, škrcení a následný nedostatek kyslíku vyvolává u části mužské populace silné sexuální vzrušení…“

	„Trochu riskantní, že?“ poznamenal posměšně Bohuslav.

	„Ano. Tyhle autoerotické hrátky bývají velmi nebezpečné. Ale zpět k podstatě problému… Z pramenů vědecké literatury známe případy mužů, u nichž během popravy oběšením došlo k erekci. Co se Koníčkovy osobnosti týče, nejde o nějaký extrém extrémů, spíš o běžnou ukázku deviantní sexuální praktiky. Protože málokdy zůstává taková úchylka osamocena, škrcení sebe sama – například igelitovým pytlem, přetaženým přes hlavu – bývá často kombinováno převlekem do ženského prádla. Taky si vzpomínám na nahého mladíka, který se udusil v důmyslně a neprodyšně utaženém dámském kožichu, případ vypadal zprvu spíš na vraždu… Samozřejmě, že pro blízké příbuzné bývá poznání pravdy doslova šok.“

	„Jak se Vamberská dostala ke kazetě s nahrávkou?“ zeptala se Mazancová Bohuslava.

	Bylo to za celou dobu poprvé, co se na sebe podívali.

	„Měla ji přímo od mladého Koníčka. Chtěl, aby ji sama zničila. O svých zápiscích se jí ovšem nesvěřil. Koníček prý přemlouval Terezu, ať ho nezatracuje, ať mu pomůže… Když chtěl později starý Koníček vědět, co se mezi mladými stalo, Tereza mu kazetu ukázala. Pro starého to však nebylo překvapení.“

	„Jasně. Když jsme Koníčkovi tenkrát na zahradě oznámili, že jeho syn už nežije, reagoval otázkou: Bylo na něm něco nápadného? O synově oblibě v převlékání do ženských šatů, včetně přiškrcování, už nějakou dobu věděl.“

	„Právě proto se taky syna zřekl,“ souhlasil s Mazancovou major Bohuslav. „Jeho smrt si vysvětloval tak, že mladý Koníček zůstal v ženských šatech viset někde v oprátce a už se z ní nedostal.“

	Plukovník Androvič se naklonil k Mazancové.

	„Ten váš zavražděný slepec Hess do toho nějak nezapadá, co?“ řekl jí bez výsměchu.

	„V tuhle chvíli je předčasné…“

	Bohuslav ji mentorsky přerušil.

	„Ano, předčasné! Takže se raději v tuto chvíli soustřeďme jen na vraždu Josefa Koníčka.“

	Mazancová potlačila chuť kopnout do nohy stolu. Nebo do jiné nohy, Bohuslavův šimpán jí v tu chvíli připadal obzvlášť přitažlivý.

	„Asi se mnou nebudete příliš polemizovat,“ pokračoval autoritativně major, „že obsah videokazety podstatně zamíchal okruhem možných pachatelů… Nelze přehlédnout, že dva dny potom, co se nečekaně prozradila Koníčkova deviace, došlo k jeho vraždě.“

	„Máš na mysli nějakého komplice?“ zeptal se Androvič, ale do řeči jim vpadl forenzní psycholog Žáček.

	„Pardon, pánové, ale s tím komplicem bych se neukvapoval,“ namítl.

	„Proč?“

	„Víte, jedna věc je playbackové vystoupení na pódiu, kdy travesti před publikem žertovně a často s úspěchem napodobují Madonnu nebo Evu Pilařovou. Ovšem věci, které jsme tu dneska viděli,“ Žáček ukázal na videokazetu, „jsou záležitosti vysoce intimního charakteru.“

	Bohuslav nesouhlasně zamručel.

	„To snad vražda taky, doktore.“

	
XIV. KAPITOLA 
TĚLO NA SCHODECH
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	O tom, kde Petrtýl nyní pracuje (přesně řečeno, kde je zaměstnán, pomyslela si Mazancová), se kriminalistka dozvěděla od jeho mírně usouženého a upachtěného kurátora. S Petrtýlem se potkala v suterénu Nemocnice na Bulovce, právě ve chvíli, kdy malý, ale svalnatý chlapík ve sněhobílém erárním oblečení tlačil před sebou vozík s nemocničním odpadem.

	„Kampak, paninko?“ houkl na ni důležitě už zdálky. „Tady nesmí nikdo špacírovat!“

	„Já jsem výjimka.“

	Petrtýlovi chvíli trvalo, než v nevalném umělém osvětlení poznal, s kým se to vybavuje. Jeho překvapení bylo značné, projevy nadšení ovšem nulové.

	„A sákryš.“

	„Tak se zase jednou potkáváme, co?“

	„Vás bych tu nečekal, paní kapitánko… To jste přišla kvůli našinci?“

	Vzápětí nahodil vstřícný úsměv číslo jedna.

	Petrtýl neměl ve zvyku zatloukat tvrdošíjným mlčením. Na to byl svou letorou příliš velký mluvka. Policajtům odpovídal vždy ochotně, se zdánlivou věrohodností. Svoje polopravdy, a taky pololži balil do spousty keců navíc, takže vést s ním výslech i druhořadého významu často znamenalo pracné a složité oddělování zrna od plev.

	„Prý rozhlašujete, že Quida Hesse zabil Hrabák!“

	Úsměv se drobátko zadřel, ale vzápětí už zase spolehlivě naskočil.

	„No jo… Ale to jsem řek jen jednou! V hospodě. A ze vzteku.“

	„A teď už vztek nemáte?“

	„Celej seňor Hrabák mi může vlízt na záda,“ prohlásil Petrtýl velkodušně.

	Gestem domácího pána pozval Mazancovou do zákoutí chodby, kam si on, nebo ještě spíš jeho předchůdci natahali umělohmotnou zahradní židli v barvě lila, také zánovní křeslo na kolečkách pro nepohyblivé pacienty, s mírně prodřeným tapecírováním područek, dále dřevěný stolek a veteránsky otřískaný kuřácký popelník na dlouhém stojanu.

	Mazancová dostala právo vybrat si, kam usedne. Samozřejmě si hačla na vozík, a protože měla občas nápady malé holky, nedalo jí to, aby se neodrazila od země nohama a drobátko se neprojela, aspoň dozadu.

	„Jé, to je pěkný!“

	Nabídla Petrtýlovi z vlastní krabičky cigaret.

	„Hm, camelky. Američky jsem už neměl dlouho,“ zavrněl Petrtýl uznale. „Ještě sirky nebo jinej vohňostroj, jestli můžu prosit… Bafat už budu namouduši sám,“ zahihňal se.

	Mazancová mu připálila.

	„Ceny mírné, obsluha vzorná,“ zahihňal se Petrtýl znova a tím vyčerpali úvodní kolo zdvořilostí.
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	„Proč jste u Hrabáka skončil?“

	„Po oboustranný dohodě,“ ušklíbl se Petrtýl.

	„Dobře, zeptám se jinak. Proč vás vyhodil?“

	„Poněvadž je to poděs!“

	„Nechodil jste do práce?“

	„I kdyby! Za těch pár mizernejch šupů…“

	Petrtýl potřásl hlavou jako člověk, který ví, že mu nikdo nebude věřit.

	„Víte, proč mě vyhodil? Poněvadž jsem drobátko nakopnul do prdele jeho čokla.“

	„Pajdu? Toho jezevčíka?“

	„Jo, toho blbýho, třaslavýho hafíka! Zrovna mě bolela hlava, v takovejch chvílích mívám špatný návyky. Pajda se mi furt ometal kolem nohou, tak jsem čubáka málinko vosolil. Hrabák to vodněkad viděl a skočil po mně.“

	Ještě teď se při vzpomínce Petrtýl nevěřícně zasmál:

	„Najednou jsem měl dojem, že přeze mě jede naloženej valník. Bez varování mi jednu natáhnul. A druhou a třetí… Nejdřív mě napadlo, že se chtěl Hrabák předvíst před Terezkou, jakej je jůra. Že má pořád ještě páru. Ale pak mi došlo, že Vamberská přišla až ve chvíli, kdy jsem už vysoko prohrával na body! Řeknu vám, bylo to na ručník!“

	„To bylo od Hrabáka docela nefér, co?“

	Petrtýl pokrčil rameny.

	„Heleďte, já něco vydržím. Za mlada jsem boxoval druhou ligu! Jenomže Hrabák taky není žádnej trasořitka. A dobře věděl, že jsem proti němu pinďa, že má dvakrát tak dlouhý pazoury, a když si mě nepustí k tělu, moc šancí nemám… Zaskočil mě, nic se s tím nedalo dělat, už jsem byl rozhozenej. Jo, kdybych se s ním dostal do klinče, to by byl jinej vobraz! Levej hák na solar, pravej zvedák na bradu, to bejvala moje specialita!“

	„Opravdu se Hrabák naštval kvůli psovi?“

	„Namoduši. Ale sám z toho nejsem rozumnej.“

	„Tak dobře. Kde jste poznal Quida Hesse?“

	„Hesse?“, povzdechl si Petrtýl rozjímavě. „Jo, Quido, ten nám to vymňouk!“

	„Na něco jsem se ptala.“

	„Pani kapitánko, řekněte sama, kde může našinec narazit na lidi, jako je Hess… V hospodě, dycinky v hospodě. Poznali jsme se U sadu, kousek od baráku, co byla ta jeho kůča. Měl pro mě lidskou slabost… Hrál jsem v tom sadu rozkvetlým na harmoniku a Quido chtěl, abych mu pořád hrál a spolu s ním zpíval Hoši od Zborova. Nebo Válku na Itálii, to je taková infantérácká písnička. Určitě to znáte: Štelunky nám hořely, kamarádi padali… Čert ví, proč si to Hess tolik zamiloval, vždyť tuhle starou vojnu nemoh pamatovat ani jeho pantatík!“

	„Takže jste se spřátelili?“

	„Nad sklenicí zrzavý vody jsou všichni jedno bratrstvo, ale pár metrů od pípy je to už jinak,“ filozofoval Petrtýl. „Ne, žádný kámoši jsme nebyli. On ani Hess žádný kamarátšofty nepěstoval, držel se od lidí dál.“

	„K sobě do bytu si vás ale pozval!“

	„To byl ovšem nalítej, jak zákon káže. Zrovna byl při penězích, vyšel mu nějakej kšeftík. Slíbil mi pětikilo, když budu u něho celou noc hrát na garmošku. K velký radosti ostatních nájemníků, což je snad jasný. Nakonec na nás zavolali policajty a ti mě vypakovali asi v půl třetí z baráku. Byla to dost dobrá scéna, to mi můžete věřit, Hess na ně řval, že jsou gestapáci a svině kágébácký, já už byl taky prdlej a hrál jsem na plný koule Proč bychom se netěšili… Ale proč to všechno povídám: Quida jsem nezajímal já, ale ty moje zpěvavý měchy!“

	„Něco vám na oplátku prozradím. Když jsme Hesse našli, byl napůl svlečený. Možná měl před smrtí intimní návštěvu. Třeba to ale nemusela být ženská, jak jsme si původně mysleli. Byl Hess na chlapy?“

	„Jak to mám vědět?“

	„Sám jste řekl, že měl pro vás slabost!“ ušklíbla se lehce Mazancová.

	„Híml, nedělejte ze mě buzika! Já nejsem žádnej hoša! Většina flastrů, pro který jsem seděl, byla kvůli neplacení alimentů. A čertví, kolik dalších mejch harantů po světě běhá!“

	„Gratuluju. Tak co, jak na tom byl Hess s chlapečkama?“

	„Nijak. V tomhle ohledu byl chlapisko. To se pozná.“

	„Takže ho baby pořád zajímaly?“

	„To víte, měl patálie s těma svejma vočima. A mizerná penze ze sociálky z něj taky neodolatelnýho šamstra neudělala. Jasně, vobčas se v hospodě ukáže ženská, co to udělá chlapovi za pivo a za polívku… Jenomže já mu andělíčka strážníčka nedělal,“ ošíval se Petrtýl.

	„Nedělejte drahoty. Víte, oč nám jde. A třeba dokážeme být uznalí, až zase uděláte nějakou tu čórku.“

	„Fakt nevím. A levoty už nepěstuju.“

	Mazancová se rozhodla, že ještě jednou změní téma hovoru.

	„Psal jste tohle?“

	Přistrčila před něho umolousaný anonym.

	SCHVÁLNĚ SE ZEPTEJTE TOHO HAJZLA HRABÁKA, CO DĚLAL LONI 22. PROSINCE!

	„Kdepak, s tímhle nemám nic společnýho. Že je Hrabák hajzl, klidně podepíšu třeba u notáře, paní kapitánko. Ale kvůli tomu si nemusím hrát s policajtama na skovávačku. A proč zrovna dvaadvacátýho prosince? Proč ne jednadvacátýho listopadu? Nebo na svatýho Dyndy?“

	„Hrabák je přesvědčen, že jste to psal vy!“

	„Blbost!“ vyštěkl Petrtýl, ale hned se zarazil. „Pardon, myslím jako jeho blbost… Nějaký anonymy, to není můj štyl. To si to s ním radši rozdám ještě jednou. Tentokrát už na férovku!“

	A vzápětí švihnul do vzduchu zaťatou pěstí, aby napodobil úder, kterým jednou – docela určitě – rozdrtí Hrabákovu skleněnou bradu na padrť.
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	Podzemní garáž byla velká, ale poměrně přehledná.

	Nejdřív se Mazancové zdálo, že v jejím autě někdo sedí. Vysmála se svým vidinám, ale pak tu siluetu uviděla znovu a ztuhla lekavým překvapením.

	Připravena na vše, udělala ještě pár obezřetných kroků. Pak tiše zasakrovala a vyrazila vpřed jako bohyně vzteku a msty.

	Usměvavý major Bohuslav se natáhl a úslužně otevřel dvířka na její straně.

	„Věděl jsem, že tě tu najdu.“

	Mazancová usedla s kamennou tváří za volant.

	„Dobrý den. Vlastně dobrý večer,“ zdravil hladce. „Nebo mám spíš zvolat: Konečně sami!“

	„Vrátíš mi klíčky od auta?“ natáhla dlaň.

	Bohuslav neochotně vyplnil její přání. Mazancová hodila klíčky za sebe na zadní sedadlo, ani se pořádně nepodívala. Těmi svými pak nastartovala motor.

	„Potřebuju si s tebou promluvit,“ předl dál Bohuslav.

	„Promluvit? O čem? Snad o tom, jak jsem pitomá? Jak se ti pletu do tvýho případu?“

	Vztekle přeřadila. Vyjeli z garáží ven do hezkého březnového večera. Jenomže v autě začínalo být náramně dusno.

	„Nebude lepší, když si zase postěžuješ Androvičovi?“

	„Nesmysl! Nikomu jsem si nestěžoval!“

	„Budeme si hrát se slovíčkama?“

	Teď už toho začínal mít Bohuslav taky dost.

	„Co tě to chytlo? Říkám, že jsem si nikomu nestěžoval! Androvič jenom náhodně vyslechl kus našeho telefonického hovoru. To je všechno, tak z toho laskavě nedělej aféru!“

	Ale nezdálo se, že by Mazancovou přesvědčil.

	„A co tvoje chování vůči mně? Třeba na poslední poradě?“

	„Tak proto se mi vyhýbáš?“

	„Nevyhejbám. Jdu si svou cestou.“

	„Co to znamená – svou cestou?“

	„Že sedíš v mým autě a já usilovně přemýšlím, kde tě zase vysadím. Když říkám ZASE, myslím CO NEJDŘÍV,“ zdůraznila.

	Bohuslav uraženě mlčel, ještě spíš nabíral dech. Ale pauzy bohatě využila Mazancová.

	„Vždycky ses mi jako policajt líbil. Ta tvoje paličatost! Ten tvůj frňák, se kterým umíš jít vytrvale po zdánlivě bezvýznamný stopě! Jak kašleš na to, jestli tě kolegové považují za trotla… Až teď mi to došlo. Zřejmě nejsi tak geniální. Zato umíš geniálně přezírat lidi!“

	„O čem to mluvíš?“

	„Tak už si to konečně přiznej!“ zvýšila hlas.

	„A co?“ zařval.

	Mazancová si ho vychutnala pohledem.

	„Ne já tobě, ale ty mně se sereš do případu! Rozumíš – TY MNĚ!“

	„Zastav!“

	Přibrzdila u chodníku. Bohuslav naštvaně vyskočil z auta a rychlými kroky zamířil pryč, možná do hospody, možná k blízké stanici tramvaje. „Tak sbohem, lásko!“ dodala smutně za jeho mizejícími zády.
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	Jednou se zbavíme 
všeho, co vlečeme 
nějak to přežijme 
těžko a přece ne.

	Doma jí bylo do breku, ale pak si pustila na cédéčku svou oblíbenou Radůzu, pookřála – nebo si to aspoň namlouvala – a většinu písniček doprovodila neumělým ochraptělým hlasem.

	Jednou nás opustí 
co jsme si nalhali 
křídlama zašustí 
kéž je to za námi

	Kopla do sebe pár panáků a měla co dělat, aby se únavou dokodrcala ze sprchového koutu až k posteli.

	V rohu postele u zdi tiše seděl velký a žlutý medvěd s bílou maskou kolem černého čumáčku. Mazancová ho dostala ke svým druhým narozeninám, tedy v dobách, kdy místo medvídek říkala bebídek. Ale plyšová hračka se pro Vilmu brzy stala něčím jako mladší brácha. S tím rozdílem, že sourozence nenecháme přihlížet své ztrátě panenství a dalším postupně plynoucím sexuálním hrátkám. Dlužno dodat, že medvědovy černé skleněné oči viděly leccos, občas se dívaly skoro nevěřícně, ale na bebídkovu diskrétnost se Mazancová mohla stoprocentně spolehnout.

	„Co čumíš, breberko?“ řekla medvědovi něžně, objala ho a dala mu pusu na čumák. Pak usnula spánkem těch, kteří nemají co ztratit.

	Ale brzy přišla i o spánek, když kolem páté ranní – za okny byla hluboká tma – zazvonil její mobil.

	Nejdřív ji napadlo, že volá Bohuslav. Ale svítící číslo na displeji vypadalo cize a nevěstilo nic dobrého. Stejně jako zpráva, kterou vyslechla. „Do háje!“ zasténala. „No jo. Za půl hodiny jsem tam.“

	Nejdřív ze všeho si zapálila cigaretu.
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	Po teplém večeru někdo v nebi roztrhl peřinu se sněhem. Protivné vločky, roznášené silným větrem, studily Mazancovou v obličeji a ještě víc za krkem.

	Vyškrábala se po strmých a úzkých schodech v Podolí nedaleko Dvorců, nadzdvihla pásku policejní uzávěry a zaškaredila se na Kotíka.

	„Bylo to nutný, Kotě? Touhle dobou se vracívám z nočního baru!“

	„Je to nutný,“ odvětil Kotík suše. „Výjezd máme oba, pokud sis nevšimla.“

	„Ale no jo. Tak mě hned nemusíš mlátit.“

	Mazancová přistoupila blíž k tělu staré ženy. Ležela na zádech, hlavu v růžovém koláči sněhu a krve měla směrem dolů. Kotík přisvítil baterkou a opsal kruh, ve kterém bylo vidět kabelku a jednu prázdnou dámskou botu. Druhou z páru měla mrtvá žena na noze.

	„Buď ta ženská zakopla a nešťastně upadla pozadu na hlavu, nebo – což je daleko pravděpodobnější – jí někdo pomohl,“ uvažoval nahlas Kotík.

	„Právě. Podívej se, mezi kabelkou a tělem je vzdálenost dobrých deset metrů. Tolik schodů se nedokáže kutálet ani kaskadér. A spadlá bota je od těla taky moc daleko.“

	„Ale co motiv? V kabelce zůstaly peníze, asi šest stovek. Navíc má na ruce docela solidní snubní prsten. Takže loupežný motiv si můžeme škrtnout.“

	„Snad nějaký sexuální zvrhlík?“

	„Sotva, vždyť bába nemá rozepnutý ani knoflík u kabátu,“ mínil nadporučík cynicky.

	Právě v tu chvíli se Mazancová postavila do správného úhlu světla Kotíkovy baterky.

	„Já ji znám!“

	„Cože?“ zeptal se Kotík podezíravě. Nejspíš čekal nějakou fintu, ze které se vzápětí vylíhne rejpavý fórek, samozřejmě na jeho adresu.

	„Říkám, že tu ženskou znám. Viděla jsem ji před pár dny. Na Šumavě.“

	„Nepleteš se? Co by taková babka dělala v Praze? Že by přijela za rodinou, potěšit se vnoučatama?“

	„Možná, že má v Praze nějakou přízeň. To by se pak ale těžko špacírovala v noci na odlehlým místě.“

	Mazancová si natáhla rukavice, pak ukázala na kabelku.

	„Už můžu?“ zeptala se fotografa.

	„Jasně.“

	Zdvihla kabelku. Spíš kabelu. Určitý typ žen ji dostává jednou za čtvrtstoletí k vánocům. Případnou dřívější obměnu odmítají. Že už si zvykly na tuhle, že se do ní hodně vejde, že je praktická… Ale taky s ní může člověk bez ostudy rajzovat po Praze, aniž by každý poznal, že jsme přijeli ze Železné Rudy…

	„Miloslava Štruncová.“

	Z fotografie občanského průkazu se na Mazancovou dívala (v poněkud mladším vydání) žena, kterou kriminalistka zahlédla zubit se úhledným umělým chrupem a žertovně gestikulovat za oknem jisté šumavské chalupy. Odemyky-zamyky.

	Vometačka Štruncová, řekl Dolejška. Pořád chodí šmírovat, koho tu mám!

	Baba blbec, přisadil si.

	Bába mrtvolák, dodala Mazancová v duchu.

	 

	
XV. KAPITOLA 
PRAVIDLO KREMPY KLOBOUKU
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	Zpocený Petr dřel vsedě na posilovacím stroji a předváděl cvik butterfly s velmi slušnou zátěží železných cihel.

	„Teda, řeknu ti… Budeš mít zase formu jako zvon,“ prohlásil s upřímným obdivem Slávek Hrabák, který ho přijel navštívit do sanatoria. „A s dopravou za tou tvou slečnou Lenkou si nedělej starost. Zítra ráno pro tebe přijedu a pofrčíme!“

	„Jo… Pokud bys ovšem nemohl už dneska večer.“

	„Já ti rozumím, ty bejku,“ zasmál se Hrabák. „Škoda každý noci, že jo?“

	„To si špatně vykládáš!“ bránil se naoko Petr. „Sám seš bejk!“

	„Bejvávalo, kamaráde, bejvávalo… Ale víš, co je blbý? Ani jeden neznáme pořádně cestu a za tmy můžeme pěkně zakufrovat. Nechme to raději na ráno. Jak tě znám,“ dodal Hrabák povzbudivě, „ty všechno doženeš.“

	„Tak dobře.“

	Petr přestal cvičit.

	„Hele, Slávku, chci ti ještě něco říct. Ať už to se mnou dopadne jakkoliv,“ hledal rozpačitě slova, „prostě nikdy nezapomenu tobě ani klukům, jak jste se ke mně zachovali. Především ty.“

	V Hrabákově tváři bylo vidět dojetí, ale naoko přezíravě máchl rukou.

	„Prosím tě. Tak snad jsme kámoši, ne? Vůbec o tom nemluv. To je přece samozřejmý.“

	„Není, Slávku. Už jsem v tyhle léčebně nějakej pátek a leccos jsem tu viděl. Tohle NENÍ samozřejmý!“

	„Dobře. Klukům z oddílu to rád vyřídím. A znám vůbec tu tvou Lenku?“ obrátil Hrabák raději řeč.

	„Jasně. Byla taky na těch hradbách, co jsme slejzali. Podáš mi kabelu?“

	Když mu Hrabák vyhověl, Petr v ní zalovil a vytáhl peněženku a z jejích útrob zas fotku.

	„No jo! Máš pravdu, Petře, pamatuju se na ni. Pěkná holka, máš kliku.“

	Petr zakoulel očima.

	„Víš, že má fotra policajta?“

	Mladík to řekl takovým tónem, až se Hrabák rozesmál.

	„No a co? Chodíš s Lenkou, ne s jejím tatíkem!“

	„Dělá u kriminálky. Lenka se chlubila, že je dost dobrej. Jako pracovně…“

	„Máš vyhlídku na skvělýho tchána! Ale bachař by byl ještě horší!“

	Ale jako by už další porce smíchu přesáhla Hrabákovy síly. Zapotácel se, opřel se rukou o zeď a musel si honem sednout na nejbližší lavičku.

	„Co je ti?“ vylekal se Petr při pohledu na zsinalou Slávkovu tvář.

	„Ale nic. Jsem jenom strašně unavenej… To bude dobrý.“

	2/

	Dole na chodníku přestali už halekat nezverní studenti z okolních fakult. Do Studničkovy ulice se pomalu snášela tichá tma, ale v jedné ze starých piteven se širokými oblouky oken, se pořád ještě svítilo. Právě končila soudní obdukce těla Otýlie Štruncové. Ve všudypřítomném odéru nasládlého pachu zapisovatelka štosovala složku papírů do tiskárny, laborant se dal do látání otevřeného hrudníku mrtvoly a doktor Liška si pečlivě myl ruce pod pákovým vodovodem.

	„Hned se vám budu věnovat, mladá dámo!“ hlaholil na Mazancovou.

	„Kde jste nechal brýle, doktore?“ spráskla rukama. „Ale každopádně za tu mladou děkuju.“

	„Není zač. Říká vám něco takzvané pravidlo krempy klobouku? Napovím, že jde o hodně starý termín z německého soudního lékařství.“

	Mazancová nejistě pokrčila rameny, něco podobného snad už někdy slyšela…

	„Moment,“ prohlásil Liška a odešel. „Přinesu názornou pomůcku.“

	Brzy se vrátil a přinesl v ruce svůj elegantní klobouk se střechou hodnou Cyranova širáku.

	„Starej, ale pořád dobrej. Myslím termín, nikoliv klobouk… Ten mi naopak koupila minulý týden moje nová milenka. Prý abych šel s dobou a nevypadal jako páprda,“ zasmál se chlubivě.

	„Ale co ten termín?“ smála se taky Mazancová.

	„Při pádu z výšky, což samozřejmě platí také o pádu ze schodů, bývají poranění hlavy pod pomyslnou linií krempy klobouku. Naopak, při úderu, zaviněném jinou osobou, nacházíme při pitvě zranění nad krempou.“

	„Takže podle vás pachatel zasáhl Štruncovou seshora?“

	„Ano. Byla to rána prakticky kolmo na hlavu. Buď je ten chlap habán nebo stál o schod výš. Nebo obojí dohromady, samozřejmě. Žebra měla Štruncová v pořádku stejně jako ruce a nohy. Nejspíš to znamená, že šla po úderu do kolen a sesunula se na zem. Čili žádné dramatické pády, žádné kutálení se po schodech… Nic takového se nekonalo.“

	„A co povrchové oděrky?“

	„Jsou sice vitálního charakteru, ale podle mě vznikly až ve chvíli, kdy se vrah snažil předstírat nešťastnou náhodu. Což platí taky o ušpinění kabátu nebo potrhaných punčochách. Vrah prostě táhl umírající oběť v bezvědomí kousek po zemi, aby naaranžoval polohu, o které si myslel, že bude pro nás nejvěrohodnější.“

	V tom zazvonil Mazancové mobil.

	„Slyším tě, Kotě.“

	„Je to na draka,“ ozval se otráveně Kotík. „Konečně jsem sehnal autobusáka, co včera vezl Štruncovou ze Železný Rudy do Prahy Poznal ji na fotce. Podle něj cestovala sama a vystoupila na konečné, tedy smíchovským autobusovým nádraží. Tam na ni měl čekat nějakej mužskej.“

	„Dobrá práce. Máš jeho popis?“

	„Autobusák si nebyl moc jistý, prý ho zahlídl jen na pár vteřin: Věk kolem padesátky, vysoký, hubený, s krátkým, spíš zanedbaným plnovousem… Jenomže to sedí asi tak na milión lidí… Haló? Jsi tam?“

	„Díky, Kotě,“ řekla tiše Mazancová. „Právě jsi mně z toho miliónu perfektně popsal jednoho známého chlápka.“
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	Uháněla autem do Košíř. Jako vždycky bylo nejvíc aut na obou nábřežích Vltavy, ale zdárně se tím frmolem propletla i bez majáčku.

	Všechno do sebe zapadá jako ve skládačce! říkala si Mazancová za volantem.

	Loni 22. prosince to mohl být docela dobře Slávek Hrabák, nikoli Jožin Koníček. S půlkou zakrytého obličeje a zasněženou čepicí nic neriskoval, protože Dolejška Koníčka vůbec neznal. Teprve uvnitř chalupy po Dolejškově odchodu si Hrabák udělal pohov. Nemohl tušit, že ho za oknem tajně šmíruje babka Štruncová, která přišla vyzvědět další Dolejškovu černotu, případně sledovat jeho chlípné špásování s nějakou macatou lyžařkou.

	Štruncová zřejmě měla sledování chalupy jako přilepšení k důchodcovské nudě. Neušel jí proto ani příjezd Hrabáka a Terezy Vamberské zkraje nového roku. K dovršení všeho jsem za Dolejškou přijela já! Ten odpálil zvědavku sdělením, že z Prahy přijela nějaká kapitánka od kriminálky, co vyšetřuje Koníčkovo prosincové zmizení…

	Logika uvažování sloužila Štruncové na výbornou, a tak si babka brzy položila otázku, jak mohl během prosněžené noci 22. prosince záhadně zmizet muž jménem Koníček, když stejný chlap se producíruje po Železné Rudě ještě v lednu?

	Proto se penzistka Štruncová, ta vskutku nepovedená tuzemská kopie slečny Marplové, rozjela po čase do Prahy. Přijít té čertovině na kloub, popovídat si s pánem, kterého zahlédla takřka v předvečer Štědrého dne: To teda ano, voči mně, zaplaťpánbu, pořád ještě sloužejí, ten firhaněk v okně byl odhrnutej akorát, abych viděla, co jsem potřebovala. A taky to můžu klidně odpřísáhnout!

	22. prosinec byl Hrabákovo citlivé místo. Tak citlivé, že sám na sebe napsal anonymní udání. Vymyslel si proto a převyprávěl mně tajuplnou historku o jakémsi Hessově kontrabandu a o komplicovi v šeru žižkovského parku.

	Ano, to má železnou logiku, říkala si Mazancová.

	Je přece lepší být vyšetřován kvůli nějaké černotě, co stejně vyšumí časem do ztracena, než nemít alibi – pro všechny případy – na den a večer Koníčkovy vraždy.
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	Mdle svítící obdélník v tmavé siluetě budovy působil v předjarní noci tesklivým dojmem.

	Všude ticho, jenom samé ticho.

	„Sehnal jsem od Terezy Vamberské klíče,“ přivítal Mazancovou nadporučík Kotík, „ale je zamčeno a další klíče, zřejmě Hrabákovy, jsou v zámku zevnitř.“

	„Doufejme, že mu nedá Vamberská echo.“

	„Pochybuju. Varoval jsem ji dost důrazně… Ale není tu Hrabákovo auto.“

	„Nejspíš s ním parkuje ve dvoře.“

	Mazancová zašlápla dokouřenou cigaretu a podívala se zpět dlouhou ulicí, jediným směrem, kterým se sem dalo přijet. Nikde nikdo. Sebe, Kotíka ani hlídku v policejním voze nebrala v úvahu. Všichni přece patřili k inventáři scény, která se tu zanedlouho odehraje.

	„Jak už tu dlouho čekáš?“

	„Asi půl hodiny. Kluci z hlídky ještě dýl. Za celou dobu nešel nikdo ven ani dovnitř.“

	Svítící obdélník. Tesklivý, dlouhou, ale nevalnou zimou unavený večer. Táhlá, úzká, opuštěná ulice.

	Nikde ani živáčka, řeklo by se v pohádce.

	Mazancovou náhle napadlo, že to, co se tu má brzy odehrát, nebude dramatem, ale spíš truchlohrou.

	„Jdeme na to.“
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	Od chvíle, co vstoupili do dvora – Hrabákovo auto skutečně stálo uvnitř – se z budovy ozýval štěkot, víc vyplašený než zuřivý. Jen co začali dupat po chodbě, bylo slyšet i překotné škrábání psích drápů na zavřené dveře dílny. Bolestínským mňoukáním o sobě dával vědět taky kocour.

	Krátce na to zjistili, že jediné světlo, které viděli z ulice, nepochází z dílny, ale z místnůstky na konci chodby.

	Bylo otevřeno.

	Hrabák visel oběšený v prťavé umývárce, nad platem z úzkých hranatých prkýnek, věčným mokřením už trochu nahnilých. Okno v místnosti bylo z matového skla, proto se předtím zdálo světlo žárovky zvenčí tak divně slabé a mdlé.

	Hák, bůhví kdy a bůhví proč zatlučený právě tady do stěny, nebyl velký. Spíš malý a krátký, takže na dvojité prádelní šňůře visící muž odíral zády omítku. Mazancová se přistihla při pitomé myšlence, že tahle pozice musí být pro Hrabáka nepohodlná, nesnesitelně nepohodlná…

	Hlavu měl pokorně schýlenou přímo k obálce vyčuhující mezi rozepjatými knoflíky teplé pracovní bundy a svetrem. Pokoušet se oživovacími pokusy o záchranu nemělo sebemenší cenu. Hrabák tu musel takhle viset už hezkou dobu.

	Takže přijela výjezdovka a začalo se s focením:

	Nejprve místnůstka jako celek. Polocelek s mrtvým Hrabákem. Detail vyčuhující obálky z oděvu. Detail uvázání dvojitého škrtidla a uzlu. Když oběšeného muže sundali z háku dolů, došlo i na snímek detailu strangulační rýhy a otlaků v kůži po sejmutí škrtidla. Svoje důstojné místo ve fotodokumentaci bude mít snímek odkopnuté židle.

	Obálka nesla jméno Mazancové. Nebyla zalepená a obsahovala čtyři očíslované listy papíru, hustě popsané z obou stran. Velikost a rozháranost písma postupně narůstala, což odpovídalo situaci a duševnímu rozpoložení pisatele.

	Dopis se spoustou škrtů, ale i zuřivě začáraných řádek znamenal Hrabákovo doznání k vraždě Jožina Koníčka, Quida Hesse a Miloslavy Štruncové.
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	Vaši lidé mě vskutku nepotěšili, paní kapitánko. Byl to pro mě drsný, nikoli však nečekaný zásah, když jsem uviděl v ulici nenápadně zaparkované policejní auto. Už jsem ale nehrál o nic jiného než o čas. Tento dopis – přesně řečeno podobný dopis – měl dostat zítra ráno můj přítel Petr Zíma, dočasně upoutaný na invalidní vozík. Slíbil jsem mu, že ho odvezu za jeho přítelkyní… Už se tak nestane, vyřiďte, prosím, Petrovi mou omluvu.

	Proč jsem chtěl informovat právě jeho? Víte, paní kapitánko, rád bych získal objektivního čtenáře, ne kriminalistku, které jsem zkazil chystaný výslech. Promiňte, trochu žertuji, nejspíš proto, že je mi všelijak, hlavně smutně… Získal jsem u nás v oddíle, včetně Petra, hodně kamarádů. Mají mě, aspoň doufám, rádi, považují mě za slušného člověka. Vy teď na mě hodíte punc hnusného trojnásobného vraha – a tak jsem zatoužil – nic víc, nic míň – napsat svou verzi celého příběhu.

	Věřím, že jako kriminalistka jste měla možností poznat lidskou bídu, jak tu hmotnou, tak duševní, jistě dost a dost. Přesto vás snad bude zajímat, jak se relativně slušný a bezúhonný občan – nikdy jsem nebyl trestán! – může stát vrahem. Upozorňuji vás, že jednoduše. Ale to asi z vlastní praxe taky dobře znáte.

	Spíš si kladu otázku, kdeže byla ta minuta s velkým M, ten okamžik s velkým O, který o mně definitivně rozhodl a vykolejil mě, mou lidskou čest, můj celý dosavadní život. Bylo to snad ve chvíli, kdy jsem prvně v životě potkal Jožina Koníčka, že už pro mne nebylo záchrany? Nebo jsem s ním neměl loňského 22 prosince jít do vinárny, obzvlášť pak na jeho ubytovnu?

	Stačilo by to? Nebo se rozhodlo teprve v tom okamžiku, kdy mě jeho nelidská surovost rozzuřila do té míry, že jsem se přestal ovládat? Když si vzpomenu, co před mýma užaslýma očima udělal! Nebo jsem měl snad v nějaké pomyslné knize osudu, bez ohledu na to, koho potkám a koho ne, předurčeno, že se stanu vrahem? Děsivá představa!

	(Následovaly asi dva nebo tři hustě začárané řádky.)

	Smrt Quida Hesse a oné ženy z Železné Rudy dávají za pravdu spíš oné poslední možnosti, jakkoliv je pro mě nelichotivá. Sám nad sebou vyřknu ortel, jistě…

	Kdo ale skutečně spravedlivě zváží míru mých hříchů i toho, co pozemská spravedlnost, reprezentovaná lidmi jako například Vy, nazývá polehčujícími okolnostmi?

	 

	Hrabák měl každopádně pravdu v jednom ohledu.

	Mazancová poznala hodně lidské bídy, ale taky četla hodně dopisů, které na rozloučenou s tímto světem sepsali sebevrahové. Takže ji už ta zvláštní, byť pochopitelná směsice bolestínství, strachu ze smrti, šroubovanosti slohu ve snaze zanechat tu po sobě co nejdůstojnější testament, ale i snahy vysvětlit nevysvětlitelné neudivila ani nedojala.

	Uprostřed rádoby literátského balastu a filozofování hledala Mazancová přirozeně nejvíc to, co ji zajímalo z hlediska detailního objasnění případu.

	Dvaadvacátého prosince měl Koníček velký světabol. Tereza odjela z Prahy, na telefonické vzkazy mu neodpovídala, a tak zhrzený milenec a transvestit v jedné osobě umluvil Hrabáka, že půjdou po práci, kde už trochu popíjeli, někam do hospody. Mluvili o lecčems, ale s tím, proč se Tereza naštvala, se Koníček Hrabákovi nesvěřil.

	Nakonec s lahví vodky zajeli ještě do Nuslí na ubytovnu. Koníček ukázal Hrabákovi překvapení: aby Terezu oblomil, někde sehnal nebo koupil perské kotě stejné barvy jako měl Terezin kocour Maršál. V návalu opilosti se ovšem Koníčkův splín zhoršoval a při jednom z výbuchů zlostné sebelítosti nakopl kotě tak surově, že je na místě zabil.

	Vzápětí se opakovalo totéž – rudou mlhu měl ale před očima Hrabák! Jeho úderu pěstí do obličeje se údajně vyhnul Koníček tak nešťastně, že dostal přímý zásah na spánkovou kost… Okamžitě se zhroutil a zanedlouho přestal jevit známky života.

	Snažil jsem se podle svých chabých vědomostí přivést Jožina zpátky k životu, ale marně. Prostupovala mnou panika. Netušil jsem, co mám dělat. Rozhodně jsem nechtěl jít do kriminálu. Ale bylo mi jasné, že z Koníčkovy garsonky taky jen tak nemůžu odejít.

	Určitě by se na nás pamatovali ve vinárně, taky cestou do Nuslí nás mohl někdo známý vidět. Nebyl jsem si ani přirozeně jistý, do jaké míry zaznamenal náš příchod ten starý člověk dole v recepci. Nebo – co když mě někdo potká cestou z ubytovny? Policie jistě bude prověřovat každou maličkost. Seděl jsem nad vychládajícím Jožinem, proklínal sebe i celý svůj život. Už si ani neuvědomuji, co se mi celou dobu honilo hlavou, jestli to byl onen pověstný film celého mého bytí…

	Až po dlouhé době jsem se rozhodl, že Jožinovo tělo odstraním. Jednoduché slovo s hrozným významem, ale věděl jsem, že kdyby se mi podařilo nějakým způsobem oddálit předpokládanou dobu Koníčkova zmizení, nikdo mě nebude podezírat! Šel jsem hledat vhodné nástroje a cípem zmrtvělého mozku jsem cítil údiv už jen nad jediným faktem – že jsem najednou tak klidný, tak ledový!

	 

	Nářadí, které Hrabák použil k rozkouskování mrtvoly, bylo prosté i klasické zároveň: dva kuchyňské nože a kladivo, zkusil taky list pilky na železo, ten se ale brzy ztupil a Hrabák nenašel náhradní. Práce trvala Hrabákovi víc jak hodinu, už se mu bouřil žaludek, bál se však pokračovat v pití alkoholu, protože mu bylo jasné, že bez auta nebude schopen dotáhnout jakýkoli plán úspěšně do konce. Ve vhodném okamžiku naházel většinu Koníčkova těla do Vltavy z mostu v Braníku, byla už tma a projíždějících automobilů pramálo.

	Zajel rychle do dílny. Hlavu oběti, omotanou ručníkem, schoval v kůlně. Pak vyrazil na Šumavu. V Koníčkově garsonce totiž našel noviny s Dolejškovým inzerátem a číslem mobilu, od Koníčka věděl další podrobnosti. Byl to velký risk, ale vsadil na dobrou kartu. Zasněžený muž v kulichu, omotaný šálou, s kapesníkem přes bolavou tvář nevzbudil v Dolejškovi podezření.

	Po návratu do Prahy ho čekala poslední hrobnická práce. Vyhloubil do zmrzlé půdy za garáží jámu, hodil dovnitř Koníčkovu hlavu a zasypal ji hlínou. Nedokázal udusat zem tak, aby stopy po kopání nebyly vidět. Protože nechtěl sebemíň riskovat, natahal na místo hromadu palet a zatěžkal je.

	 

	O smrti Quida Hesse se nechci příliš šířit. Tou jsem totiž poznamenán hlouběji, než jsem schopen a ochoten si připustit. Nevím jak, ani odkud ony zdrcující informace získal, každopádně věděl dost, aby mi v souvislosti s průběhem mé návštěvy v Koníčkově garsonce a zmizením jeho osoby kladl řadu nepříjemných a výhrůžných otázek. Jenom vím, že jsem neměl dost sil, abych to udělal, navzdory Hessovým slepým očím, zepředu. Počkal jsem si, až se otočí…

	 

	O poznání sdílnější byl Hrabák při líčení smrti babky Štruncové. Samozřejmě nevěděl, že ho tenkrát v prosinci Štruncová tajně pozoruje okýnkem.

	Nevšiml si ji ani v lednu, když do Železné Rudy přijeli s Terezou – Hrabák teď už sám za sebe – a sháněli se po Koníčkovi. Naopak Štruncová byla čiperná. Spočítala si, jak se věci mají, zjistila si adresu na Hrabáka do zaměstnání, napsala mu výhružný dopis a nakonec se rozjela do Prahy.

	Hrabák jí celou dobu vysvětloval, že se mýlí, ale byl tak nepřesvědčivý, že to Štruncovou jenom utvrdilo, že Hrabák má s Koníčkovým zmizením něco společného. Sedli si v jedné smíchovské restauraci poblíž Anděla a Štruncová na něm bez sebemenší možnosti kompromisu chtěla peníze. Nakonec se domluvili na jakémsi pravidelně spláceném finančním obnosu, včetně poněkud vyšší zálohy.

	Hrabák pochopil, co musí udělat. Předstíral zdráhavou, ale dobrou vůli zaplatit, ovšem tvrdil, že nemá potřebnou částku u sebe. Nabídl Štruncové, že zajdou společně do jeho bytu, že tam peníze má, zaplatí jí a odveze na vlak. Zamířil s babkou do Podolí, tamější schody z dřívějška dobře znal a správně předpokládal, že místo bude opuštěné… Zbavil se Štruncové jediným úderem sepjatýma rukama do hlavy, víc nepohodlná svědkyně nepotřebovala.

	 

	Tenhle zločin mě definitivně zlomil. Navíc mě neustále děsí výhrůžka Štruncové, že nechala na jakémsi místě písemné sdělení o všem, co ví – to pro případ, že by se s ní něco stalo. Možná, že jenom blafuje, ale já už nemám síly hrát tuhle hru dál. Jsem znechucen životem, tímto živořivým způsobem existence, naplněným strachem z prozrazení.

	Rád bych požádal o prominutí všechny ty, kterým jsem ublížil. Nejsem věřící, nemyslím na to, že zanedlouho vstanu před „Všemohoucím“ nevěřím ani tomu, že se v jakémsi záhrobí sejdu s těmi, kterým jsem ublížil nejvíc… Dost možná však, že právě to by byl ten nejspravedlivější trest, jaký zasluhuji.

	P.S. Přes abnormálnost okolností, za jakých jsme se poznali, vážená paní kapitánko, se domnívám, že jste citlivá žena. Obracím se na vás proto s úpěnlivou prosbou, abyste se nějakým způsobem postarala o Pajdu a o Maršála – zvířátka za nic nemohou – pokud se jich samozřejmě nedokáže ujmout Terezka Vamberská.

	Je mi jedno, musí mi být jedno, co teď bude s mou keramickou dílnu. Ale rád bych věděl, že jsou Pajda s Maršálkem v pořádku… Myslím, že darování do nějaké rodiny či aspoň předání do dobře vedeného útulku by Vás nemuselo zatěžovat přespříliš.

	Děkuji Vám, paní kapitánko Mazancová. Jste poslední člověk, který mi – i po mé smrti, která už vlastně dopisuje poslední řádky se mnou – prokázal laskavost.

	 

	S úctou

	Slávek Hrabák
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	„Chtěl bych na tomto místě přečíst několik řádek. Sepsal jsem je jako vzpomínku na Slávka Hrabáka, z jehož přátelství jsme se všichni těšili.“

	Petr Zíma seděl na invalidním vozíku, umístěném v těsném sousedství čerstvě vykopaného hrobu, přepaženého dvěma prkny. Na něm ležela černě nalakovaná rakev, obklopená věnci a vázanými květinami.

	„Nevím, jestli se taková věc dá v několika odstavcích věrně vylíčit. Ale snad ano, zejména v tuto neopakovatelnou chvíli… Vždyť budu hovořit o kamarádovi, kterého jsme poznali v mnoha veselých i složitých situacích, přesně v takových, jak je život postupně přinášel.“

	Petr pozdvihl list papíru, kterým lomcoval svěží vítr:

	„Rád bych ještě dodal, že jsem dal číst svou vzpomínku taky dalším kamarádům z našeho horolezeckého oddílu. Všichni do jednoho, bez výjimky, souhlasili s tím, že nad Slávkovou rakví budu hovořit i jejich jménem.“

	Na sluncem zalitém vršovickém hřbitově probíhal neokázalý pohřeb.

	V decentním odstupu sledovala jeho průběh kriminalistka Mazancová.

	V hloučku smutečních hostí zahlédla Terezu Vamberskou, světe div se! přišel i Petrtýl se smutkem nakrabacenou tváří a dojatě pomrkávajícíma očima.

	Pozornost Mazancové upoutal velký věnec s osamocenou stuhou. Pokud dobře viděla, byla na černé stuze zlatými písmeny vyvedena jedna holá věta s třaskavým obsahem:

	S PODĚKOVÁNÍM A MODLITBOU NAĎA A KLÁRA ARNOŠTOVY.

	Pokrok je pokrok a nedá se zastavit, pomyslela si cynicky Mazancová. Což se týká i dnešního vězeňství. Trestankyně pošle z kriminálu pohřební věnec člověku, který vraždou nepřímo pomstil jinou smrt… Je na tom něco divného? Možná jen ta rychlost, s jakou se matka Arnoštová dozvěděla o Hrabákově skonu. Vězeňské tamtamy fungují!
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	Na svahu u kaple se objevil major Bohuslav…

	Mazancovou to sice nepřekvapilo, zato potěšilo. Šla mu pár kroků vstříc a vzdáleně slyšela útržky Petrovy řeči, které k ní donášel vítr.

	Dva opatrné úsměvy si vyměnily diplomatickou notu.

	„Myslela jsem si, že přijdeš.“

	„Jo. Dlouho jsme se neviděli.“

	„Tím chceš naznačit, že se budeme vídat už jenom na pohřbech?“

	„To záleží na tobě.“

	„Na mně?“

	„Nejenom na tobě… Přišel jsem proto, abych ti řekl…“

	Tápání po správných slovech si Bohuslav zpestřoval nervózním mnutím rukou.

	„Prostě to bylo tak, jak jsi říkala.“

	Ale Mazancová vždycky patřila k velkorysým vítězům. Jenom mávla rukou, že je dobře. Nechali debaty a sestoupili po svahu směrem k pohřebnímu hloučku. Po Petrově vzpomínce vystoupil kněz v ornátu a s modlitební knížkou v ruce. Jeho vystoupení bylo profesionálně krátké, žádné rozjímání, rovnou otčenáš.

	„Modleme se za duši Slavomíra Hrabáka. Otče náš, jenž jsi na nebesích…“

	Jasný farářův hlas provázelo rozpačité brumendo ostatních, kteří neznali dobře text, ale prostá a v tuto chvíli i dojemná slova modlitby nad otevřeným hrobem je strhla k následování.

	„Jsem rád, že tě zase vidím,“ řekl tlumeně, ale upřímně Bohuslav.

	„Já taky.“

	Snad se na tom podepsala slova modlitby, ale Bohuslava stále nepřešla kajícnická nálada.

	„Mea culpa, moje vina,“ ironizoval nepřesvědčivě. V Boha nevěřil, církev, černoprdelníky, jak sám říkával, neměl někdejší absolvent mnoha marxisticko-leninských školení rád tuplem. „Biju se v prsa a uznávám, že jsi měla celou dobu pravdu.“

	Žádná odezva. Naklonil se ke své partnerce a dodal:

	„Ty dva případy spolu skutečně souvisely.“

	K jeho překvapení se Mazancová jen smutně usmála.

	„A co když ne?“

	„Co je zas tohle???“

	Zkoprnělý Bohuslav by dal nejspíš průchod těžko odhadnutelným emocím, funus nefunus. Jenomže stáli příliš blízko hloučku pohřebních hostů a navíc kněz skončil s oficiální modlitbou… Proto se major s námahou ovládl a prozatím přidusil smršť svých otázek.

	„Odevzdáváme ti, vlídný Bože, tělo i duši tvého nehodného syna,“ pronesl kněz. „Pane, odpusť mu jeho hříchy a dovol mu, ať vykoupí svou vinu a může zas popatřit na tvou milostivou tvář. Popel popelu, prach prachu.“

	Kněz poněkud poodstoupil, naopak k rakvi se přiblížil postarší muž s trubkou. Doprovodil klesající rakev prostými, ale jímavými tóny skautské večerky. Pár smutečních hostů se přidalo tichým zpěvem, tentokrát znali text bezchybně.

	Západem slunce svit 
vymizel z údolí, z temen hor.

	Odpočiň každý, kdos boží tvor

	Trubka ještě slabě preludovala, když smuteční hosté házeli do hrobu kytky nebo hrudky stále tvrdé země.

	V tu chvíli si Tereza všimla Mazancové. Rychle se oddělila od tmavého hloučku a spěchala za ní.

	„Dobrý den. Potřebuju s vámi mluvit…“

	„Prosím,“ přikývla Mazancová.

	„Před časem jsem vám říkala o té sošce, co jsem dala Hessovi k narozeninám.“

	„Jistě, vzpomínám si, chcete tu sošku zpátky… Hessův byt je ovšem stále zapečetěný.“

	Terezin obličej posmutněl ještě víc.

	„Ale…“

	„Neříkám, že je to problém,“ řekla povzbudivě Mazancová. „Klíče od bytu mám já, můžeme tam spolu zajít. Dneska se mi to už nehodí… Třeba zítra?“
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	Schodiště bylo strmé a vysoké. Obtáčelo v zneklidňujícím pohledu spirálové propadliště, lemované secesním zábradlím s masivními trny, kolem kterého, stále výš a výš, se co chvíli mihly dvě ženské siluety.

	Úzkými okny v mezipatří, nad puritánsky řešenými odpočívadly, prostupovalo jen málo denního světla. Hned naproti, přes malý dvůr s dvěma klepadly na koberce a záhonkem neduživé půdy, se totiž tyčil další činžák. Navíc obloha, pouhý čtverec příklopu, napovídala, že přijde prudký aprílový liják.

	Konečně vyšlapaly všechny schody až do podkroví. Za celou cestu nepotkaly nikoho z nájemníků. Výstup dal oběma ženám trochu zabrat, takže před dveřmi někdejšího Hessova bytu dychtivě zalapaly po vzduchu.

	Mazancová protrhla klíčem pečeť. Orazítkovaná lepenka ztrouchnivěle praskla, ale Terezino zpanikařené ucho vnímalo ještě něco jiného. „Slyšela jste to taky?“

	„A co?“ zabývala se Mazancová klíčem v nekvalitním zámku.

	„Jako když tam někdo chodí!“

	Tereza ukázala na dveře vedoucí do půdního prostoru.

	„Teď navečer?“ prohodila Mazancová ledabyle. „Nejspíš tam nějaká kočka prohání holuby.“

	„Vždyť je otevříno!“

	Mazancová se otočila. Tereza měla pravdu. Dveře na půdu byly jen přivřené na maličkou tmavou škvíru a zřejmě průvanem narážely na futro. Což vzhledem k nedávné minulosti Hessovy mansardy i zatažené obloze vypadalo úskočně a strašidelně.

	„Nejspíš někdo z nájemníků věší prádlo,“ chlácholila Mazancová Terezu. „Nebo nějaký moula zapomněl zavřít, dělá to rámus… To není naše starost. Pojďte dál.“
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	Tereza vstoupila dovnitř jako špatně vedená loutka. První, čeho si všimla, byly obrysy lidského těla namalované křídou na koberci. Neušla jí ani zaschlá skvrna po krvi.

	„Na to se nedívejte,“ poradila jí dobrácky Mazancová. „Co ta vaše soška?“

	„Nikde ji nevidím,“ hlesla Tereza zklamaně.

	„Pokud si vzpomínám, ve skříni byla hromada věcí.“

	Mazancová otočila vypínačem. Ale holá žárovka v objímce se nerozsvítila. Kriminalistka si vzpomněla na Hessovu bytnou Wagnerovou, na její lamentace:

	Bída a zmar, paní kapitánko. Jen se kolem sebe podívejte! Ani ten pitomej vypínač nefungoval… Když si chtěl někdo rozžnout, musel dotáhnout žárovku ručně!

	V tom se ozval z půdy podivný zvuk. Jako by něco zaskřípalo nebo – ještě spíš – jako by někdo nechtěně vypadl z obezřetné chůze a šlápl na uvolněné prkno v podlaze.

	„Už zas!“ vyjekla Vamberská.

	Tentokrát to slyšela i Mazancová.

	„Počkejte tady,“ řekla Tereze s tichým důrazem. „Já se tam podívám. Nikam nechoďte, rozumíte?“

	Tereza zmateně přikývla.

	Mazancová hbitě a téměř neslyšně vyšla z bytu. Pár kroků jí stačilo, aby strčila do dveří na půdu a otevřela je dokořán. Zahlédla krátké dřevěné schody zalomené do pravého úhlu, starý kufr, odsouzený ke smrti zapomněním, několik škatulí od banánů a malířskými barvami zacákané štafle.

	Teď už ráznými kroky vystoupala nahoru. Jeden schod se nebezpečně viklal, což v polotmě nebylo nic příjemného.

	S námahou dohlédla k dvěma prastarým zaprášeným televizorům, úhledně srovnaným u zrezivělých kamen spolu s polámanou čalouněnou židlí a věšákovou stěnou. Zpod trámoví vyletěla poplašená hrdlička a s hlasitým plácáním křídel hledala spásu v nejbližším vikýři…

	V úzkém paprsku světla jako by Mazancová viděla stín něčí postavy…

	Rychle, o to tišeji, se vrátila do Hessovy mansardy.

	Právě včas.

	Uviděla Terezu, jak stojí na židli a odšroubovává žárovku. Když si uvědomila přítomnost Mazancové, strnula.

	„Já vám rozumím, slečno Vamberská,“ řekla kriminalistka posmutnělým hlasem. „Na té žárovce jsou vaše otisky prstů. To vy máte na svědomí smrt Quida Hesse.“

	Jenom chvíli stála Tereza jako povedená kopie příslovečného solného sloupu. Žádný výkřik překvapení, žádný pláč nebo překotné ujišťování popoháněné strachem.

	Rychle se vzpamatovala, vytáhla žárovku z objímky a praštila s ní o zem. Se zjevným zadostiučiněním se dívala, jak se sklo roztříštilo na desítky střepinek, které už nikdy nikdo, ani ta hrozná a záludná Mazancová, neslepí dohromady.

	„A je po důkazu.“

	„Ne. Bohužel pro vás není,“ odvětila klidně Mazancová. „Kromě kamery, která vás natáčí, jsme samozřejmě stihli vyměnit žárovku. Tu správnou – s vašimi otisky – mám já.“
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	Pomohla zdrcené Tereze sestoupit ze židle.

	„Celou dobu jste trnula, jestli ty daktylky neobjevíme. Klid vám nepřinesl ani Hrabákův pohřeb.“

	Tereza usedla na židli a přikryla si obličej rukama. Slova Mazancové k ní přicházela odkudsi ze znepokojivé dálky.

	„Hrabák dobře věděl, že jste nikdy žádnou sošku Hessovi nedala. Možná, že si něco domyslel. Možná, že jste se mu náznakem přiznala…“

	Opět zarachotily dveře na půdu. Venku se ozvaly kroky. Do bytu vstoupil major Bohuslav.

	„Ale od Slávka Hrabáka vám nebezpečí nehrozilo,“ pokračovala Mazancová. „Zamiloval se do vás. I když beznadějně, mohl vám svůj cit dokázat ještě po své smrti. Proto vzal vaši vinu galantně na sebe.“

	„Ve své patové situaci si to mohl ostatně dovolit,“ mínil krutě Bohuslav. „Jenomže o okolnostech Hessovy smrti – na rozdíl od vraždy Koníčka či Štruncové – nemluvil pravdu. Přesně řečeno: Hrabák neznal pravdu.“

	Slovo si vzala opět Mazancová.

	„Hess dostal první úder do hlavy zepředu. Neotočil se ke svému vrahovi zády, jak tvrdil v dopise Hrabák. Bylo jasné, že svým doznáním chce někoho krýt. A to vás, slečno Vamberská… Zvláštní způsob, jak vyznat lásku. Vyznání in memoriam. Nepochybuji, že jste měla během Hrabákova pohřbu o čem přemýšlet.“
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	Nakonec došlo i na slzy a pláč. Terezino spontánní doznání vyslechli v autě cestou do policejní budovy.

	„Asi před třemi týdny mně Quido Hess telefonoval, že má pro mě důležité zprávy o Josefu Koníčkovi. Ale že mi je může sdělit jen mezi čtyřma očima. Ať ho navštívím. Souhlasila jsem. Už jsem s Koníčkem nechtěla chodit. Ale napadlo mě, že se možná dostal do nějakého maléru, že potřebuje pomoc. Prostě jsem se na něho nechtěla vykašlat úplně. Rozhodně ne proto, že jsme spolu něco měli, naopak, na ten omyl jsem chtěla co nejdřív zapomenout… Ale pomohla bych mu jako člověku, rozumíte?“

	První část večera se odehrála podle společenského předpokladu. Quido Hess se choval slušně, Tereza zapomněla na svou nevraživost a snažila se nevidět špínu kolem sebe.

	„Seděli jsme v Hessově bytě a čekali údajně na nějakého člověka, který měl přijít s informacemi o Koníčkovi. Hess přede mnou někomu telefonoval, mluvil s ním, ale asi ten hovor jenom předstíral… Byla jsem tak pitomá!“

	Vzlykající Tereza si zakryla tvář rukama.

	„V místnosti bylo už šero, tak jsem podle Hessových instrukcí rozsvítila žárovku. Hess uvařil kávu, otevřel taky láhev s vínem. Víno jsem odmítla, i když mně nalil, kávu bohužel ne. Hess mi musel do ní přidat nějaká sedativa. Tvrdě jsem usnula. Probudila jsem se až ráno. Na pohovce, vysvlečená… Hess chodil po bytě s flaškou vína. Poznal, že jsem vzhůru, naklonil se nade mnou a řekl mi: Můžeš to brát jako lekci, frndičko! Za to, jak ses ke mně vždycky přezíravě chovala. Ale nebylo to špatný, mohli bysme si to zopakovat.“

	Aby zabránil dívce v odchodu, Hess zamkl a klíč schoval pod polštář. Jestli chceš odejít, musíš si to zasloužit! Začala rvačka. Přestože byl Hess slepý, Tereza brzy poznala, že na něho nemá fyzicky nárok. Nakonec vzala ze stolku poloprázdnou láhev od vína a uhodila s ní Hesse do hlavy.

	Hess zavrávoral, spadl dozadu a udeřil se do hlavy o roh peřiňáku. Z hlavy mu tekla krev. Chvíli chroptěl, ale pak ztichl úplně, nenávratně. Tereza pochopila, co se stalo. Rychle se oblékla, utřela namokřenou utěrkou ouško hrnku s kávou i všechno ostatní, kde mohla nechat svoje otisky prstů. Hrdlo rozbité lahve schovala do kabelky. Pak z Hessova bytu utekla…

	Na rozsvícenou žárovku v objímce u stropu, kterou brala večer předtím do ruky, si vzpomněla pozdě. Ale nikdo z kriminálky si žárovky nevšímal, natož aby Terezu podezírali – v souvislosti s Hessovou smrtí rozhodně ne.

	Ovšem Koníčkovo zmizení, přesně řečeno identifikace jeho rozřezaného těla, soustředila časem až příliš policejní pozornosti na Hrabákovu košířskou dílničku. Tereza začala zmatkovat… Dokonce se před Hrabákem párkrát podřekla, ale zamilovaný Slávek si nechal svoje podezření pro sebe. Navíc měl svých starostí dost a dost, časem pochopil, že Tereze může být prospěšný už jen jediným způsobem.

	
XVII. kapitola 
ZÁVĚR: KONČÍ SE ŠŤASTNĚ

	1/

	Uniformovaná policistka společně s Kotíkem odváděli Terezu Vamberskou do cely předběžného zadržení.

	„Věděla o sobě, že první opravdový výslech psychicky nevydrží… Proto riskovala,“ řekla Mazancová.

	„Bohužel pro ni,“ kývl Bohuslav. „Kdyby byla fikaný nebo otrlý vrah, vymyslela by si deset jiných možností, jak a kdy se její otisky na žárovku dostaly.“

	„Jenomže Vamberská není otrlý zločinec.“

	Na konci chodby se Tereza ještě ohlédla. Její poslední pohled jako by patřil Mazancové… Pak zmizela ve výtahu.

	„Ach jo,“ povzdechla si kriminalistka. „Nemám ráda případy se slušnými zločinci.“

	Mířila ke své kanceláři, Bohuslav za ní.

	„Nemyslím, že Vamberskou odsoudí za vraždu,“ mínil. „Navíc má řadu polehčujících okolností.“

	„Stejně to byl smutný případ.“

	Bohuslav zavřel dveře.

	„Jo. Zejména potom, co se odehrálo mezi námi. I když…“

	„I když?“ zopakovala Mazancová mírně výhružným tónem.

	Bohuslav se usmál jako král provokatérů.

	„Kdo z nás dvou měl vlastně pravdu? Ty, nebo já?“

	„Co že?“

	„Tak mě napadá: Kdo se bude komu omlouvat?“

	Mazancová k němu těsně přistoupila.

	„Víš, co seš? Pyšnej, arogantní, vzteklej…“

	„To já přece dávno vím, lásko.“

	„Přezíravej, nesnesitelnej,“ nedala se vyrušit. „Ale pořád můj miláček.“

	Málem se už políbili, když se ozvalo ostré zaklepání. Jen tak tak stačili odstoupit od sebe a do místnosti vkročil plukovník Androvič.

	„Gratuluji, paní kapitánko, k vyřešení případu. Dobrá práce. Abych nezapomněl, zítra ráno se u mě zastavte v devět nula nula.“

	Mazancová nechápavě přikývla.

	„Čeká vás disciplinární řízení. Nebo jste snad už zapomněla na ten svůj úlet?“

	Androvič si ji chvíli vychutnával a pak se usmál.

	„Nebojte se. Nemyslím, že to bude tak hrozné.“

	Celou dobu schovával ruku za zády. Teď ji vytasil před sebe – a držel bonboniéru!

	„Mám takový dojem, že vám ji dlužíme. To kdyby se náhodou nerozhoupal pan major… Každopádně vám přeju dobrou chuť. Jo, ještě jedna rada – s nikým se nedělte.“

	Výsměšně se usmál na Bohuslava a odešel.

	2/

	Hrabákova keramická dílna zřejmě prožívala stěhovací tajfun, zůstala jenom pec a stůl, ostatní letělo někam do kontejneru… Ale především Mazancová postrádala chlupatou drobotinu.

	Nový nájemce, dobromyslný vařbuchta, dvakrát popotáhl nosem a udělal lítostivý obličej.

	„Bohužel, paní kapitánko… Zvířátka jsou už pryč. Ale spolehněte se, že jsem je dal do dobrejch rukouch. Dokonce vlastnoručním příbuznejm!“

	Mazancová mlčela, nikoliv však nespokojeně. Takže pan Kaclík pookřál.

	„Sestřina mladčí holka je do čokla úplnej blázen. Voni jsou celá rodina, jak jde vo zvířátka, blázni.“

	Kriminalistka přikývla.

	„Tak se tu mějte,“ pozdravila naposled podivně ztichlé stavení a dala si odchod.

	Minula garáž, za kterou před pár dny vykopali Koníčkovu hlavu. Nejen vystěhovaná dílna, ale taky dvůr, záhony nebo besídka, zřejmě připravená k demolici, všechno vypadalo smutně a opuštěně. Ale třeba si to jen Mazancová namlouvala pod dojmem tragédie, jejíž část se odehrála i ve zdejších kulisách.

	Košířské povětří vonělo čerstvým jarem. Před sousedním domem postávala u plotu nějaká babka a nenávistně se na Mazancovou škaredila.

	„Pozdě, co?“ houkla.

	„Nikdy není pozdě,“ řekla Mazancová kupodivu smířlivě. „Ale nechápu, o co vám jde?“

	„Sháníte psí sádlo?“

	Mazancová ztuhla. Babka, teď už trochu smířlivěji, žalovala:

	„To ten novej, ten Kaclík. Psa prodal cikánům a kocoura vyhodil hned první den. Tak ho seřezal, že se kocour bál jít ke mně blíž… Nosila jsem mu tady k plotu žrádlo, ale teď už se třetí den neukázal.“

	Mazancové nezbylo než poděkovat za informace. Měla dojem, že se babka dívá za jejími vztekem nahrbenými zády, opět mizejícími ve vchodu košířské dílny, s jistým zadostiučiněním.

	Nabrala vařbuchtu bokem, přirazila ho k šatnové skříňce a předloktím mu neomylně najela na ohryzek.

	„Co… Co blbneš, ty megero?“ zachrchlal Kaclík, když mu Mazancová popustila trochu kyslíku.

	„Venku mám auto. Pojedeme se podívat na tvou neteřinku, jak je celá blázen do pejska.“

	„Ses posrala, ne? Zvířata nemají v práci co dělat… Vodrazovalo by to zákazníci.“

	„Proto jsi ještě nemusel střelit psa cikánům!“

	„Aby ses neposrala,“ zopakoval svou oblíbenou formulku a odstrčil Mazancovou. Zabral pořádně, měl páru, jenomže kriminalistka ho znovu přirazila ke skříňce, až se o ni Kaclík bolestivě praštil hlavou. Přistrčila mu pěst ke kořeni nosu.

	„Posereš se ty, šmejde! Zkus to zavíst si tady nějakou černotu a pohoříš… Nenechám tě žít v klidu, hovado!“

	Radši spustila ruku dolů. Kaclíkův dobromyslný, sádelnatý, hnusný ksicht byl pro její pěst příliš přitažlivý.

	„Čert tě vem!“

	„Budu si stěžovat!“ zaječel za ní.

	„Klidně! Nejlepší to bude na Wilsoňáku, na lampárně!“ křikla Mazancová a prázdná chodba jí to vrátila.

	Nevěděla proč, ale najednou jí to všechno přišlo k smíchu. Přitom jí bylo spíš do breku.

	Takže udělala vyrovnaný obličej a vyšla ven, zas do toho.

	3/

	Parkem sanatoria kráčel major Bohuslav. Během chůze vymačkal známé číslo mobilu.

	„Lenko!“ řekl do mikrofonu. „Já…“

	Ale spojení bylo náhle přerušeno. Bohuslav netrpělivě vytočil číslo znovu.

	Číslo, které voláte, je momentálně nedostupné, ohlásil odlidštěný hlas jakési operátorky.

	Bohuslav mimoděk zrychlil chůzi. Právě tam, kde se cesta vysokých keřů lámala do pravého úhlu, se náhle zastavil. Jen pár metrů před sebou uviděl diskrétně umístěnou lavičku a na ní Lenku s Petrem v něžném objetí.

	Byli k Bohuslavovi zády, ale slyšel každé jejich slovo.

	„Počkej!“ snažila se Lenka vymanit z Petrovy náruče. „Proč jsi mi ten mobil vzal?“

	Natáhla se na opačný kraj lavičky a rychle si vymačkala potřebnou informaci.

	„To byl táta!“ řekla vyčítavě.

	Ale Petr byl jiného mínění.

	„No a? Ozveš se mu potom!“

	„Po čem?“ stavěla se nechápavou Lenka.

	Odpovědí jí byl další milencův něžný útok.

	Užaslý Bohuslav se obrátil k odchodu. Tvářil se rádoby vyrovnaně, jen se trochu smutně usmíval… Dobře už věděl, že je údělem otců nechávat dcery v náruči cizích mužů.

	Život je život a některé věci prostě nezměníš.
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